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ffianbeleutreng 3wiftlyn efterreid) unb frankrad) nutn 11. !Decem-

 

ber 1866. 
Mgeggoffen 3u Mien am 11. Iecember 1866 unb in ben beiberfeitigen Otatificirungen aegeme4feit ebenbafelbg 

am 18. Zecember 1866. 

• 
9 

Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae, Galieiae, Lodo-
meriae et Illyriae Rex; Archidux Austriae; Magnus Dux Cracoviae; 
Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, Carnioliae, Buco-
vinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps Transilvaniae; 
Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 

Notum testatumque omnibus ac singulis, quorum interest, tenore prae-

sentium faeimus: 

Posteaquam a Nostris atque Majestatis Suae Francorum Imperatoris 

Plenipotentiariis favendis ac promovendis rebus commereii inter Utriusque 

Nostrum ditiones vigentis, die decima una mensis Deeembris anni millesimi 

oetingentesimi sexagesimi sexti Viennae eonventio inita et signata est tenoris 

sequentis: 

Nos Francisco Josephlls Primus, 
divina favente elementia Austriae Imperator 

Urtext. 

Sa Majeste l'Empereur d'Autriche et Sa 
Majeste l'Empereur des Franeais, animes d'un 
egal desir de resserrer les liens d' amitie et 
d'etendre les relations commerciales entre 
Leurs Etats respectifs, ont resolu de con-
clure un traite ä cet effet, et ont nomme pour 
Leurs Plenipotentiaires: 

liebereeing. 

Seine *allegift ber .vifer »on üerterreic4 
unb Zettle najeftät ber Sinifer ber -ratt3ofen, 
uon bem gleidyn eunfe befeett, bie freunb 
fc4aftfic4en 23e3ie4tingen prifeben 34ren Staaten 
3u »deftigen unb bie gegenfeitigen eanbefeuer,  
4iittniffe 3u erweitern, 4aben bercgoffen, einen 
2ertrag 3u biefem 3tueere abaufe4tief3en, unb 
4aben 3u garen 2eutemac4tigten ernannt: 

1 
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Sa Majeste l'Empereur d'Autriche: 
Monsieur le Baron de Beust (Frederic; 

Ferdinand), Son Conseiller intime, Ministre 
de Sa Maison et desAffaires etrangeres, Grand-
croix des Ordres de St. Etienne et de Leopold, 
Grand-croix de ].'Ordre Imperiale de la Legion 
d'honneur etc. et 

Monsieur le Baron de Wüll er st orf et 
Urbair (Bernard), Contre-Arniral, Son Con-
seiller intime, Ministre du Commerce et de 
]'Industrie, Chevalier de ]'Ordre de la Cou-
ronne de fer de deuxieme classe etc. 

Sa Majeste l'Empereur des Francais: 
Monsieur le Duc de Gra m o nt (Antoine, 

Alfred, Agenor) Son Ambassadeur pres Sa 
Majeste Imperiale et loyale Apostoliquc, 
Grand-croix. de Son Ordre Imperiale de la 
Legion d'honneur etc. et 

Monsieur Herb et (Charles, Francois, 
Edouard), Ministre Plenipotentiaire de pre-
miere eiasse, Conseiller d'Etat, Directeur des 
Consulats et Affaires commerciales au Depar-
tement des Affaires etrangeres, Grand-Officier 
de )'Ordre Imperiale de la Legion d'honneur, 

lesquels, apres avoir eclumge leurs pleins-
pouvoir trouves en bonne et die forme, sont 
convenus des artieles suivans: 

Art. 1. 
II y aura pleine et entiere liberte de 

commerce et de navigation entre les sujets 
de S. M. l'Empereur d'Autriche et ceux de 
S. M. l'Empereur des Francais, ils ne seront 
pas soumis ir raison de leur commerce et de 
leur industrie dans les ports, villes ou lieux 
qudeonques des Etats respectifs, soit qu'ils 
s'y etablissent, soit y resident tempo-

 

rairement, ü des droits, taxes, impöts ou pa2-
tentes , sous quelque denornination que ce 
soit, untres nj plus eleves que ceux qui seront 

t  percus sur les nationaux; et les privileges, 
' immunites et aulres faveurs quelconques dont 

jouiraient, en rratiere de commerce ou d'in-
dustrie, les sujets de 1'une des Hautes Parties 
contractantes, seront eommuns ü ceux de 
1'autre. 

Art. 2. 
Les objets d'origine ou de manufacture 

autrichienne enumeres dans le tarif A, joint 

seine TAnjeff& ber gaffer oon Oefferreich : 
ben Herrn riebrict) 'erbittanb reiberrn 

oon e ett ft, eterhöchtt 3Ejren gebeinten Nath, 
einifter bee eautee unb ber nueweirtigen 2rn-, 
geregenbeiten, G3rogreu3 bee st. Stephane, 
unb bee Qeoporb,Orbene, 63rogreu3 bee faiterr. 
framörifeben Orbene ber efjreniegion tc. unb 

ben eerrit eernbarb reiberrn oon 
t er etorf=lirb air, 2Ifferböcbtf ,35ren t ontre, 
2tbmirat, gebeimen Katt), 9itiniffer für eanber 
unb eof eirt4fc4aft, ihrer bee Orbene ber 
eifernen Rrone 3weiter gaffe tc. 

seine Majettät ber aifer ber %ranofen: 
ben eerrn 2rnton 2trfreb 9Igenor eer3og 

13011 eramont, 2rfferböcbtt 4ren 23-ottcbafter 
bei Seiner f. f. %poftofiten 9Aajeftät, ß3roft. 
freu3 2tfterböcbtf 3hree Orbene ber reu,  
region tc. unb 

bat gerat earr %rani ebuarb e er b e t, 
beoottnidebtigten *infit-er erfter fittfe, Staate,  

irector ber onfurate- unb ber .anbete= 
angelegenbeiten im 9Ainifterium bee 2teuftern, 
e3re.Officier bee f (Ufert. Orbene ber e r 
tegion, 

tue*, nacb etetaufcb ibrer in guter unb 
geböriger eonn befunbenen 23oftmatbten, über 
fotgenbe 2frtifet übereingefommen ffnb : 

et. 1. 
3tvifcljen benUnterthanen seiner *njegift 

bee gaifere oon Oefterreicb unb jenen seiner 
Dtajeftät bee Rnitere ber %rinwien wirb ooff,-. 
fidnbige .anbete- unb Scbiffabrtefreibeit be= 
ffeben ; fie werben ad 2lrile ber 2rueiibung 
oon eanbere,  unb ubuffriegefc4iiften in ben 
eafen, Stiibten unb tonftigen orten ber beiben 
Staaten, mögen fie bort bauernb anfeig fein, 
ober fiel) brd oorübergebenb aufbarten, feine 
anberen ober büberenebgaben, Zagen, steuern 
ober wie immer Kamen habenbe «Net) ii4r en au 
entrichten haben, de jene, werebe oon ben 
Kationaren eingeboben werben; unb bie 13ri,  
oifegien, unuunithen unb anberen 
gongen, werette bie 2ingebürigen bee einen ber 
beiben Staaten bei betu. 23 etriebe oon eanbete, 
unb 3tibuffriegefol)äften geniden, werben greich 
mieig nueb jenen bee anbeten stante e au o utni en. 

et. 2. 
Zie in betu Zarife A au gegenwärtigem 

23ertrage oer3eicbneten, aue Oefterreicb her, 
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au present traite, seront admis en France, 
lorsqu'ils seront importes soit par terre, soit 
directement par mer, sous pavillon de l'une 
des Hautes Parties contractantes, aux droits 
fixes par le dit tarif, decimes additionnels 
compris. 

L'importation des marchandises enume-
rees dans le tarif A, ainsi que eelle de toute 
autre marchandise d'origine ou de manufacture 
autriehienne, aura lieu conformement aux 
stipulations des traites conclus par la France: 
avec la Grande Bretagne , les 23 Janvier, 
12 Ostobre et 16 Novembre 1860; avec la 
Belgique, le 1" Mai 1861 et le 12 Mai 1863; 
avec les Etats du Zollverein le 2 Aotit 1862; 
avec l'Italie, le 17 Janvier 1863; avec la 
Suisse, le 30 Juin 1864; avec les Royaumes 
de Suede et de Norwege, le 14 Fevrier 
1865; avec les Pays Bas, le 7 Juillet 1865; 
ainsi qu'avec l'Espagne, le 18 Juin 1865, 
et aux conditions prevues par les dits traites. 

Art. 3. 
Les marchandises enumerees dans le 

tarif B joint au present traite seront admises 
en Autriche eonformement aux dispositions 
du dit tarif. Tonte autre marchandise d'origine 
ou de manufacture franeaise jouira du traite-
ment accorde aux provenances de la nation 
la plus favorisee. 

Art. 4. 
Les marchandises de tonte nature expor-

tees d' Autriche pour France ou reciproque-
ment seront exemptes de tous droits de sortie. 

Sont seuls exceptes de nette disposition 

En Autriche: 
les drilles et diffons de toute espece 10 Francs. 

soit 2 fl. pr. Centner. 

les peaux brutes  12 Francs. 
soit 2 fl. 50. kr. pr. Centner. 

les os entiers et moulus, sabots de betail, 
rognures de peaux pour colle 3 Fes. 75 eent. 

soit 75 kr. pr. Centner.  

ftammenbett ober bafetbft verfertigten 03egen,-
ftänbe, werben in eranfreic4, bei ihrer einfttbr 
au Qanb, ober unmittefbar 3ttr Zee, unter ber 

Iftigge einer ber beiben .oben contrabirenben 
Zbeife, au ben burcb biefen tarif feitgertefiten 
eingangeabgaben , mit einfebtuf3 ber ,Bufat,  
Zecimen, augerairen werben. 

die einf tt4r ber in bem larife A »ergicb= 
tteten , forte jene atter anbeten aue üefter= 
reich berftammenben ober bardbri »erfertigten 
Vaaren, wirb gemäß ben 2eftimmungen ber 
2erträge erantreic0 mit erliftbritannien vom 
23. 3iinner, 12. £ctober unb 16. Kouember 
1860, mit 23ergien vom 1. nai 1861 unb 
12. Vai 1863, mit ben 2taaten bei 34= 
verein uom 2. 2iugurt 1862, mit 3tafien 
»om 17. Jänner  1863, mit ber Zcbwei3 vom 
30. 3ttni 1864, mit ben gönigreicben uon 
2ebweben uttb Komegen vom 14. %ebruar 
1865, mit ben Kieberfanben vont 7. 3uti 
1865 unb mit 2panien »nm 18. 3uni 1865, 
unb unter ben, in biefen Terträgen »orgefebe% 
nen 2ebingungen, ftattfinben. 

Krt. 3. 
Zie in betu larife B 3u gegenwärtigem 

-eertrage uer3eictreten Haaren raren in Certer,  
reieb, ben 2eftimmungen biefee arifee gemärt, 
ttgetaffen werben. 2iffe anbeten aue %ranfreicb 

ber ftammenben ober baretbrt uerfertigtenNaaren 
werben bie ben erouenien3en ber meift begiinftig. 
ten Kation anfommenbe 23*m/fing genierten. 

2trt. 4. 
Zie aue Zefferreieb nacb %ranfreicb unb 

umgebe aue %rantreicb nacb üefterreicb 
anegefiibrten Haaren jeber et, tollen von 
2ittegangeabgaben frei fein. 

Kuegenommen »ott biefer Tiertimmuts 
finb nur : 

3n üerterreici): 
2umpen unb eabern alter eirt, mit einem 

Knefgrotte von 2 ff. 15. pr. (entner 
b. i. 10 erance pr. 100 gibgramm. 

Nobe %effe unb einte mit einem 2.tuefubr 
3offe »on 2 ff. 50 fr, ö. pr. eentner. 

b. i. 12 erann3 50 cent, pr. 100 gifogr. 
eame unb gemahlene gnodyn, Mauen, %ürte 

unb eautAtbfcbnit3ein Sur Qeitn=abrira. 
tion  75 tr. pr. Kentner, 

b. i. 3 %tance 75 rent. pr. 100 Rifogr. 
1° 
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En France: 
les drilles et Chiffons, autres que de laine et 

de soie pure, soumis au droit de 9 Francs 
les 100 Kilogrammes, 

qui sera reduit ä 
{. 6 Fes. au 1. Janvier 1868 

4 „ „ 1. „ 1869 
la päte ä papier soumis au droit de 12 Francs; 

le vieux cordages  4 11 

Le regime des produits non denommes 
dans le present article ne pourra etre modi-
fie qu'en cas de guerre, par mesure generale 
et pour les marchandises seulement qui sont 
considerees comme articles de guerre. 

Art. 5. 
Les marchandises de tonte nature venant 

de l'un des deux Etats ou y allant seront 
reciproquement affranchies dans 1'autre de tout 
droit de transit. 

Le regime des armes et munitions de 
guerre reste soumis aux lois et reglements 
des Etats respectifs. 

Art. 6. 
Si 1'une des Hautes Parties contractantes 

juge necessaire d'etablir un droit de con-
sommation nouveau ou un supplement de 
droit d'accise ou de consommation sur un 
article de production ou de fabrication natio-
nale compris dans les tarifs annexes au pre-
sent traite, l'article similaire etranger pourra 
etre immediatement greve ä l'importation, 
d'un droit egal ou equivalent. 

Art. 7. 
Les marchandises de tonte nature origi-

naires de France et importees en Antriebe, 
et reeiproquement, les marchandises de tonte 
nature originaires de l' Empire d'Autriche et 
importees en France, ne pourront etre 
assujetties ä des droits quelconques d'accise 
ou de consommation superieurs ä eeux qui 
grevent ou greveraient les marchandises 
similaires de production nationale. Toutefois 
Jes droits ä l'importation pourraient etre 

n eranf eic4: 
Qumpen unb .abern, mit etencibme berjeni, 

gen aue reiner ecbafrooffe ober eeibe, 
welche einem 2fuefuhr3offe unterliegen 
von . . . . 9 France pr. 100 Stifogr. 

Ziefer 2hiefubr3off 6 am 1. 3änn er 1868 
wirb erm4iget auf 4 „ 1. „ 1869 
Zae eafb3eug Sur eapierfabriration mit einem 

2fuefuhr3offe von 12 pr. 100 Stifogr. 
2fftee Zautvere mit einem 9fuefubr3offe von 

4 rf3. pr. 100 Stifogr. 
Zie 23-ebanbfung ber im gegenwärtigen 

etifef nicht benannten @egenftiinbe harf nur 
im %alle einee Siriegee bureh altgemeine et* 
regeln unb nur in 23e3ug auf jene Daaren, 
tuefcbe afe Rriegegegenftänbe betrachtet werben, 
abgeänbert werben. 

Krt. 5. 
Zie aue bem einen ber beiben Gebiete 

eingehenben ober nach beinfeibeil auegehenben 
aren affer 2frt foffen gegenfeitig in bem 

anbeten Gebiete von jeher Zurchgangeabgabe 
befreit fein. 

Zie 23ebanbfung ber Daffen unb Striege,  
munitionen bleibt ber 9iegefung burch bie G3e,  
fege unb 2erorbnungen ber beiben Staaten 
fib erf affen. 

et. 6. 
Denn einer ber .oben vertragenben Zbeife 

ee nütbfg finbet, auf einen, in ben Zarifen 
3u gegenwärtigem entrage ver3eicbneten eer--
genftanb einbehuffeber er3eugung ober clf)ri,, 
fation eine neue innere eteuer ober einen 
Bufcbtag Sur ecife ober inneren eteuer 3u 
fegen, fo foff ber gfeiebanige auefiinbifcbe 
e3egenftanb fofort mit einer gleichen ober ent, 
fprecbenben 2.1bgabe bei ber infutjr gefegt 
werben fönnen. 

Krt. 7. 
Zie aue %rarduich 4erftarnmenben unb 

in Zefterreieb eingefübrten, fiele umgefebrt 
Ne aue Zefterreicb bernammenben unb in 
%ranfreicb eingeführten Daaren affer et, 
foffen feinerfei höberen inneren ober e er= 
brauche ,  eteuern unterworfen werben bürfen, 
afe Ne gfeicbartigen Daaren einbeimifcber 
er3eugung folche entrieten ober entrichten 
werben. 3üvc4 folien bie eingangeabgaben um 
foulet erhüht werben bürfen, afe Ne ben ein, 
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augmentes des sommes que representeraient 
les frais occasionnes aux producteurs na-
tionaux par le systeme de 1'accise. 

Art. 8. 
Les articles d'orfevrerie et de Bijouterie 

en or, en argent, platine ou autres metaux, 
importes de J'un de deux Etats , seront 
soumis dans rautre au regime de contröle 
etabli pour les artieles similaires de fabrica-
tion nationale , et payeront , s'il y a lieu, 
sur la meme base que ceux-ci les droits de 
marque et de garantie. 

Art. 9. 
Les Hautes Parties contractantes se garan-

tissent reeiproquement le traitement de la nation 
la plus favorisee pour tout ce qui concerne 
1' importation l'exportation et le transit. 
Chacune d' elles s' engage ü faire profiter 
l'autre de toute faveur, de tous privileges ou 
abaissements dans les tarifs des droits ä 1' im-
portation ou ä l'cxportation des artieles men-
tionnes ou non dans le present traite , qui 
sont dejä ou qui viendraient ü etre accordes 
ä une tierce puissance. 

Art. 10. 
Les produits non originaires de 1' Empire 

d'Autriehe importes d'Autriehe en France, 
par mer, sous pavillon de l'une des Puis-
sances contraetautes , ne seront pas soumis 
ä des surtaxes plus elevees que celles dont 
sont ou pourront etre frappes les produits 
importes en France sous pavillon franvais, 
d'ailleurs que du pays d'origine. 

Art. 11. 
Les sujets de l'une des Hautes Parties 

contraetantes jouiront dans les Etats de l'autre 
de la meme protection que les nationaux, 
pour tout ce qui eoncerne la protection des 
marques de fabrique et de commerce; ainsi 
que des dessins et modeles industriels et 
de fabrique de toute espece. • 

Le droit exelusif d'exploiter un dessin ou 
un modele industriel ou de fabrique ne peut 
avoir , au profit des Autrichiens en France, 
et des Fran9ais en Autriche, une duree plus  

heindrehen erobucenten burch bae innere 
Zteuerfiftem herurfachten *Wogen betragen. 

2Irt. 8. 
Vaaren aue Gofb, Zilber, efatin ober 

anberen ebfen Retaffen follen bei ber ein-
fuhr aue einem ber beiben Ztaaten im an-
beten, bem für bie gteichartigen Saaren ein 
eiinifcer cibriration beftehenben ontrofe-

eerfahreit unterfiegett, unb eintretenben %affee 
bie Ztiimpermine,  unb Garantiegebühren nach 
benfefbett eunbfdeen, wie biete, be3agen. 

9irt. 9. 
Zie hohen contrahirenben Zheife gern 

jich gegenfeitig in eifern, tune bie einfu4r, 
2inefuhr ober Zurchfuhr betrifft, bie Vecittb--= 
hing auf bem %11f3C ber meiftbegünftigten 
Kation au. 

3eber ber beiben lheife herpffichtet fick, 
bellt anbeten jebe 23egiinftigung, jebee eorrecht 
unb jebe erinäfUgung ber (Menge= ober 
2inegange-2tbgaben für bie in bellt gegenthiir-
tigen eertrage uer3eichneten ober nicht her3eich-
neten ecgenitänbe au Zheif werben 3u [Ofen, 
weiche einer britten nacht augertanben finb, 
ober 3ugeftanben würben. 

2irt. 10. 
Zie nicht aue Dem Staiferthume Cefter-

reid) herftatuntenben, aue Cefferreich nach 
%rateeich Sur ece, unter ber Vagge einer 
ber beiben .hohen contra4irenben 9niic4te einge,  
führten er3eugniffe, werben reinen höheren 
3ufd)fag3öffen unterliegen afe jenen, weichen 
bie, unter fran3hrifdyr tagge aue anberen 
afe ben Urfprungetänbern nad) ranrreich 
geführten er3eugniffe jeet ober in 3urunft 
unterworfen werben. 

grt. 11. 
Zie Unterthanen bee einen ber .oben 

contrahirenben Zheife werben in ben 2taa-
ten bee enberen in nem, tue ben Zchue 
ber .'anbete= unb abrire-narren, neer 
unb nobeffe alter 2.irt betrifft, bie gleichen 
Kechte genießen, wie bie 3nfanber. 

Zae auefchfiegiche echt, ein gewerbrichee 
ober abrire=nufter ober nobeflf aue3unüeen, 
rann 3um Zortheife hon Cefterreichern in 
%rantreie4 ober hon %ran3ofen in Cefterreich, 
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longue que edle fixee par la loi du pays ä 
l'egard des-nationaux. 

Si le dessin ou modele industriel ou de 
fabrique appartient au domaine publie dans le 
pays d'origine, il ne peut etre l'objet d'une 
jouissanee exelusive dans l'autre pays. 

Les dispositions des deux paragraphes 
precedents sout applicables aux marques de 
fabrique et de commerce. 

Art. 12. 
Les sujets autrichiens ne pourront re-

elamer en France la propriete exclusive d'une 
marque, d'un modele ou d'un Tessin, s'ils 
n'en ont depose deux exemplaires ä Paris au 
greife du tribunal de commerce de la Seine. 

iteciproquement les Franeais ne pourront 
reclamer en Autriche la propriete exelusive 
d'une marque, d'un dessin ou d'un modele, 
s' ils n'en ont depose deux exemplaires ä la 
Chambre de Commerce de Vienne. 

Art. 13. 
Les dispositions du present traite sont 

applicables i l'Algerie, taut pour l'exporta-
tion des produits de rette possession que 
pour importation des marchandises au-

 

trichiennes. 
Les produits du sol ou de l'industrie de 

l'Autriche jouiront, ä leur importation dans 
les colonies francaises, de tous les avantages 
et faveurs qui sont aetuellement ou seront, 
par la suite, aceordes aux produits similaires 
de la nation la plus favorisee. 

Art. 14. 
Les objets passibles d'un droit d'entree 

qui servent d'echantillons et qui sont importes 
en Autriche par des commis-voyageurs des 
maisons franeaises, ou en France par des 
commis-voyageurs des maisons autrichiennes, 
jouiront de part et d'autre, de la franchise tem-
poraire sous acquit ä eaution, garantissant la 
reexportation ou la reintegration en entrep&t. 

Art. 13. 
Les fabricants et marchands franeais, 

ainsi que leurs eommis-voyageurs , dürnent  

reine tätigere sauer 4aGen ate jene, tuelebe in 
2e3tig auf hie 3ntrinber bunt) bae 2anbeegefe 
feftgefferft ift. 

Denn bae gewerbge ober abrife,9itufter 
ober Robert im Urfprungetanbe bem öffent, 
gen 6,'igentbuni angehört, rann ee im anbeten 
Qaube feinen (egenftanb einer auefeiegien 
eerec4tigung bifben. 

Sie 2eftimmungen her beiben tiorgebenben 
9Ittf4e finb auf hie clttrife,  unb eatibete, 
9Narfen anwenbbar. 

et. 12. 
Sie öfterreicbifen Untertbanen fönnen in 

ranfreicb bass anefcbtiegiebe &gentfitun an 
einer lade, einem Robe& unb einem enger 
nur bann anfpreen, wenn fie 3wei exem,  
pfare berfetben in earie in her gamtei bee 
eattbefetribunalü her seine erlegt baben. 

tlingefebrt fönnen hie fran3iififen Unter, 
tbanen in e.fterreicb bae anefcbtidtictie eigen= 
tbumerecbt an einer lade, einem Rufter ober 
Bobelfe mir bann anfprecben, wenn fie 3tuei 
evmpfare berfetben bei her eartbefefammer 
in Dien erlegt baben. 

Krt. 13. 
die 2eftimmungen bee gegenwärtigen 2er,  

trage, finben enuenbung auf 2Ifgerien, fowobt. 
4infic4ttic4 her 2tuefttbr her etyuguifie tiefer 
2efittung de (14 binficbgieb her einfuhr her 
UfterreiMifcljen Daaren. 

Zie eoben,  unb 3nbuitriet,er3eugniffe 
Zefterreictie tuerben bei ibrer einfuhr in hie 
fran3öfifeben &Italien alte jene eorttyffe unb 
23egünftignngen geniefmn, tue[dje hen gteicb,  
artigen er3eugniffen her nteiftbegiinftigten 
tion bereite gegenwärtig augeftanben finb, ober 
in Bidung 3ugertatiben werben. 

et. 14. 
eingange3offpgicbtige eegenftanbe, tuetcje 

atz enfter bienen unb in üefterreicb bittet) 
eanbeiereifenbe fran3öfifcber ehret, ober in 
5 ranfreicti bmd eanbetereifenbe öfterreiebifer 
eäufer eingeführt tuerben, follen beiberfeite, 
gegen einen, hie Dieberauegibt ober Nieber,  
tegung in einem Tacr4ofe fierftettenben 
fein 3eittueife aogrei 3ugetaffen werben. 

et. 15. 
%ran3iififctie %abrifanten unb Saufleute, 

fotuie Are reifenben Siener, webe in %rant, 
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patentes en France, dans 1'une de ces qua-
fites, voyageant en Autriche, pourront y 
faire des aehats pour les besoins de leur 
industrie et recueillir des commandes avec ou 
sans echantillons, mais sans colporter des 
marchandises, et n'auront t ce titre aucuu 
droit ä payer sur le territoire de 1' Empire. 
II y aura reciprocite en France pour les 
fabricants ou marchands autrichiens, et leurs 
commis-voyageurs. 

Art. 16. 
Le present traite restera en vigucur pen-

dant dix annees, ä partir du I.e.:.  Janvier de 
l'annee 1867. Dans le cas oü auctine des 
deux [lautes Parties contraetantes n' aurait 
notitie, douze mois avant la fin de la tute 
periode, son intention d'en faire cesser les 
effets, ii demeurera oblignfoire jusqu' ä l'ex-
piratl'ion d'une armee, ä partir du jour ob Tune 
ou 1'autre des Hautes Parties contraetantes 
I'aura denonce. 

Les [lautes Parties contractantes se re-
servent la faculte d'introduire, d'un commun 
accord, dans ce traite et les tarifs y annexes, 
toutes modifications qui ne seraient pas en 
Opposition avec "son esprit et ses principes, 
et dont l'utilite serait demontree par l'ex-
perience. 

Art. 17. 
Les ratifications du present traite seront 

echangees ä Vienne dan-s un Mai de quinze 
jours ou plutet si faire- se peut. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires re-
spectifs Font signe et 1'ont revetu du cachet 
de leurs armes. 

Fait ä Vienne en double expedition Je 
11 Deeenihre de l'an de gräce 1866. 

(L. S.) Betust m. p. 
(L. S.) Wüllerstorf m. p. 
(L. S.) Gramont m. p. 

(L. S.) Ed. Herbet m. p.  

reich in einer biefer eigengaften gehörig 
patentirt finb, fännen, tuenn fie in Zefierreich 
reifen, bafetbff eintüte für bae uon ihnen 
betriebene fflefchäft machen, unb mit ober ohne 
13roben eitellungen fuchen, ohne jeboch 
Uaaren mit fiep 4ertim3tifieen; unb fte wer" 
ben für bieten Gewerbebetrieb in bem Gebiete 
bee öftetreichifchen gaiferffaatee Leinerlei ‚33e." 
bühr 3u entrichten haben. ebenfo fort ee in 

rantreich mit ben üfterreichifchen abritanten 
unb gaufteuten unb beten reifenben Zienern 
gehalten werben. 

2Itt. 16. 
Zer gegenwärtige eertrag fort tuährenb 

eines ßeitraumee uon Sehn 3ahren, vom 
1. Jänner bee 3ahree 1867 an gerechnet, in 
graft bleiben. zs'm arte reiner ber beiben eo4eit 
contrabitenben Zbeife 3wöff Ronate vor betu 
2Ebtaufe bee gebachten 3eitraumee feine 215Mt, 
bie Uirtungen bee eertragee aufhören 3u 
taffen, tuabgegeben haben fottte, bleibt berfelbe 
in Geltung bis 3um %Kauf eines Jahres uon 
bem Zage ab, an ungern ber eine ober ber 
anbete ber eoben bertragenben Zbeife benferben 
getünbigt bat. 

Zie eo4cu uertragenben Iheile behalten 
ficij bie 2efugnif3 uor, nach gemeinfamer eet" 
ftänbigung in bieten 2ettrag unb in bie Zarife 
3tt bemfelben jebettei 2fflättberungen auf3n,  
nehmen, tuefehe mit Um ecifte unb ben fflrunb" 
tagen berfelben nicht im eiberiprucbe 
unb bereif Tift,3ficbreit butA bie erfceting bar= 
getban werben möchte. 

2Irt. 17. 
Natificationellttunben bee gegenwär" 

tagen eerttagee werben in Dien, innerhalb 
eines 3eitraumee von 14 zagen, ober InWig,  
lieb früher auegetaufeht werben. 

Urfunb beffen haben bie beibettefügen 
23.endnnebtigten ben eertrag unter3eichnet unb 
bemfelben ihre eieget aufgebtfiert. 

c2o gefchehen in 1ien, in boppetter Kne, 
fettigung, am 11. Zecerder im 34-re bee 
eeifa 1866. 

(14. S.) littäft m. p. 
(L, S.) WIälteretorf m. p. 
(L. S.) 63rantont m. p. 

(L. S.) et). berbet m. p. 
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Tarif A. 
Droits ä l'entree en France. 

 

Unitös francaises Unitös autrichiennes 

Denomination des Artieles 
Base Droits Base Droits 

100 Kilogr. Franes C. 1 Zoll-Centner Florin C. 

Ilka«. 

      

Acier: 

      

en barres de toute espece et feuillard  
en tdle ou en baudes brunes, laminees ä chaud, 

ayant plus d'un demi-millimetre d'epaisseur . 
en tdle ou en baudes brunes, laminees ä eliaud, 

ayant moins d'un demi-millimetre d'epaisseur 
en töte ou en baudes blanches, laminees ä froid, 

quelle que seit l'epaisseur 

» 

39 

„ 

„ 

9 

11 

15 

15 

. 

25 

. 

. 

„ 

» 

» 

1 

2 

3 

3 

80 

25 

. 

File, möme blanchi, pour eordes trinstruments . . . „ 20 . „ 4 . 

Ressorts en acier pour carosserie, wagons et loco-

 

motives  „ 11 . » 2 20 
g 

Pieces en acier, polies, timees, ajustees ou non, pesant 
plus d'un kilogramme  

„ 
15 . 35 

 

3 

Pieees en acier, pesant lin kilogramme ou moins . . 99 20 . 99 4 . 

Outils en acier pur (Faux, faucilles, seies eirculaires 
ou droites et autres non denommees)  99 20 . „ 

 

4 

Articles de inenage et autres ouvrages en acier pur 
non denommees  „ 20 . „ 4 . 

Machines et eleeaniques. 

      

Les objets bruts an fabriques, y eompris les machines 
ä feit et les pieces de machines entrant dans la 
construetion le greement, l'arniement et l'entretien 
des bttiments de mer destines au commerce, en 

      

bois ou en fer t voiles ou ä vapeur  3, 

 

exempts exempts „ 

 

NB. La justification, dans le delai d'un an, de 
l'affeetation des dits objets ä la destination ci-

 

dessus prevue, est exigee conformement aux disposi-
tions de la loi du 19 Mai 1866 et des decrets qui en 
reglent 1'application. 

      

Bätiments de nier, ä voiles ou ä vapeur, grees et armes 1 tonneau de 
jauge franealse 

2 . 1 tonneau de 
jauge fran2aise 

. 80 

Coques de navires en bois ou en fer  

lndustries textiles. 

99 2 . „ . 80 

Lin: 

      

Tissus de lin ou de chanvre, unis ou ouvres pre-
sentant en chaine dans l'espace de 5 millimetres 
carres: 

      

eerus, 24 fils et au dessus  
blanchis, teints au imprimes, 24 fils et au 

dessus  

100 Kilogr. 

„ 

300 

400 

. 

. 

1 Zoll-Centner 

„ 

60 

80 

. 

. 

Les conversions des unites fraretises en unites autriehiennes ont Cte faites sur le pied suivant; 
21 /2  franes = 1 florin Ö. W. 
21/2  centhnes = 1 Kreutzer. 
50 Kilogrammet = 1 Zoll-Centner. 
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Zarif A. 
8ötle bei ber inflibt in eranfreia). 

Benennung ber Otgettrtiinbe 

9Jtetaffe. 
etabt: 

in alteen aller efrt, eanbffabf  
in braunen R3feeben ober eratem, bedgewafat, über 

1/5  ellilfimeter flari  
in braunen 2fecbett ober e3filttern, eeiNemaT6t, weni,  

ger afi 1/ eiGfimeter fiert  
in weUert esteci9en ober e3fiittern, faftgewafat von 

beliebiger Otarfe  
Otabfbrabt, auf berfifbert, au Zufirnmeutenfaiten .  
Ztabffebern Zur eabricatien von nagen, @ifenbabn  

wagen unb 2ocomottuen  
eafcbinentbeife bau eta«, bofirt, gefeift, bunt qbe= 

brautet borgericbtet ober nie, »en mebr afi 1 Stilo  
gramm Oetnicbt  

Maginentbeife von Cetabf, von 1 Stifogramm ober wenig 
ger @ewirbt  

Gerfaettge uni reinem Ztabl (Oenfen Oicbefn, gerabe 
ober eircufarfagen unb anbere niebt benannte) . .  

023irefc4aftigercitfie unb anbere niefit nameittficb aufae, 
fierte egenffanbe auf reinem Ztubf  

Baginen n. mettanige seerätbfdpften  
zie toben ober bearbeiteten IMegenftänbe, einfcbfieffiffi ber 

'Nie* unb bie ejafcbinentbeife, trete Sur gow--
ftruction, Zafefage, lrmirung unb erbaffung bon 
biifaernen ober eifernen, Zegel. über Zamuf,eanbelig 
eeeedgen geVren  

NB. Zer innerbafb eines Zabree au feiftenbe e5 acf 
meie über bie 93ertnenbung ber genannten leegeniVinbe au 
betu oben gejagten ßwecfe wirb, gemäß ben e3efiinttuun 
gen bei @eretee vom 19. etui 1866 unb ben bit efniven,-
bung beifelben regeinben Zecreten, geforbert. 

Oesef. ober Zampfjeffe für bit 25ee ,- mit Zafefage unb 
efrmirung  

eötierne ober eiferne ZieiffifZruer  

Up3ewebe. 
leinen: 

Oewebe uni eanf ober efacbi glatte ober gemug 
fierte, wefcbe im Diaume von 5 Zitabratmillimeter 
24 unb mehr eilbett teigen: 

rotte  
gebteübte, gefärbte ober bebmette  

für bie Tran= 
ae .die Zonne 

100 [out. 

100 Stifogr. 

tbetricbtS, 
einbeit 

ran3öfffebe @inbriten 

Of 

eraneil«ent.  

400 
300 

15 
20 

11 25 

15 

15 

20 

20 

20 

11 

9 

fiet 

2 

2 

1 Bolf.gentner 

Zefteereitbige einbriten 

1 8olf.eentner 

für bie frans 
36fifcbe Zonne 

(55eroicim,, 
ehOeit 

ff. f 

Bott 

60 
80 

2 

3 

1 

4 

2 

3 

4 

25 

80 

20 

80 

80 

D. • l n, n t an;  ber fraß) irrten einnetten in 6fterreicigee fit na en to(genb m £02aertate gemace mürben: 
21/2  %rants = 1 g. iflerr. fLeaerung. 
298  lentime5 = 1 Streulex. 
50 JUegramme = 1 8off.Gientner. 

2 
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Denondulation des Artieles 

Laines: 
Fils de laine: 

mesurant de 1 a 10.000 inelres an Kihog. 
„ 10.001 a 15.000 93 

99 „ 15.001 ä 20.000 79 99 99 

`Papis de toute espece  

Artieles divers. 
Plumes dc lit  
buhlen  
IIerbes et fleurs medicinales non deflomrades 
Porte-monnaie  
Porte-eigare  
Etuis de toute espece . 
Buvards  
Portefeuilles de toute espece 
Albunis  
Necessaires de voyage . . 
Necessaires de dame . . . . 

NB. Les objets garnissant les neeessaires seront 
soumis au droit special qui leer est applique par le 
tarif. 

Objets en bois tourne, vernis, ornes, tels que: 
petites boites, cassetles, porte,-montre, boites ä 

the, heiles ä stiere, petils c.offrets  

Unitös franeises Unit6s autrichiennes 

Base Droits Base Droits 

100 Kilogr. Francst C. 1 Zoll-Centner Florin Kr. 

59 

99 

39 

10% de Ia 

10 
15 
20 

valeur 

 

10% de la 

2 
3 
4 

valeur 

. 

. 

100 Kilogr. 3 50 1 Zo1l-Centner . 70 

 

12 50 

 

2 50 
exemptes 

  

exemptes 

  

100 Kilogr. 60 

 

99 12 

 

ou 10% de la valeur 

60 . 1 Zoll-Centner 12 

ou 10% de la valeur 

Alluinettes chimiques  5% de la valeur 
Pipes et artieles en ecume de mer  5-% de la valeur 
Meubles en bois courbe pour sieges, fahles et lits .  100 Kilogr. 7 

Ardoises mies ou eneadrees et speelaiemimt dostinees 
l'ecriture ou au dessin  3 75 

5% de la valeur 
50/ de la valeur 

1

 1 Zoll-Centner1 1 40 

. 75 

ou 5% dela valeur 
Vitrifications et email en masse et en tubes 93 1 31 75 99 --

 

ou 10% de la valeur 
Vitrificatimis en grains perces et tailles 
pierres ä bijoux  I 20 . 

" __ 
-- 

breloques eolorees ou non -------...1..----  
ou 100/o  de la valeur 

Verre 61e . . . 

boutons en verre 
corail en verre . 
boules en verre . ou 10% de la valeur 
Miroirs ayant moins d'un demi-metre taue I 2()i • I . 

ou 10% de la valeur 

I 

(L. S.) 

Beulst m. p. 

(L. S.) 

Wüllerstorf 114. p. 

(L. S.) 

Gramout m, p. 
(L. S.) 

Herbet m. p. 

20 • 

75 

4 
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3ran36fäft4e einViten Vefterreidge einljeitett 

enennune brr etgrugiinbe Oenoichte, 
eint)eit 

Gewichte, 
«inbeit 

3o11 3011 

100 Ritogr. Wrunce t. 1 3o1.1,-«eittner fi. [r. 

23chaftvotituaaren : 
Zchaftroffgarne: 

harne, bon welchen 1 bie 10.000 Meter auf 
bal Rd', geben  10 

(5)arne bon welchen 10.001 bie 15.000 Meter 
auf bae Silo gehen  15 

@ante , bort wegen 15.001 bie 20.000 Meter 
auf bal Silo gehen  20 

Zent>iche aller ;et  10 0/0  bee Gertlye 

23trittiiebene Orgeltfühlte, 
2ettfebern  100 Seilogr. 

eopfen • 

93iel1t benannte 9)lebicinaldaii3en unb, -e unten . . . . 

ettbtafc.Uen . . 

«igarrentafehen . . . 
4 

etui3 aller ehrt . . . 
Ces. ehreibmappen . .  
3ortefeuillee aller et 

sufbumi  '  
üleifeneceffaire . . 
Zamenneceffaire . 

NB. 5jie eecejfaireearnituren unterliegen betu 
befonberen nach tent Zarife auf hie anirocnbbaren 

21iaaren gebrecbjeltem .folge, gefirnil t, beqiert, 

Keine 22,tichfen , «4-etfett ltbrbalter, , unb 
3urterbüdj «hatouiften 

60 

60 

2 

3 

4 
10 0, 0  bee Gerthee 

1 3011,--«entner 70 
2 50 
frei 

• 12 

12 

3 50 
12 50 

frei 

• 

ober 10 0/0  bee eerflyi 

ober 10 0/ -bei Uiernlee 

3ünbböt3chen  5 0/ 0  bee eer*3 5 % bee eertei 
-*Pfeifen unb Baaren auf Meerfchautn  5 % bee eerte3 3 0/0  tie Gerthel 

Zierniibel , Zifehe ueib eettftetten aue gebogenein .5 v4e  100 nitogr. "7 1 Boll,«entner 1 40 

Zchiefertafeln , eingerabnite ober nicht cingerabmte , 3um 
Ichreiben ober ßeichnen  3 75 II 7 5 

_ -- --- ,-- 
ober 5 % bee Gertbee 

enaefiiiffe unb «mit in Muffe unb in röhren • . 31 751 1 • 1 75 
ober 10 0/  bre eerthee 

egalnerlen , burchbohrt unb gefchnitten  
Ofae,•-ebelfleitte  
Bethänge (pt kronteuchtern u. bg1 ), farbig ober nicht 

Oefponnenel @tue 
®Inetniipfe . . . f 
&auerauen .  
eiNifugein . . . 

   

   

Zniegef eon weniger all t/2  Cuabratmeter iy•lächenraum 

(L. S.) (L. S.) (L. S.) (L. S.) 

3enft m. p. Stilletötorf m. p. teramont beriet m. p. 

I I —  
ober 10 % bee Gerthee 

1 1 1 • 

20 . 
--

 

ober 10 % bee eilerthee 

20 

ober 10 0/0  bee Gerthee 

20 

4 

4 

11 

2* 
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Tarif B. 
Droits ä 1'entr6e en Autriehe 

applicables ä partir du 1 Mars 1867. 

. 

Denomination des Articles 

Unitös autrichiennes Unitös fran9aises 

Base Droits Base Droits 

 

Zoll-Centner Florin Crtz. 100 Kilog. FranesiCnts. 

1 Viande preparee, c'est-a-dire salee, fumee 'et lard . „ 1 50 „ , 7 50 

2 Beurre (frais, sale, fondu) . . . . .  „ 2 . 3, 

 

10 

3 Huiles grasses en bouteilles et erneiles  „ 5 . „ 25 . 

4 Spiritueux distilles: 

       

Alcool et Eau-de-vie de tonte sorte. Araek, 
Hhunt et tonte eau-de-vie enimpftsee (droit 

       

de eonsommation compris)  „ 9 . „ 

 

45 

 

Note. Les vernis it 1'esprit de ein sont soutnis 
au droit de l'alcool. 

       

Liqueurs, essenee de punelt, et autres liqueurs 

       

spiritueuses stierees „ 15 . „ 75 

 

5 Vinaigre en bouteilles et eruehons  „ 5 

 

„ 25 

 

6 Vins (ainsi que Cidre, mout de raisin et d'aittres 

       

fruits) „ 6 . „ 

 

30 

7 Chocolat et produits similaires  

 

10 . „ 50 . 

8 Blatte de pinnt') et de zine (oxyde dc zine) . . . „ 1 50 „ 7 50 

9 Artieles en coton, e'est-it-dire tissus et bonneterie 
en coton, ou en eoton et lin, ruhle cmnbines 
avec des fils de meial ou de gomine eiastlupe 

       

00 de verre file, mais saus melange de soie. de 
laine ou d'autres poils d'aitiniaux:. 

a) mimhes tissees, resilles (marly) sanglos, Gleis 
c'est-a-dire reseaux pour la pecthe, rotsellerie 

       

pour les eher:nix, et autres reseaux ordinaires „ 15 . 

 

75 

  

1) 1. Tissus lisses (non fa ttonni3s) ecrus (e'est_ä_ 
dire fabriques de fils Berns) tissus Cpais. 
meine eroises. tires a poil ou appretes, 
blanchis, teints; 

       

2. tissus faconnes, eerus, epais 
tous les tissus denommes sous 1. et 2. a l*ex-

eeption des tissus teints en rouge, des tissus 
fabon velours (ras ott non) et des nmrehan-

        

. dises contenues sous c)  

c) 1. Tissus faconnes, epals, blanehis, teints; 

„ 25 . 

 

125 . 

 

2. Tons les tissus teints en rouge, lisses, epais; 

       

3. Tons les velours, et tissus facon velours (ras 
ou non); 

       

4. ruhannerie, boutonnerie, passementerie et 
bonneterie; 

       

5. Tons les tissus imprimes. 

       

Toutes les marchandises denommees sous 1., 
2., 3., 4. et 5. en tunt (Keiles ne sont pas 

       

comprises soss d) et e)  

 

45 . „ 225 . 

Lea upnveraions des unites autriebiennes en unites franvaises ont ete Saite, sur le pierl suivants: 

le Florin = 2.110 frenes, 

le Creufzer = 27, eent., 

le Zoll-Nntner = 50 kilograrnmes. 

e-
ar

ch
iv.

li



ft 1 
2 

15 

6 
10 

45 

Zarif B. 
8otticibe bei ber einfut in Zefterreicb. 

giftig »out 1. Otär3 1867 angefangen. 

?Jenennung ber %etnpink ) 

WEaffe, 6ubereitetee, b. gefaf3enee, gerätteeertee, acth 
Cepect  

ettter Urige, geidame, gegmoi6ene)  
Ceft, fette, in efajceen ttnb grügen  
1A3ebrannte geiflige efüffigteiten: 

21Etoeol unb Geingeift aller tert, %rd, Stunt, «nee 
berfeeter eranntwein (einfeefiegice ber 23er6ee, 
rungefleuer)  

et nm er f un g. Branntwein tlerfe et, eirniffe 
finb eranunrein 6u beeanbern. 

2iqueure, Tunfcetfft% unb anbete Perfüfte geiftige 
eigigfeiten  

effig in etafceen unb trügen  
Bein (audi Cbfhpein, Bein= unb Cbftmof1) . . . 

eeocolabe, and) eeocetabe.Aburregate  
unb 3inftreie (3inforeb) . . . 

921aummolfmaaren, b. i. Gebe, unb Girrtraarrn aue 
eaummelle ober ato eattnnvolte unb Beinen, and) 
in 9.3erbintung mit Dietalt,  ober (53tinnnif.iben 
ober gzj.penneitem effafe, jcboce ohne 11eintifteting 
von Zeibe, Goll-e ober anberen Zbiereaaren : 

a) Zotte, t}emehte, i ter (9)larip), gurten, 91ene, b. i. 
unb äenficee grobe 91* 

h) 1. Matte (nicht gemmierte), roee, (b. i. aua reeem 
e1arn verfertigte) biete Gebemaaren, auel frei, 
firt, gefiipert, gerattet ober appretirt, geblei40 
gefärbt; 

2. elemufterte, rote, bicete Geberoaaren 
WIte biefe unter 1 unb 2 genannten 9.3.3ebervaaren, 

mit 2.1uenaente ber rotegefärbten (Nottgetraaren) 
bann ber fammtartigen (mit aufgefcenittenem 
efot ober nie) unb ber unter c) begriffenen 
Gaaren  

e) 1. eenntfierte biet' Geberoactren, gebfeicet, ge, 
• färbt; 
2. 2Itle rote gefärbten, gatten, bieten Gebemaaren ; 
3. %Ui Zammte unb jamildartigen eemebe (mit 

aufgefcenittenern ober Webt aufgefdmittenetn 
etw); 

4. Q3attb., Rneuftnaceer,, Tofeementir= u. Strumpf 
tvaaren; 

5. 2.111e beteuerten Gaaren. 
2.ttie biefe unter 3.1, 2, 3 4 u. 5 genannten aua, 

reit, infotreit fie niffit unter et) unb o) begriffen 
-finb  

Zefterreiceee eineeiten 

@eroicete, 
eineeit 3oIf 

Belf=eentiter ff. I en 

2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 

9 

50 

granofirche einfeiten 

lättroicete. 
eineeit 

3e1.1 

100 leirogr. i:yrance eent. 

7 
10 
25 

45 

75 

25 
30 
50 

7 

73 

125 

225 

 

50 

50 

Zie Umrechnung ber kfierreictijcben eineeiten in fran3i4iictie if :lad) fotAenbein Mafflabe gemacht roorben : 

ft. 'giften'. 523 .  rund = 21/4  iFrana, 
1 tr. = 21/4  (Senk.. 

aentner = 50 ftiingrammei, 
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Dienominatimt' des Artieles 

Unit6s autrichiennes 

Base Droiis 

Unitüs franmis 

B2SO 

es 

Droits 

{,oll-Centner Florin 1Crtz. 100 . Kilog. Franes 'Cnts. 

 

d) Taus les tissus legers, A l'exception de CP113( 

       

denommds sous e)  
eFfulles (fagon d'Angleterre, hobbineis, pet-

 

tinets), dentelles, tissus brodds et Ions ou-

 

vrages combines avec fils de metal ou verre 

„ 70 , 

 

350 

  

fite  

 

100 . 

 

500 . 

10 Tissus de lin, c'est-ä-dire tissus, bonneterio et cor-

 

dages en lin, chanvre, etoupos, eliamre de 
menille, fibres d'aloes, lin de Nouvelle-Zelande, 
ecoree, zostere marine, china gross, jute, laine 
des bois et autres vegetaux filamenteux, t"t l'ex-

 

ception du 'eoton, -tissus en amiante, mAine 
combines avec des fils de metal ou de caont-

 

chone, ou de verre fite, mais sanft melange de 
soie, de laine et d'autres poils d'animaux: 

       

a) Ouvrages_ de corderie blanehis ou non, et tolle 
d'emballage grise (c'est-lt-dire im tissu Esse, 
ordinaire, non blanehi, non eroise ou faeonne, 
et ne contenant pas au-dellt de 30 fils de ehaine 

       

par pouce` courant de Vienne [0-.026]) . 
Note. Ouvrages de corderie non denormnes 

sous a) ou fabriques avec d'autres matieres 
textiles paient le droit offerent aux passe-

 

menteries. 
b) 1. Tolles ä l'exception de eelles denommees 

 

. 75 ,, 3 75 

 

" sous d) et e), eoutil et treillis, tous ces er-

        

. tieles bruts non- fagonnes, ainsi que seaux lt 
incendie en tolle non .blanchie; 

       

2. Couvertures (couvertores de pieds et de toi-

        

' tune, tapis de pied ordinaires) meine teints, 
fagonnes  

_ 
„  

 

. 

 

30 

  

Note. Les marchandises sous 1. et 2. fahri-

        

quees en Jute  
r) Tons le tissus de lin, epais, A 1'execption de 

  

. 

 

,, 15 

  

ceux denommes dans d'autres articles . 

 

25 

 

„ 12: 

  

d) Tolles ayant plus de 100 fils par pouce cou-
rant de Vienne (0.026) ainsi que passemen-

        

terie, bouneterie, boutonnerie, rubannerie . . 
e) 1. hafiste, gaze, linons et autres tissus legers; 

,- 4. 

 

" 
-225 . 

 

2. Dentelles; blondes, tissus brodes et' tissus 

       

combines avec metal ou verre fite  

 

70 . 

 

350 

 

11 Tissus de bine, c'est-lt-dire, tissus et bonneterie 
en laineet autrespoits d'animaux, purs tut cote-
biiies avec caoutebouc nietet ou verte fite, et 
autres matiereS textiles, la soie exceptee: 

       

a) Couvertures tirees t poil, drap pour varense 
grossiere, drap de matelot (sigona) drap britt, 
tolles huilees, drap ä filtrer, fonds de tands et 
ouvrages tresses en crin de chetal, 110a cmn-

 

bines avec d'autres Inatieres, rognures de 
chapeaux, lisieres de drap, tapis de pied en 
poil de chien, de veau et de betes At corner. 
feutres goudronnes, reseaux et filets lt nauds, 
les uns et les autres non teints, sernelles feu-
trees ponr mettre dans les bottes ou souliers, 
et sangles  

b) tissus foules non imprimes, et autres que ceux 

>, 
.„ 

  

25 . 

• fapn velours, feutres non imprimes et. tapis 

       

. de pied non denommes sous a)  
11 25 

 

, 125 . 
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Zefterreicbiftbe einbetten Wran3iif1ftbe einbeiten 

i3 en nnflug ber OeeettRänbe @etvicbte, 
einb eit 8oU 

Onvicbte,  
einbeit 8oU 

1 Bo1145.entnin ft. Ir. 100 Stifogr. Wrance ffent. 

 

d) 2111e unbicbten Gebetwaren, mit %wertatme ber 

       

unter e) genannten  
e) %fitte (englifcber eavon, eobbinete, eettinete), 

Zpiten, geftidte Gebetwaren unb alte Eaaren 
in eetbinbung mit Metaltfutil ober gefponnenem 

II 70 . ll 350 . 

 

Marc  
. ,, 100 . 

 

- 500 . 

10 2.einenmaaren, b. i. Bebe=, Gite unb ZeiTertraaren 
alte Wfacbe, .e., auf, sBers, Maniffabanf, tlfo5fafent, 
gieufeeldnberffacbe, e a ft, eee,  unb dtinefifebe @rafe, 
3ute, GaTbtroffe te) anbeten vegetabiteen eci , 
fern mit 2tuenabtne ber e auztronffe, ferner aue 
etebeft, auch in eerbinbung mit Cetall,  aber 

       

Outtuniftiben ober gefponnenem @TA, febocb ohne 

       

03eimifebung von Z ritt, Golfe ober anbeten Zbier.; 
baaren: 

       

a) Zeitetwaaren, ungebteicbt ober gebteicbt, unb Tad, 
Teintvanb, graue (b. 1. ein gtattee, grLbee, unge,  
bteicittee @etrebe Orte super unb Dtufter, metebeC 
nicbt über 30 Rettenfäben auf einen Giener lLur= 

       

rentpit (0.111026) entbäft  
2in tit er f un g. glicbt unter a) genannte, ober aue 

anbeten ei3ebe= unb eirtinateriatien verfertigte 

,, . 75 ,, 3 75 

 

Zeiterwaaren , werben de Torantentimaaren 
bebanbeft. 

b) 1. Qeintranb mit efuenabme ber unter ei) unb e) 
genannten, unb 8trifficb unb Zrifficb ; alle 
biefe @esengrube rob, ungemuftert, bann e euer= 
ti3fcb, @imer aue ungebteicbtem Zegeftuebe 

       

2. Tecfen (euft.= unb Gagenbeden, 2aufteppicbe), 
aucb gefärbt, gemuftert  

. 
,, 6 . 

 

30 • 
• 2.1.n m e rf u n g. `,die unter 1. unb 2. begriffenen 

       

Gaaren aui gute  
e) 3Diebte 2einentwaren, mit %uinatme ler unter 

 

3 . II 15 . 

 

anbeten Zarifpoften genannten  
d) 2einmanb, von ber mebr ate 100 Retten Oben auf 

ben Giener gurrent5off (0.11,026) geben, bann 

,, 25 . ,, 125 . 

 

Toramentir= , gnovfmactter, Manbmacber, unb 

       

Ztrumpfwaaren  
e) 1. eattifte, 133a3e, Qinone unb anbere unbicbte 

ee Armut= ;  

ll 4 . 

 

225 . 

 

2. Zpitjen , .ganten, oe füllte Gebetwaren unb 

       

Vaaren in eerbinbung von etetiefnen ober 

       

gefvonnenem Grafe  ,, 70 . 
ll 

350 

 

11 eiemma aren, b. i. alte Gebe= unb Girfmaaten and 

       

Golfe ober anbeten %bierbaaren, auct) in Serbin= 
bung mit Tletaff,  ober ettinutifCiben unb gefrom-
nettem( tate, unb anbeten nie feibenen2i3ebe,  unb 

       

GirfmateriaTi en : 

       

a) Stnen, eatinatu'ce, Catrofentucb (Signa), toben, 
Zettileber, erdtücber (eiTtrirtiter), eirbbaen 
unb @egecbte aue eferbebaarett, offne eerbinbung 
mit anbeten e a teriaTien, eutabfcenitte, Zucbenben, 
edteppicee aue eunbe,,Ralber, unb einbi f)a ar en , 
getbeerte 3i4e, ®itter unb gefnüpfte Ulfe, leibe 
ungefrirbt, geT8te Zogen bum einlegen in Stiefet 

       

uttb eebube, bann Outfett  
b) @etraffte , nicbt bebrate unb nicbt fammtartige 

,, 5 . 

 

25 . 

 

Gebetwaren, nicbt bebrate eiti tuaaten, unb nicbt 

       

unter a) genannte eduppid,  " 25 . 

 

125 . 
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Unitös autriohiennes Unitös franeises 

Denomination des 1rtieles 
Base Droits Base Droits 

Zoll-Centner Florin lertz. 100 Kilog. Franes ICnts 

c) Taus les tissus fatmn velours, et tous les tissus 
epais, non foules, GI l'exception de eeux de-
nommes sous d) ainsi que ouvrages de passe-

 

Inelfterie, boutonnerie et bonneterie  

d) 1. Tons les tissus legers; 

2. Fichus et eleäles, 

3. Dentelles (eleäles et dentelles) tissus brodes 
et tous ouvrages eombines avec inetaux fites 
et verre fite 

Tissus de soie, c'est41-dire tissus et bonneteries de 
soie pure ou eombinee avec d'autres matteres 
textiles: 

a) 1. Tissus moilie soie, c'est-ä-dire, dont la 
chaine ou la trame consistent, prises sepa-
rement ou ensemble, prineipalement en soie 
ou en fleurel, ainsi que bonneterie dont le 
fit ä maille consiste prineipalement en soie 
ou Ileuret; 

2. Chflles en soie et laine, Yelot•s, longs poils, 
pluehes, hareges, mousselines gazes et 
atttres tissus legers; 

3. Ruhannerie, passementerie et bonneterie. — 
Toutes les mareltandisesdenotnniees sous 1., 
2. et 3., en tant qu'elles ne sollt pas com-

 

prises sous b)  

b) 1. Artleies en soie ou fleuret pur; 

2. Blondes de Leute espece dentelles, ehflies 
dentelles, et tissus brodes de tunte dlo'mne; 

3. Ouvrage de tonte solle cmnibble avec inef aux 
Wes et Werte fite 

Note. Ne seront pas elasses parmi los tissus 
rlc soie pure ou melangee les ti sus dans ia 
l'abrieaüoff desqüels la soie entre misque-
ment pour In formation d'un tessin ou entutne 
ornement. 

Ouvrage d'habilleinent et de mode, e'est4t-tlire 
veternents et artieles de modes en tissus ou 
bonneterie, separes oll reunis ä d'autres Ina-
tieres: 

• Veternents et netieles de mode en tissus de 
enton, dc lin ou de laine, eontenus sous les 
artielcs 9 (4, 10 e) et 11 b) ou en tissus re-
eouverts de caoutchoue, ainsi que eeux eom-
bines avec des tissus et bonneterie passibles 
d'un droit inferieur  

Note. Les vetemenls et artieles de mode, ne 
consistant qu'en matieres preparees pas-
sibles d'un droit inferieur ft 25 fl. sont 
sounds an droit de la maliere qui paffe lc 
Laux le plus eleve. 

Vetements falls en tissus de enton dc lin oll de 
laine, eontenus sous les artieles 9 c), 10 d) et 
11 e) ainsi que les vetements dans la eonfee-
tion desquels entrent des tissus et des artieles 
de bonneterie imssibles dun droit inferieue, 
enfin les Chapeaux de feutre  

12 

1:3 

i20 , 

ä parkt du 1 Janvier 1872 

80 . 

30 

45 

70 

60 

53 

400 

150 

250 

225 

350 

300 

600 

41. 

16 
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12 

13 

Cidierreic4ifd)e geinheften gran3öfifilje einreiten 

Benennung ber «stgenftitle envidite, 
einbeit 

e3emicbte. 
einbeit Boll 

1 Bolkffentner ft. ft 100 Allegr. eranci (eent, 

e) elffe fammtartigen unb alle ungewalften bicbten 
Gebemauren (mit 9,1utnabme ber unter d) gerann= 
ten) , bann Tofamentir,  Rnopfntacber, unb 
Ztrumpfmaaren  

d) 1. %Ire unbicbten Gebewaaren g 

2. Chiles unb Chäles.Zücber, unb 

3. Zpieen (aucb epiüentüctet), sejlidte Gebe= 
muten unb alte Gaaren in 23erbinbung mit 
Wietaftfaben unb gefponnenem Olafe . 

Zeibenwaaren, 1. i. Gebe. unb GMmaaten mut Zeibe 
allein ober in 23erbinbung mit anberen ene= 
unb Girbelaterictfien : 

a) 1. earbfeibenmaaren, 1. i. Geberoaaren bei benen 
bie Rette aber ber eintrag ein3eln ober 3ufam,  
inengenommen, bann Otrumpfrnaaren, bei benen 
ber eihrffaben ium grajjeren Zbeife auf Zeibe 
ober eforeffeibe beflef)t; 

2. Chiles (tut Zeibe unb Eilorte, Oammte, 93efpef, 
Tfüge, eiarege, Moufrefitte, 13aae unb anbete 
unbicbte edler; 

3.eanb=, Tofamentir,  unb Rnopfmacbermaaren, 
infofern bie unter 1., 2. unb 3. genannten 
Gaaren nicbt unter b) begriffen finb . . . 

b) 1. Eilaaren aue 5 eibe aber einreffeibe allein; 

2. efonben, Zpitjen (Zpi#entücber) , fowie alle 
geflidten Gebemaaren, bann 

3. Eilaaren in Zerbinbung mit eiletaftraben ober 
gefponnenem (Keife  

unb »am 1. Sanner 1872 an 

45 

70 

225 

350 

60 

120 

300 

600 

m er f un g. Gebewaaren , in etebern eeibe 
nur iur eerftelfung eines euftert ober alt Eier= 
aierung fw.dämmt, werben nies t unter bie @am= 
ober ealbfeibentraarett gerecfmet. 

Rleibungen ttnb Tutnsaaren , 1. i. 2effeibungt,  unb 
13utygegenftanbe aus Gebe. unb eithemen allein 
ober in 93erbinbung mit anberen Ztoffen. 

a) Rleibungen unb 13ui}maaren alte eaumtvolk 2e1= 
nm= aber Golfenmaaten ber Tofitionen 9. b, 
10. c. unb 11. b. ober «nä mit Rautfcbuf über 
ogenen eemeben berfertigte, aucl in eerbiw 

bung mit geringer belegten eaebe= ober Girt,  
WaCitett 

52lnmerbung. Rleibungen unb Tuenwaren , bie 
febiglidj aus 2toffett begehen, trelcbe mit wen: 
ger 43 25 ff, belegt finb, finb wie ber vetbe= 
legte biefer Ztoffe gu bergollen. 

b) etue eaunnvolk 2einett, aber eottentroaaren ber 
Tofitivnen 9. e., 10. d. uni, 11. e. verfertigten 
Rfeibungtfiürfe, and) in eerbintun3 mit geriw 
ger belegten Gebe. unb ff53irimaaren bann 
hüte  

80 400 

30 150 

50 250 

17 

111 

Mir  
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Denomination des Artieles 

Unites aztrichiennes 

Base Droits 

Zoll-Centn. r Florin CrItz. 

Unitös frainaises 

Base 

100 Kilog. Francs lents. 

Drells 

c) Vetements coefectionnes en lissus de coton, 
de lin ou de leine contenus sous les articles 
9 d), 10 e) et 11 d) ou en tissus moitie soie 
(art. 12 a) y cornpris ceux dans la confection 
desquels entrent des tissus passibles d'un 
droit inferieur  

d) Vetements eenfectionnes en tissus de coton 
contenus sonn 1'Artiele 9 e) et en tis.us de 
soie contenus sous 12 b) y cumpris ceux dans 
la eonfeetion desquels entrent des tissus et 
articles de bonneterie passibles d'un droit in-

 

ferieur, fleurs artificielles  

22 

• 

323 

625 

6:1 

125 

parfir du 1 Jenvier 1872 

85 . 
Tresses: 

a) en peilte (jene, herbe, eigne, roscau) rotin, 
coC ee (copeaux, fibres de noix de coeo) sans 

cmnbineisen esse d'autres Inatieres  

b) Rubens en pelle, (ouvrages en peilte tresses 
en forme de rubens), sans eombinaison avec 
d'autres matieres  

c) Ouvrages tresses ou tissus avec des fils de soie 
ou autres ouvrages de crin (sparterie), meine 
en cumbineisen avec d'autres matteres . . . 

d) Chapeaux et honnets en peilte, jene, ecorce, 
roseau, baleine, feuilles de palmier et copeaux: 

1. sann garniture 

2. avec garniture  

Papier: 

a) Papier colle, celorie, autre que celui denamme 
sous b) litbographie, imprime ou regle pour 
devises, etiquetles, lettres de voiture, comptes 
ou feetures, papier . calquer, pelure, papier 
rendu trau parent au moyen rle l'huile ou de la 
eire, papier gutte-percha, papier craie, carton 
de peintre  

b) Papier dere oll argente, papier ä vignettes 
d'or ou d'argent fin faux ou brenze, papier 
gaufre ou decoupe ä jour ä l'empurte pieee, 

y compris les bandes  

Papier en rouleaux pour tenture  

Iltubles rembourres (recouvorts ou non) 

Verne: 

a) Vitritications et email en masse et en tubes 

31i-6n, c'est-ä-dire moule, taille, depoli, seulpte, 
massif, pendeloques de lustres, tons 

ees objets non celores, et bouttms de verre, 
eorail de vorne, perles, email, genttes de verre, 
meme eolores 

91, 6 

25 

la pieee 

• 20 

10 

Zoll-Centner 3 

• 8 . 

4 . 

partir du 1 

• 3 . 

• 6 

• 

73 

ou 10% de 
la valeur 

nu 10/0  de 
la valeur 

425 

30 

92 

123 

la piece 25 

50 

100 Kilog. 13 

29 40 

.Tenvie; 1872 

20 

15 

30 

99 3 75 

°lt 10% de 
la valeur 

• 20 . 

ou 10% de 
la valeur 

14 

15 

• 

16 

17 
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14 

15 

16 

17 
18 

Vegerreidjifee einbetten WranOfiftbe einljeiten 

f5etukete,  
eigeit 

Bort 
eiernee. 
ein4tit 8r11 

eranci Belf=gentner fr. I Et 100 Ri(ogr. 

`Iciteintltit9 ber Gegenftiinbt 

e) 2.(Lie tbattmtooff., 2einen.,  ober Golfentraaren ber 
Tofitionen 9. d., 10. e. unb 11. d., ober alte 
ealbreibenelareti (12. a.) oertertigte .ft(eirunge, 
ftilefe, arab in Terbinbung mit geringer belegten 
Gehe,  unb Girfooaaren  

ei) 2[u3 ben unter 9. e. begriffenen eaunnuc(firaaren 
ober aue eeibennmaren ber Tollfilm 12. b  
verfertigte Rfeibungeftücfe, auf in U3erbilibung 
mit geringer belegten eeüe: trab Virftroaaren, 
fünftliebe etlumen  

0.3effec1 te: 
a) %ui etrob (Q3infert, @rue, eeegrae, 

Olobr (etublrobr), Teuft (epan), (s.ocoen* 
fafern) otpte 23erbinbung mit anberen date= 
rialien  

b) etrobbeluba (banbartige etrobgeffeebte aller et) 
ebne 93erbinbung mit anberen TZuteridien . . 

c) @uff rette mit feibenen ober unieren (Njpinntim 
ober mit Dittebaar burcfmogen ober bitreuirrt 
(eparterie) and) in 23erbinbung mit anberen na,  
teriafien  

d) eüte unb Rappen aue etree, Dlobr, 23aft, ein= 
fen, e'S'ifebbein, Talmblättern unb epan : 
1. ttbne earnitur 
2. mit ®arnitur  

Tapier : 
a) gefehnteS, buntes, mit efuenabme bee unter b 

genannten, litbograpftirtee, bebrucitei ober finit-, 
ue, 3u Zeoifen, ititetteit, era.t tbriefeti 914= 
nungen . porgerieeteS , eaTquir=, ecbt., arab 

eucte=, (euttaperMa.,  unb Streibepapier, 
rann TZuferpappe  

b) 0.5011): unb einerpapier unb Tapier mit @oft, 
unb eifbermuftern (ecbt Ober unecbt, arab &raiz 
airt), geprefnee ober burdseglagenee Diapier, 
unb gleidte etreifen von bieten Tupiergattungen  

Tupiertapeten in Motten  

65 325 

lt 
125 625 

trab tont 1. Zänner 1872 an: 

851 1, 
425 

6 30 

1 5 

125 

1 Z-  t::cf 10 1 25 

20 50 

1 Bort:e:entner 100 Aitogr. 

8 40 

4 . 20 

b ;matt 1. 1872 an: 

&polt-tett? Tlettblee (mit ober ebne lleberiug) . . 
egaemaaren: 

a) @tue unb ernait in Tlaffe unb DiSbren . . . 

b) ®fae, ecabfeind, b. 1. gepreftee, gegliffeneS, ab. 
geriebenee , gegnittenee , gemuftertee maffiree, 
(elaebebänge bu Strodeucbtern, alte biete eegra, 
fläzet ungefärbt; Ofae.,Siniipfe, ,Storaffen, =Fier= 
(en, ectunef3, 03(ae, Zropfen, and) farbige . . . 

1:; 

lt 
30 

3 

ober 01"0  ad valor m 

ober 1C 0/0  ad trabteein 

3 

6 

75 

4 20 . 

7,i 

19 

3 

...11.1rMizmow  
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6 30 

ou 10 0/0  de 
la valeur 

ou 10 0/0  de 
la valeur 

exempts 

1 25 

3 
5 

exempts 

6 25 

15 
25 

Unit6s autrichiennes Unitäs fran9aises 

Base 

Zoil-Centner 

Droits 

Florin Crtz 

Base 

100 Kilog. 

Droits 

Francs Cuts. 

NO 

50 . 

a partir du 1. Janvier 1872 

25 

37 50 

250 

125 

7 

exempts 

(L. S.) 
Gramont m, p. 

exempts 

(L. 8.) 
Herbet m. p. 

20 

Dinomination des Artieles 

c) Verre de couleur, peint, dore, argente avec 
inerustations de eamees, vitrifications (pierres 
gemmes fausses) non montees, verre ä glase 
iahte, etame ou non etame, ainsi que verre ä 
glace non taille, mais etame  

Chaudronnerie et dinanderie telles que: Alambies 
fers ä repasser, seaux, poids, Filets de vis, 
robinets, mortiers, fermetures, tubes, coneas-
seurs, hassins de balance, non polis, recouverts 
de vernis ou de ]aque, meme en combinaison 
avec fer ou bois, cuivre jaune triture (poudre 
de bronze) toiles metalliques  

Ouvrages en metaux communs dores ou argentes et 
plaques ä l'exception des artieles de bijouterie 

Instruments, d'astronomie, de Chirurgie, de mathe-
matique, d'optique (d l'exeeption des besieles 
et lorgnettes de theätre moutees), de physique 
et aussi de ehimie pour laboratoire seulement . 

1.Savon gras, vert, noir, et d'autre couleur . . 

2. Savon ordinaire 
3. Savon fin en tablettes, boules, boites eruchons, 

pots  
4. Savon parfume  

Note. Si le droit afferent au contenant de ces 
artieles est plus eleve que le droit sur l'ar-
tiele meine, an percevra le droit le plus eleve. 

Artieles de librairie et objets d'arts: 

a) Livres , eartes (scientifiques), musique, ma-
nuscrits; 

b) Estampes, gravures sur euivre, sur acier, sur 
bois, lithographies et photographies. 

Les artieles denommes sous a) et b) imprimes 
et puhlies en France; 

c) Peintures, c'est-ä-dire tableaux sur bois et sur 
metaux communs, non vernis sur toile et sur 
pierre, images et dessins originaux sur papier 
(non reproduits par l'impression, la gravure 
ou par proeede chimique) et eliehes ou plaques 
d'impression d'images en metaux communs ou 
en bois  

(L. S.) (L. 8.) 
Benst m. p. Wüllerstorf m. p. 

19 

20 

21 

22 

23 
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21 

efterreidji fefje einfieiten ertut3iijifi4e gintjeiten 

ber ergengiinbt eetviclite,  
801[ 

Oemicbte,  
einbett 

1 Bott4entner 100 Rifogr. 

30 6 

fr. 

e) (5tae farbiges?, bemattee, oeraolbetee, berfitbertee, 
mit Taften (Rammeen) eingeltatee, WGetee 
(faire ebelfteine), niebt gefdte, bann Zpieget= 
gtae , gefcbliffenee, unbeleatee ober betegtee unb 
Zpiegetafae, ungefctjliffenee, belegtes  

Rupferfcentieb,  unb (51elbgieermaartn , b. i. etafen, 
03üaeleifen, eimer, Oemicbte, getrinbe, eabne, 
WICrfer, Nieen, Zt4ef, egagiAden, 
nicfn po[irt, gegrnit ober tadirt, and) in Ter= 
binbuna mit eoti  ober eifen, bann geriebenes 
Meffina (Tramieputuer), 'ettatlifteber . . . . 

Gaaren aus unebten gitetaften, bergotbet, oerfilbert 
ober ptaquirt mit etuendynie ber eijouterietaaaren 

Znftrumente, aftronomige, ebirurgifcbe, matbematifcbe, 
optige (mit efuenabme ber gefaften Wagengrafer 
unb Coernaader), pbififatifebe unb für 2aborato, 
rien, and) cbemifcbe  

1. (brülle, fc4maile unb anbete .e.cbmierfeife, unb 
2. gemeine fefte Seife  
3. Seine etife in tafeln, Rugeln 2iicljfen , Rrft, 

gen, tupfen  
4. Tarfümirte Seife  

meri utt g. venn bie Umbiiffungen, in met= 
cen bie eaare eingebt, 44er belegt froh als 
tiefe fettere, fo wirb tiefer Igen. Coat} erbeben. 

2iterarifcbe unb Runhegeeante: 
a)e3ücf?er, .garten (viffenfcbaftticbe), Tbfitdien , 

Diartuftripte; 
b) 'Teer auf Tapier, b. Rupfet,  unb Ztabliticbe, 

Zteinbrude, eor3fdpice, 93(jetogapeien. 
Zie unter a) unb b) bei,eidpieten tbeaendanbe, 

trenn fie in eranfreicE)  gebrtuft unb herlegt lieb. 
c) 03emalbe, b. i. #3ematbe auf koti unb uneben 

Metallen, nicbt lactirt auf 2einmanb unb Ztein, 
bann and; Criginalbilber unb Beidmunaen aui 
Tapier burdj ben Zruct ober Zticb ober att 
cbemigjem Gege eeroierfattigte) unb 2iEbbruct, 
platten aus; analen netatten ober .504 . . . . 

PI 

ober 10% ad valorem 

IP 

lt 

op 

50 . 

unb oom 1. Sänner 1872 an 

25 

frei 

f r 

7 

1 

3 
5 

50 

25 

37 50 

250 . 

125 

frei 

6 25 

15 
25 

frei 

19 

20 

21 

22 

23 

(L. S.) 

23enft m. p. 
((A. S.) 

223iitter6torf m. p. 
(L. S.) 

Oramont m. p. 

S,) 

beriet m. p. 
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Nos visis et perpensis Conventionis hujus artieulis, illos omnes ratos 
gratosque habere hisse profitemur; verbo Nostro Caesareo promittentes, 
Nos ea omnia, quae in illis continentur fideliter exeeutioni mandaturos, nee 
ut iisdem ulla ratione a Nostris eontraveniatur permissuros esse. 

In quorum fidern praesentes ratihabitionis Nostrae tabulas mann Nostra 
signavimus, sigilloque Nostro Caesareo-Regio appenso ft rmari jussirnus. 

Dabimtur in Imperiali erbe Nostra Vienna die deeima septiina mensis 
Decembris anno dornini millesirno oetingentesimo sexagesimo sexto, Reg-
norum Nostrorum deeimo nono. 

Franciseus Josephus m. p. t. 

Ferdinandus Liber Baro .a Beust m. p. 

Ad mandatum Sacrae Caes. et Reg. Apost. Majestatis proprium: 

Maximilianus Liber Bare a -Gagern m. p., 

C. R. Consiliarius aulicus ac minisLerialis. 

effilffabrteucteng Avirci)en erterreid) unb fronkreici) vont 11. Pe-
crtuber 1866. 

(Unteraeict)net au Mien am 11. Secetuba 1866; bie etigelrangen bare[ lft ateemecbiett am 18. Zecember 1866.) 

Nos irane se e st ri us, 
divina favente ele.unenaa Austriae hiperatfire 
Flungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae, Lodo-

 

meriae et Iflyriae Rex; Arebidux Austriae; Magnus Dux Cracoviae; 
Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, Carnioliae, Buco-

 

vinae, superioris et inferioris Magnus Prineeps Transilvaniae; 
Marehio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 

Votum testatumque ornnibus ne singulis, quorum interest, tenore praesen-
tium fliehritts: 

Posteaquam a Nostris atque Majestatis Suae Franeorum Imperatoris Ple-
nipotentiariis favendis ae promovendis raus navigationis inter Utriusque 
Nostrum ditiones vigentis, die undeeirna mensis deeembris anni millesinii 
octingentesimi sexagesimi sexti Viennae conventio inita et signata est tenoris 
sequentis: 
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Urtext. 

Sa Majeste 1'Empereur d'Autriche et Sa 
Majeste l'Empereur des Franois, animes d'un 
egal desir de contribuer au d'eveloppement 
des relations commerciales et maritimes entre 
Leurs Etats respectifs, ont resolu de conclure 
un traite ä cet effet et ont mulme pour Leurs 
Plenipotentiaires: 

Sa Majeste l'Empereur d'Autriche: 
Monsieur le Baron de B eust (Frederic, 

Ferdinand), Sontonseiller intime, Ministre de 
Sa Maison et des affaires etrangeres, Grand-
Croix des Ordres de Saint-Etienne et de 
Leopold, Grand-Croix de 1'Ordre Imperial 
de la Legion d'honneur, etc. etc. et 

Monsieur le Baron de Willi er s t•or f et 
Urbair (Bernard), Contre-Amiral, Son Con-
seiller intime , Ministre du commerce et de 
l'industrie, Chevalier de l'Ordre de la Cou-
ronne de fer de deuxieme classe, etc. etc. 

Sa Majeste l'Empereur des Franedis: 
Monsieur le Duc de Gr am o nt (Antoine, 

Alfred, Agenor), Son Ambassadeur pres Sa 
Majeste Imperiale et Royale Apostolique, 
Grand-Croix de Son Ordre Imperial de la 
Legion d'honneur, ete. etc. et 

Monsieur Herb et (Charles , Fran9ois, 
Edouard), Ministre plenipotentiaire de pre-
miere classe, Conseiller d'Etat, Directeur 
des Consulats et affaires commerciales au 
Departement des affaires etrangeres, Grand-
Officier de l'Ordre Imperial de la Legion 
d'honneur, etc. etc. 

Lesquels apres avoir &lange leurs pleins-
pouvc irs respectifs trouves en bonne et dtie 
forme, sont convenus des articles suivants: 

Art. I. 
Les navires .franvais venaut, avec an salis 

chargen,ent, d'un port quelconque, dans un 
port autriehien, et les navires autrichiens 
venant, avec ou sans chargement, d'uo 
port quelconque, dans les ports de France, 
seront reciproquement assimiles ä partir du 
1" Janvier 1867, aux navires nationaux dans 
les ports des deux pays en ee qui coneerne 
les droits de navigation pergus sous queique 

lieberfelkung. 

seine naiettät ber Raner uon Zetterreich 
unb Seine 9,Nafettät ber Roifer ber ran3oten, 
um beul gteichen engdie befeeft, bie ent, 
toiding bee eanbete,  unb Schifffahrteuerfehre 
3ton-en ihren beiberfeitigen Staaten 3u En= 
förbern, haben befchlpften, 3u biefein Bunde 
einen eertrag ab3ufthtiefen unb 3u ihren 2e= 
upamäditigten ernannt: 

seine enlegat ber Raifer uon Oefterreich: 
bett eerrn %riebrich %erbinaitb reiherrn uon 

e u ft , efferhöchrt ihren geheimen Nah, 
Mnifter bee Saufee unb ber anetrnirtigen 2111,  
gefeitheften, erni3Crea3 bee at. Stephane= 
unb bee Qeopotb, Crbene, erofeett3 bee faif. 
frart3öfigen Orberie ber erentegiba w. 2c.; unb 

ben eerrn Vernharb reiherrtt uon ü 
t cri torf Air, b air, 91fferhöchtt 3hren eoutre, 
2tbmirat, geheimen Nath, Teillifter für enabel 
unb 2ottemirthfchaft, 'Ritter bee Orbeile ber 
eifernen grolle 3weiter efaffe 2c2 2C. 

seine 9Najettät ber gaifer ber ,rart3ofell : 
ben eerrit 21nton 21tfreb 2Igeitor eeriog 

Don @ramont, Kfferhöchtt zoren 2ogafter 
bei Seiner e. f. 21portolifchen enjettät, 
orordre113 3hree faitertidyn Crbene ber 4ren, 
fegion 2C. 2C.; unb 

ben eerrn earf ertut3  ebluirb .erbet, 
beuoffmächtigteit aeiniffer ertta elatte, Staate,  
rath, Zirector ber eonfutate,  unb eanbe[e= 
angeiegeilheiten im 9.ninifferium bce 2tent3ern, 
e3r*Officier bce taifertichett Orbelle ber 
e4rentegion 2C. 2C, 

welche nach 2tuetatitch ihrer, in guter unb 
gehöriger ornt befunbcnen beiberfeitigen 
machten, über nachgehetee etif et überein= 
gefommen finb : 

21rt. 1. 
rcitt3ötitche Schiffe, tuetche mit ober ohne 

Qabung, tun immer yertouttnenb, in öfters 
reithifdyn eäfett eintaufen, unb öfterreichitche 
Schiffe, wetche mit ober ohne2abung, aue irgenb 
einem eafen in fran3iifirchen eiiten eintaufen, 
foffen uom 1. 3änner 1867 ab gegenfeitig in 
ben etifen ber beiben Iheite in allem wae bie 
unter irgenb einem 9'Zantett für Ned)ituthi bee 
Staatee, ber Stäbte ober eorporationen eine 

jiii111111  
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denomination que ce soit, pour le compte de 
l'etat, des villes ou des corporations. 

Les exceptions ä la franchise de pavillon 
qui atteindraient en France les navires franeais, 
venant d'ailleurs que d'Autriche, seront com-
munes aux navires autrichiens faisant les 
memes voyages. 

Art. 2. 
Les deux Hautes Parties contractantes 

se reservent la faculte de prelever, dans leurs 
ports respectifs, sur les navires de lautre 
Puissanee , ainsi que sur les marchandises 
composant la cargaison de ces navires , des 
taxes speciales affectees au besoin d'un ser-
vice local. 

II est entendu que les taxes dont il s'agit 
devront, dans tous les cas etre appliquees 
egalement aux navires des deux Hautes Parties 
contractantes ou ä leurs cargaisons. 

En ce qui concerne le placement des 
navires, leur chargement ou leur decharge-
ment, dans les ports, rades, havres ou Bas-
sins, et generalement pour toutes les forma-
lites ou dispositions quelconques auxquelles 
peuvent etre soumis les navires de commerce, 
leurs equipages et leurs cargaisons, il ne 
sera accorde aux navires nationaux dans les 
Etats respectifs, aucun privilege, ni aucune 
faveur, qui ne le soit egalement aux navires 
de lautre Puissance , la volonte des Hautes 
Parties contraetantes etant que sous ce rap-
port, les batiments autrichiens et les bau-
ments franeais soient traites sur le pied d'une 
parfaite egalite. 

Art. 3. 
La nationalite et la capacite des navires 

seront admises de part et d'autre, d'apres 
les lois et reglements particuliers ä chaque 
pays, au moyen des documents delivres aux 
capitaines par les autorites competentes. 

La perception des droits de navigation 
se fera respectivement au choix du capitaine, 
soit d'apres le chiffre du tonnage inscrit sur 
les documents susmentionnes, soit d'apres le 
mode de jaugeage usite dans le port oü se 
trouve le navire.  

gehobenen echifffahrteabgaben betrifft, ben 
einheimigen echiffen gfeichgeftefft werben. 

ben bäffen, in luden bie von anbete 
woher afe von Zefterreich rommenben frattab 
fifchen echiffe vom Zonnengefbe nicht befreit 
finb, foffen auch bie echiffe V,efterreiche, wefche 
biefe[ben Steifen machen, in gleicher Veife be,  
troffen werben. 

9frt. 2. 
Zie beiben eohen vertragenben Iheire be,  

haften fick bie 2efugnif3 vor, in ihren beiber,  
feitigett elfen von ben echiffen bei anbeten 
Zheitee, fowie von ben bie Labung biefer 
echiffe bitbenben eaaren au e3unften eines 
2ocatbienftee fpecieffe Gebühren einauheben. 

vergeht fich, baff bie erwähnten Gebühren 
in jebern Waffe bie echiffe ber beiben .hohen 
contrahirenben Zheife ober beten Labungen 
gfeichmäftig treffen müffen. 

23eaug auf bae 2fuffteffen ber ectiiffe, 
ihr eintaben unb 2fuefaben in ben eäfen, 91he, 
ben, '.13fät,en unb 2affine, fowie überhaupt in 
einficht affer örinfichfeiten unb fonftigen 23e, 
ftimmungen, wefchen bie eanbefefchiffe, ihre 
eantifchaften unb ihre Qabungett unterworfen 
werben fönnen, wirb ben eigenen echiffen in 
ben beiben etaaten reinerfei torrecht unb 
nett ei 23egünftigung augeftanben werben, wefche 
nicht in ofeier keife ben echiffen bee anbeten 
etaatee autänten, inbem ber eifre ber eohen 
vertragenben Zheife bahin geht, bar; auch 
in biefer ee3i4ung bie franaöfifchen unb bie 
öfterreichifchen echiffe auf betu itf3e einer 
vofftommenen Weichlieffang behanbeft werben 
foffen. 

9Irt. 3. 
Zie etaateangehörigteit unb Zragfähig. 

feit ber echiffe foff beiberfeitig nach ben jebem 
theife eigenthiimfichen Befeben unb Negfe,  
mente auf @rue ber batch bie auftänbigen 
2ehörben ben eapitänen auegefertigten 93apiere 
anertannt werben. 

Zie e*bung ber echifffahrteabgaben 1'4 
gegenfeitig nach ber iaht bee echifffiihrere 
entweber nach ber in Nu obgenannten spapieren 
angegebenen Zragfähigteit ober nach bem in 
bem eafen, in wegern bae eche fick befinbet, 
iirotidyn 23ermeffungeverfa4ren erfolgen. 
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Art. 4. 
Tous les produits et autres objets de 

eommeree, dont l'importation ou l'exportation 
pourra leg,alement avoir lieu dans les Etats 
de l'une des Hautes Parties contractantes, 
par navires nationaux, pourront egalement y 
etre importes ou en etre exportes par des 
navires de l'autre Puissance. 

Les marchandises importees dans les 
ports des Etats respectifs par des navires de 
l'une ou de l'autre Puissance, pourront y etre 
livrees ä la consommation, au transit ou ä la 
reexportation , ou enfin etre mises en entre-
ptit, au gre du proprietaire ou de ses ayants-
cause, le tont sous les meines conditions 
que edles auxquelles sont ou seront soumises 
les marehandises apportees par des navires 
nationaux. 

Art. 5. 
Les artieles precedents ne sont pas appli-

cables ä la navigation de töte ou de cabotage 
des pays respectifs, la quelle demeurera ex-
clusivement reservee au pavillon national. 

Art. 6. 
Les marchandises de toute nature impor-

tees directement d'Autriche en France , sous 
pavillon autrichien, et ä partir du 12 Juin 1869, 
d'un pays queleonque; et reeiproquement les 
marehandises de toute nature importees sous 
pavillon franeais en Autriche ne payeront 
respectivement de plus Forts droits de douane, 
ni d'autres de toute nature pereus au profit 
de l'Etat, des communes, des corporations 
loeales, de particuliers ou d'etablissements 
quelconques que si elles etaient importees 
sous pavillon national. 

II est entendu que la relläche d'un navire 
autrichien dans un ou plusieurs ports inter-
mediaires ne lui fers point perdre le beneliee 
de l'importation direete, ä la eondition que 
le navire n'aura fait aucune operation d'em-
barquement dans ces ports d'escale. 

Art. 7. 
Les navires autrichiens venant , avec ou 

sans chargement, d'un Port quelconque dans 
les ports de l'Algerie, de la Martinique, de la 
Guadaloupe ou de la Reunion, seront assi-

  

et. 4. 
2Iffe eraeugniffe unb anbere eanbefegegew 

ftiinbe, bereu einfutjt ober %tief* auf %a, 
tionatigiffen in ben 2taaten ba einen ber 
4o4en »ertragenben lbeite gefetificb ftattfinben 
barf, tollen (web auf ben 2c4iffen bee anberen 
Z4eitee bafetbft eiligeffet ober uon bort aus= 
gefiet werben arfen. 

Zie auf ben ec4iffen bee einen ober bee 
anberen Z4eitee in bie beiberfeitigen eiifen 
eingefgrten ßaaren tollen bafetbft 3um 2er,  
braucb, 3um Zurcbgange ober Sur Vieberaue,  
fubr bec[arirt ober enbticb nad) bem 23etieben 
bee eigenemere ober feiner nacbtbaber 3ur 
Kieberlage gebrac4t werben fönnen, unb 3war 
altes bie unter ben nämticben 2ebingungen, 
toetcben bie auf nationalen ec4iffen eingefii4r,  
ten Naaren unterworfen finb ober in 8ututtft 
unterworfen werben. 

et. 5. 
Zie uorgebenben Krtifef finb auf bie 

gilftengifffabrt (Cabotage) ber beiben Qiinber, 
tute ber nationalen fagge aufcbtietic4 
»orbebatten bleibt, nicbt antuenbbar. 

et. 6. 
Haaren aller 2lrt, tuetc4e unter öfterreicbi,  

ger fagge birect aus Üefterreidj unb vom 
12. 3tinf 1869 angefangen aus irgenb einem 
2anbe narb ranfreicb unb umgefebrt, 9aaren 
aller et, tuelebe unter frati3öfifcber %tagge und) 
üefterreicb eingefgrt werben, fotfen gegenfeitig 
feine bieren 3ötte ober anbere 3um eort4eite 
bee etaatee, ber (iemeinben, örtlicben eorpo, 
rationen, sPrivatperfonen ober irgenb wetcber 
ettaften er4obene 2lbgaben 3u entricbten baben, 
de wenn bie einfu4r unter ber .2anbeegagge 
gattgebabt bäffe. . 

an ift übereingefounnen, baß ber 2Iuf,  
entbalt eines öfterreicbigett ec4iffee in einem 
ober mebreren 3wifcbenbiifen, baefetbe ber 2or, 
tbeile ber birecten einfu4r nidjt »erfitgig macbt, 
vorausgefeit, bre biefee Gcbiff in bieten 3wi, 
fc4enVifen feine Einlabung vornimmt. 

2.1rt. 7. 
üerterreicbitcbe Zcbiffe, wege mit ober 

obne Labung aus irgenb einem eafen fom, 
tumb, in einem eaferi uon 2itgier, «artinique, 
euabatoupe ober ber 9ianion eintaufen, wer. 
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miles aux navires franeais; dans les autres 
colonies franeaises ils jouiront du traitement 
de la nation la plus favorisee. 

Les importations et les exportations par 
navires autrichiens seront assimilees ü celles 
effectuees par navires nationaux dans les ports 
de l'Algerie, et ä celles effectuees par navires 
de la nation la plus favorisee dans les autres 
colonies franeaises. 

A partir du 12 Juin 1869, les impor-
tations par navires autrichiens seront assimi-
lees ä celles effectuees sous pavillon national 
dans les ports de la Martinique, de la Guada-
loupe et de la Reunion. 

Art. 8. 
Les marchandises de tonte nature qui 

seront exportees des ports autrichiens par 
des navires franeais, ou de France par des 
navires autrichiens, pour quelque destination 
que ce soit, ne seront point assujetties 
d'autres droits, ni formalites de sortie, que si 
elles etaient exportees par navires nationaux, 
et elles jouiront sous 1'un et raufte pavillon, 
de tonte prime ou restitution de droits ou 
autres faveurs qui seront accordees dans les 
Etats respectifs, ä la navigation nationale. 

Art. 9. 
Il est fait exception aux stipulations du 

present traite , en ce qui concerne les avaii-
tages dont les produit de la peche nationale 
sont ou pourront etre l'ohjet, tant en Autriehe 
qu'en France. 

Art. 10. 
Les embareations appartenant ä I'un des 

deux Etats contractants seront admises 
naviguer sur toutes les voies de communica-
tion par eau, tant naturelles qu'artificielles 
du territoire de l'autre Etat aux memes con-
ditions et en acquittant en ce qui concerne 
les droits afferents taut ü la coque, qu'ä la 
cargaison, les memes taxes que les embarca-
tions de ce pays. 

Art, 11. 
Les Hautes Parties contraetantes ne pour-

ront accorder antun privilege, faveur ou 

ben bei) fran3öfifehen echiffen greichgeftefft; in 
bell übrigen franOfifchen eolonfert foffen fie 
bie 23.ehaubtung auf bem euf3e ber tneiftbegün, 
ftigten Kation genief3en. 

Zie burch bie öfterreicbgen c4iffe be, 
werrfteffigten hin= unb etefubren foffen in 
ben eäfen ton 2lfgier, ben barch nationale 
Zchiffe beivertftettigten, in ben übrigen futil,  
Offen eolonien aber ben burd) 2chiffe ber 
meiftbegünftigten Kation gef.ebenbell, gleich, 
gefüllt werben, 

2om 12. uni 1869 angefangen, werben 
bie oon öfterreichigen iffen berverffieffigten 
einfteen in ben eäfen uott Martinique, @Ha= 
batoupe unb ber etinion ben burch nationale 
Zehiffe gefchehenben gleichgehalten werben. 

2Irt; 8. 
Vaaren lebet 2Irt, weiche auf fran3öffichen 

2chiffen aue üefferreich ober auf öfterreid)i, 
fehen Zchiffett alte ratirreich nach welchem 
eeftiminiingeorte ee auch fein möge, auege, 
führt werben, foffen reinen anbeten 21bgaben 
noch 2luegangefärintiohreiten unterliegen, nie 
wenn bie9Inefu1r auf Tationaffehiffen erfolgte, 
unb fie foffen unter ber einen wie unter ber 
anbeten l'agge aller Prämien, 3offuergiitun, 
gen unb fonftigen 2eglinftigungen theirhaftig 
werben, tuelebe »on jebein ber Leiben Zbeite ber 
eigenen Zchifffahrt bewilligt würben. 

9trt. 9. 
ton ben 2cflinuntingen bee gegenwärtigen 

Tutrage bleiben biejenigen 23egiinftigungen 
auegenommen, welche ben eryugniffen bee 
eigenen ifehfangee fowobt in %rantreff:4 ate 
in üefterreid) Feet ober in 3nrunft gewäbrt 
werben. 

2frt. 10. 
Zie, einem ber uertragfchtidenben heire 

gehörigen iihryitge werben auf allen fowobl 
natürlichen ate rünftfichen eafferftraf3en bee 
anbeten 2taatce unter ben nämlichen 23.ebin-
gungen tue unter eittrict)tung ber gleichen lge,  
biihren für Qabung unb 2ebifferörper, wie bie 
nationalen aljr3euge 3ur echifffabrt 3uge, 
raffen. 

et. 11. 
Zie eohen »ertragenben Iheile foffen rein 

heu .anbei ober hie 2chifffabrt betreffenbee 
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immunite concernant le commerce ou la navi-
gation , ä un autre Etat, qui ne soit, ä 
l'instant etendu ä leurs sujets respectifs. 

Art. 12. 
Le present traite entrera en vigueur en 

meine temps que le traite de commerce conclu 
par les Hautes Parties contractantes, sous la 
date de ce jour, et aura la mAme duree. 

Art. 13. 
Les Ratifications du present traite seront 

echangees ä Vienne en meme temps que edles 
du traite de commerce prAcite. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires re-
spectifs l'ont signe et l'ont revetu du cachet 
de leurs armes. 

Fait ä Vienne en double expedition le 
11 Decembre de l'an de gräte 1866. 

(L. S.) Bellst m. p. 
(L. S.) Wällerstorf m. p. 
L. 8.) Gramont m. p. 
(L. S.) Ilerbet m. p. 
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erioitegium ober eine tierartige 23egünftigung 
ober 2efrefung einem britten %tante augerte4en 
fönnen, Otte bat; biereiben rogfeicb aueb auf 
bie beiberreitigen Untert4anen 9Intnenbung 
fänben. 

Krt. 12. 
Gegenwärtiger 2ertrag wirb gfeicb3eitig 

mit bem von ben eo4ett uertragenben Zbeifen 
an biefem Zage ab.gggtorrenen eanbeteuer= 
trage ine .eben treten unb biereibe Zatter wie 
biefer haben. 

2irt. 13. 
ZieNatiffentioneAltrunben bee gegenelft. 

tigen 2ertragee werben gteicb3eitig mit betten 
bee oben enrinriten eanberepertragee in Viert 
auegetaufeift werben. 

3u lirfunb beffen Cjaben bie beiberreitigen 
2enorimii4igten bieten 3ertrag unter8eicfwet 
unb beerben ibre Ziege[ aufgebräcft. 

Zu gercbe4en in boppefter 9htefertigung 
au Nien am eitften )ecember im a4re bee 
eeitee 1866. 

(L. S.) 2341 m. p. 
(L. S.) Mitleotorf m. p. 
(L. S.) Orainont m. p. 
(L. S.) erbet m. p. 

Nos visis ac perpensis omnibus et singulis eonventionis hujus articulis, 
illos-omnes ratos gratosque habere hisee profitemur ; verbo Nostro Caesareo 
promittentes, Nos ea omnia, quae in illis continentur fideliter exemilloni man-
daturos, nee ut iisdem ulla ratione a Nostris contraveniatur., permissuros esse. 

In quorum Lidern praesentes ratihabitionis Nostrae tabulas manu Nostra 
signavimus, sigilloque Nostro Caesareo Regio appresso firmari jussimus. 

Dabantur in Imperiali urbe Nostra Vienna die deeima septima mensis 
Deeembris, anno millesimo octigentesimo sexagesimo sexto Regnorum 
Nostrorum decimo nono. 

Franeisens Josephs m. p. 

Ferdinandus Liber Baro a Beust m. p. 

Ad mandatum Sacrae Camareae et Regiae Apostolicae Majestatis proprium: 

Maximilianus Liber Baro a Gagern m. p. 
V. R. Consiliarius aulieus ae Ministerialig. 

4* 
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ed)tuß-protokoll vom 11. Xliecember 1866 

ittin iifterreicirifelj:fronitififcben ffinnbete.,  unb kifterretd)ifelpfranOfifdyn Zcbiffabrte. 
Zertrane vom 11. Tecember 1866. 

(Unterbeic4net 3u Gien nu 11. Zecentber 1866.) 

v Urtext. 
Au moment de proceder ü la signature 

du traite de commerce et du traite de navi-
gation, conclus ä la date de ce jour entre 
1'Autriche et la France, les Plenipotentiaires 
soussignes de Sa Majeste 1'Empereur d'Au-
triebe et de Sa Majeste l'Empereur des Fran-
9ais ont fait les reserves et declarations sui-
vantes : 

1. En ce qni concerne le traite de eommeree. 

Les Plenipotentiaires de Sa Majeste I'Em-
pereur d'Autriche declarent, qu'en vertu de 
l'article XIII du traite douanier entre l'Au-
triche et la principaute de Liechtenstein, le 
traite de commerce conclu sous la date de ce 
jour, s'appliquera egalement ä la dite Prin-
cipaute, et les Plenipotentiaires de Sa Majeste 
l'Empereur des Franeais prennent acte de 
rette deelaration. 

Article 1". 
1. Les dispositions de cet article ne se 

referent pas aux faveurs speciales, dont 
jouissent de tems immEmorial les sujets otto-
mans pour le commerce turc (türfiger 
eanbef) en Autriche. 

2. Les stipulations du dit article ne dero-
gent en rien aux lois, ordonnances et regle-
men ts speciaux en matiere de commerce, 
d'industrie de poliee en vigueur dans le 
territoire de elpque Etat contractant et ap-
plicables aux sujets de tont autre Etat. 

Artiele 2. 
1. Pendant la duree du present traite, 

les irnportateurs de produits autrichiens en 
France auront la faculte d'opter entre les 
droits ad valorem, tels qu'ils ont ete stipules 
dans le tarif annexe au dit traite, et les 
droits specifiques fixes par le tarif general 
actuellement en vigueur. 

lieberfem. 

23ei ber linter3eiebnung bee Sanbefeuer. 
tragee unb bee Scbiffagteuertragee, toege atit 
4eutigen Zage 3urifc1)en Certerreicl) unb %rauf= 
reich abgefegoffen luorben finb, 4aben bie unter= 
3egneten 2euoffmigtigten Seiner eajertät 
bee Kaifee Inn üefterreicb unb seiner najeftät 
bee Raifere ber eranpfen bie nae4fte4enben 
ßarbette unb ertfärungett niebergefegt. 

23etreff bea baubeimertrogto. 

Zie 2euoffmäegigten Zr. ifltajeftät bee 
Raifere von Cefterreg elitären, bah bem 
Keifet 13 bee eigen üefterreg unb betu 
%iirftentbume Qiecbtenftein abg eftgoffetten Soll, 
uertragee gene, ber am 4entigen Zage abge,  
febtoffeneeanbeteuertrag and) auf bae genannte 
%ürftent4tim %unieabflug finbe; bie 2epotf,  
mäcgigtett Zr. eajeftät bee eifere ber eran-
aoren ne4tnen uon tiefer ertfärung Stenntnifi. 

3u Krtiref 1. 
1. Zie 23eftimmungen biefee %tütete be. 

3ieben fid) nicg auf jene befonberen aftber. 
gebracgen 23egiinftigungen, wefdje ben Mitt. 
gen Untert4anen für ben tütlifcben eanbcf in 
üerterreic4 attrommen. 

2. Zurc4 bie 2erabrebungen biefee %eifete 
foff ben befonberen tiefeben, Ihroenung.en 
unb 9iegtemente, tute in bem Gebiete eines 
ber eo4en uertragenben I4eife in 23e3ug auf 
.anbei, eetuerbe unb eori3ei beften unb auf 
bie Untert4anen atter anberen Staaten 2Inwen, 
bung finben, fein eintrag gefcbe4en. 

ßu %rtifel 2. 
1. Sii4renb ber Zauer bee gegenwärtigen 

2ertragee (offen bie 3mporteure Oftenegiger 
Vaaren in %rantreiclj bae Necg befibeit unb 
betten, 3wigen ben burcb -ben 2ertrage-
tarif feftgefeeten Vertb3öffett unb ben in bem 
gegenwärtig giftigen allgemeinen ltelfe be= 
ftimmten fpecififeben Mien 3u wägen. 
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2. Les Plenipotentiaires Frantais deela-
rent qu'il n'entre pas dans les intentions de 
leur gouvernement de moditier le droit d'en-
tree de 25 centimes par hectolitre, auquel 
sont soumis les vins etrangers importes en 
France. 

3. La biere importCe d'Autrielie en France 
payera en sus du droit de consomation 
2 franes par hectolitre. 

Artiele 3. 
1. Jusqu'ä ce qu'il en soit autrement 

deeide, la production de certificats d'origine 
sera exigee en Autriche pour les artieles sui-

 

vants: • 

tissus et bonneterie, 
metaux et ouvrages en maaux, 
boissons et liqueurs spiritueuses, 
verrerie. 
Les dits certificats pourront (inaner de 

l'autorite locale du heu d'exportatiou, ou du 
bureau de douane competent ou bien d'un 
agent consulaire autrichien. 

2. L'importation de la verrerie en Au-
triche, en taut que le droit ad valorem est 
reelame, ne pourra s'effectuer que par le 
bureau d'une douane principale de 1' classe. 

Dans ce cas, application sera faite du 
mode de proceder indique dans les artieles 
14, 15, 16, 17 et 18 du traite de com-
merce conclu entre la France et la Prusse. 

Artieles 2 et 3. 
Le traitement de la nation la plus favo-

risee stipule reciproquement par les articles 
1 et 2 ne comprend pas: 

Les faveurs qui sont ou seront accordees 
pour faciliter le commerce de frontiere des 
Etats du Zollverein allemand ou d'autres 
Etats limitrophes, ni les reductions et exemp-
tions de droits dont I'application est restreinte 
ä certaines frontieres ou aux habitants de 
certains districts. 

Article 9. 
1. Les dispositions de I'article 9 ne s'ap-

pliquent pas aux facilites mentionnees en l'ar-
tiele 6 du traite conelu le 11 avril 1865 
entre I'Autriche et les Etats appartenant ä 

2.eie franaiififett 23.croffmgtigten er,  
Baß ee nicljt in ber 21bfic4t Arer 9?egie,  

rung hege, für auefiiribite4e in %rantreicf) 
geffete Ncine in bcr eingurigedgabe frort 
25 t‘ntintei für ben hectolitre eine 2fcntierung 
eintreten au taffen. 

3. Zae in ratifreie4 nue üefter: eirft ein,  
geie 23ier toll auf3er ber 93erbrauc4eabgabe 
einem ,olle uort 2 %rance vom eectofiter 
unterworfen fein. 

3u %ratet 3. 
1. 23ie auf anberweitige Tieftimmutig, 

wirb bie 23ortneifung von llrfprungeaeugniffett 
bei fofgenben fflegenftänben in üefterreid) 
geforbert, mindid) sei: 

eette,  unb Nirftnaaren, 
*etaffen unb *etdulaaren. 
133ettlinfett unb geiftigen fiittigfeiten, 
efaetuaaren. 
eote 2efelyinigungen rönnen eiltweber 

Don ber 2ocaffte4iirbe bee eerfenbtirtgeortce 
ober bont 3urtiinbigen 3offainte, ober von 
einem ötterreidtifdten ottfufar,%unctiottär aue,  
geftetft fein. 

2. Zie einfu4r von ellae im» üetterreieft 
harf, intoferne bie Teraotfung nadj heuteerttje 
beanfprudtt wirb, nur über eauptaoffhtter 
erfter iffe gefe4e4ett unb ee 4at in biefetn 

atfe base in ben 9frtifeht 14, 15, 16, 17 
unb 18 bei eanbetevertragee atuifen rattt, 
reid) unb ?preur3en be3eic4nete Terfaftren 2ftt, 
wenbung au finben. 

3u etiref 2 unb 3. 
Zie in ben *dein 2 unb 3 gegettfeitig 

geno4rte .23*nibfung auf beul t.tt3e bcr meift,  
begünftigten Kation erftrecrt fie4 nic4t auf 
fald9e 2egiinftigungen, metcte nur erteid)terung 
bee @riinwerreftree mit ben Ztaaten bee 
beutfcften 3offuereinee ober anberen Kaear, 
ftaaten gegentodrtig angeitalen finb ober 
tünftig augettanben werben fönnten, fotnie jene 
3offermetigungett ober 3onefreittngen, wetette 
nur für getuiffe igranaen ober für bie 23ewoftner 
einadner 23e3irteeirc BeCtung 4aben. 

3u 21rtiret 9. 
1. Zie in tiefem 2Irtifef enAaftenen 23e, 

ftimmungen finben auf biejenigen erleict)ternii, 
gen, trete im 2Irt. 6 bee antitelten üetterreid) 
unb bot 2taaten bee beutfelyn ,hott= unb 

• 
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la confederation douaniere allemande, ni BM( 

facilites analogues. 

2. Cet artiele ainsi qu'en genoral les autres 
dispositions du dit traite, ne sont point appli-
cables aux monopoles d' Etat (tabac , sel 
comestilde, poudre ä tirer). 

Pourtant le transit par chemins de fer et 
par eau des sels et tabacs Eist permis sur le 
territoire autrichien, sous le conditions et for-
malites generales applicables au transit des 
autres marchandises. 

Article 14. 
Pour assurer l'execution de la elause 

d'apres laquelle les objets passibles d'un 
droit -d'entree doivent Lte t r e adulis en franchise 
lorsqu'ils sont importes comme echantillons 
par (les commis-voyageurs du territoire de 
l'une des Hautes Parties contraetantes dans 
I'autre, il a ete convenu ce qui suit: 

1. •Chacun des Etats contractants de-
signera sur son territoire les bureaux ouverts 
ü 1'importation ou ä la reexportation des 
echantillons precites. 

La reexportation pourra egalement avoir 
lieu par un bureau autre que crlui d'impor-
tation. 

2. A 1'importation an devra constater le 
montant des, droits ä acquitter pour ces 
echantillons, montant qui devra, ou etre de-
po.4  en espeees, ou düment cautionne. 

3. Afin de bien constater leur identite, 
les echantillons seront, autant que possible, 
marques par l'apposition de timbres , de 
plambs ou de cachets, le tout sans frais. 

4. Le bordereau qui sera dresse de ces 
echantillons et dont les Etats contractants 
auront ä determiner la forme, devra contenir: 

a) l'enumeration des echantillons Importes, 
leur espece et les indications propres ä 
faire reconnaitre leur identite; 

1) 1'indication du droit qui frappe les 
echantillons, ainsi que la mention que le 

eanbeteuereinee am 1.1. 2.[Pri[ 1865 abge, 
fegoffenen 23ertragee entarten finb, ober auf 
ägtfici)e, reine 2Intuenbung. 

2. 2tuf Ztantemonopotien (labetf, See.- 
tufa, %e4ief3pufuer) finbet biefer %tütet, fomie 
bie anberen 2eftimmungen biefee eertragee 
überbaupt reine 2fruenbung. 

Tod) foff bie auf gifenbabnen ober au 
Daffer ftattfinbenbe Zurd)fte uon %ctfa unb 
Zabne über öfterreicbirclye (Sebiet, unter erfill% 
taug ber für bie Tuve* anberen Daaren 
allgemein aufgeftefften 23ebingungen unb 
fitgeiten geftattet fein. 

3u 2frtiret 14. 
,hur efueffibrung ber 2erabrebung, nac4 

ludeber aoffpftiegige Begenftänbe, wenn fie (Ire 
enger uon embefereifenben aue bem Gebiete 
eines ber 4oben.nertragenben Zgite in bae bee 
anberen eittgebracg werben, aorgrei augetaffen 
werben foffen, 4at man fid) über forgenbe 
eafgegefn uerftänbigt: 

1. 3eber ber nertragettben Staaten be, 
ftimmt für fein Gebiet biejenigen 21einter, 
tuefdie befugt finb, bie ertuii4nten 2ufter bei 
ber ein= unb 21u.efuty abaufertigen. 

Zie Dieberauefug barf and) über ein 
anberee Mut, ats baejenige, über wetcge bie 
einfubr gefdre, erfotgen. 

2. 23.ei ber eint* ift ber 23etrag bee auf 
ben engem baftenben eingaugeffee au er, 
mittetn, unb,  uon bellt eanbfungereifenben bei 
bem abfertigenben Zimte entweber bcfar nieber, 
aufegen ober »offitliebig fictier au ftetten. 

3. 3 um 3Weefe ber %eft4aftting ber Zsben,  
tität finb bie einaelnen «ttfterftfiefe, fo weit ee 
angebt, burcb auf gebrucrte Ztämpet ober bureb 
angebüngte 23Ieie ober Ziegel roftenfrei be, 

4. Tee 21bfertiguttgepapier, über metebee 
bie nüberen %narbnulmen uon jebem ber wert 
tragenben 2taaten ergeben werben, foff ent,  
alten: 
a) ein 13eraeic4nifi ber eingebracgen Rufter,  

flittre, in tuefem bie Gattung ber Saare 
unb fofcg ifgertmate fic angegeben fin, 
ben, bie aur %eftbaftung ber 3bentität 
geeignet finb; 
bie 9.Ingabe bee auf ben Meuftern baften, 
ben @ingangeaoffee, fowie bie 2Ingabe, 
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montant des droits a ete negoittl en 
espeees oit Catitionne; 

c) 1'indication de la maniere dont les 
echäntiflonä ont ete marqües; 

d) la fixation du delai ä l'expiration duqnel 
le montant du droit paye d'avance sera 
definitivemertt aequis ä la douane, ou, 
s'il a Ate eautionne, reelame ä la per-
sonne garante, ä moins que In preuve 
de la reexportation des eehantillons ou 
leur reintegration en entrepet ne soit 
fournie. 'Ce delai ne devra pas depasser 
une annee. 

5. Lorsque avant l'expiration dti delai 
fixe (4. d) les eehantillons seront prisentes 
ä un bureau ouvert ä cet effet, pour etre reex-
portes ou reintegres en entrepüt, ce bureau 
devra s'assurer que les objets dont la reex-
portation doit avoir 'Heu, sont identiquemeni 
les memes, que eeux presentes A l'importation. 
Lersqu'il n'y aura aucun (tonte ä eet egard 
le bureau constatera la reexportation ou la 
reintgration en entrepbt, et restituera le 
montant des droits deposes en espeees ä fein-
e& ou prendra les mesures neeessaires pour 
decharger la eatttion. 

Article 15. 
Pour jouir de l'immunite des droits de 

patente, les voyageurs de commerce Franvais 
devront etre munis d'un certificat de patente, 
cmemitte tnodele L ei Joint, et les voya-

 

geurs de commerce Autrichiens dune earle de 
legitimation industrielle, qui sera•deliVree con-
formement au modele II. ei-annexe. 

Ce's documents seront valables pour le 
eours de l'annee pour laquelle Hs ont ete 
delivres. Ils eontiendront le signalement 
la signature du porteur et seront revetus du 
sceau ou cachet de l'autorite competente qui 
les a delivres. 

Sur l'exhibition de res doetunents, les 
voyageurs de commerce respeetifs, apres que 
leur identite aura ete reconnue, obtiendront 
de l'autorite eompetente de l'autre Etat une 
patente. 

Il n' est pas permis aux Voyagcurs de 
commerce de colporter des marchandises  

ob berfefbe Saar erregt ober fie rgertefit 
Weih ift; 

c) bie etgabe über bie 9.W ber 2e3e4-
tutug; 

d) bie &ftimmung ber erift, nae4 bereu 
Kbrauf, fotoeit nic4t uor4er bie Eieber= 
(lüfte ber eurter tuter) berat 9lueranbe 
ober bereu Kieberfegung in einem eacr: 
frfe =WIvieren wirb, ber erlegte 
gange3off uerrec4net ober aue ber berieft,  
tett Zicber4eit eingeogen werben roff. 
Zie erift barf ben Beitraum einee 
3a4ree nic4t überfdjreiten. 

5. Serben oor %Kauf ber gegarten %rill 
(4. d) bic Mufter einem am ert4eitung ber 
21bfertigung befugten Mute aum Bunde ber 
Mieberanefubr ober ber Kieberregung in einem 
93a4ofe oorgegrt, fo 4at fier) bjefee Mut 
bauon 311 über3engen, ob i4m biererben 'gegen= 
ftiinbe uorgef4rt warben, nute bei ber 
gange=9Ibfertigung »ortagen. 

eomeit in biefer ee3ie4ung feine eebenfen 
entfte4en, begeinigt bae 2Imt bic %Oft* 
ober Kiebertegung unb erftattet ben bei ber 
einbringung erregten eingange3oft 
ober trifft wegen >eigabe ber beftefften Zier= 
Eeit bie erforbertie4e einteitung. 

3u 2frtifer 15. 
Um ber igewerbeftener=rei4eit t4eir4aftig 

3u werben, miiffen bie fratt3iifigen eanbrunge,  
reifenben mit einem bem antiegenben enger 1 
entfpredynbett @etverberteuer= gertificat, unb 
bie öfterreif:446)m eanbrungereifenben mit einer 
Gewerbe = Qegitimationefarte ürfe4eit fein, 
Imre nac4 bem antiegenben Rufter II atte3u, 
ffetren ift. 

Ziere 23egeinigungen finb wii4renb beiß 
gatenberja4ree gültig, für toetee fie auegeftefft 
finb. Zie müffelt bie perronarbereeibung unb 
bie Hittetragift bee 3n4abere ent4arten unb 
mit bellt Ztiimpel ber 23e4örbe, »on toereber 
fie auegeftefft finb, oerfe4tin fein. 

Gegen eorgigung biefer 23eretyinigung 
ertAtten bie eanbrungereirenben, nac4bem i4re 
3bentität anerfannt ift, oon ber auftäubigen 
23e4örbe bee nnberen etaatee einen 133etverbe--, 
gein. 

Zie eanlittingereffenbett bürfen feine 
saarert 3tun ?Burne mit fic4 fii4ren, jeboe4 
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pour les mettre en vente, mais ils peuvent 
transporter au lieu de destination les mar-
chandises achetees par eux. 

Au reste, ne sont admis reciproquement 
en franchise dc droits que les voyageurs de 
commerce, qui veulent negoeier ou pour lein• 
propre eompte, ou pour le eompte d'une mai-
son 0171 ils sont employes en qualite de com-
mis de commerce. 

Modble I. 

ift ihnen geftattet, bie aufgefauften enaren 
nach bein 2eftimmungeorte mit3unehmen. 

ee tverben übrigene gegenfeitig nur fotche 
eanbrungereifenbe abgabenfrei 3ugefaffen, 
metche entmeber für ihre eigene Nechnung ober 
für Nechnung eines eaufee, in beffen Zienften 
fie afe eanbfungecommie ftehen, 63cfc4iifte 
machen tooften. 

Empire franeais. 

Certificat de Patente. 
Valable pour l'annee 18. . 

Le receveur des contributions directes etc. au bureau de  

eertifie que le sieur N . . . . est impose sous le No. . . au Ale 

des patentes de la commune de  (ou a fait sa deelaration de 

patente) aux fins de pouvoir exercer pendant l'annee courante la profes-

 

sion de  en son propre nom . . . ou . . . sous 

la raison soeiale de  Le present certificat a ete delivre au 

dit sieur N  pour obtenir la patente neeessaire en Autriche. 

Fait ä  le 18  

No. 1. 

Departement 

d • • • • 

Commune 

(Signalement et signature 
du patente.) 

Le receveur. 

No. 2. 

De'partement 

Commune 

d . . 

Empire franeais. 

Patente 
valable pour l'annee 18 . . 

Le 
 

(prefet du departement dc  ) vu rade de 

Legitimation produit par le sieur N  domeurant 
lequel lui a ete delivre par l'autorite eompetente (Autriche) 

le . . . . dernier . . . . constatant que le dit sieur N 

y est patente comme exer9ant la profession de  

delivre au sieur N  la presente patente pour l'autoriser t se 

livrer en France et en Algerie aux achats, ainsi qu'ä la vente sur 

echantillons ou sur commandes, des marchandises de son commerce ou 

industrie mentionnee ci-dessus. 

Fait ä  le 18  
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Kr. 1. ewerbr-egitimation9hartr. 

 

Ziegel ober 
Zeltwer ber 
au0fielrenben 

Q3eCji?rbe 

3on ber unter3eic4neten 23ebörbe wirb 

eerrn K 
{ 5-tauftnanu, %abritant in X { er 

beftätigt, bah 
e'ommie im Zienfte bee Baufee 9t in X bae genannte einte 

Die 9Itteübung 
fetnee 

@emerbebetriebee " • bie im 2anbe gefeefic4 beftefciiben 
bei beefetben 

steuern 3u entrichten 
)iefe (eiverbe=egitimationetarte iourbe Dein genannten eerrn K befe feiner 2egiti,  

mation bei ben einfcbtägigen fran3iififet edörben Sur ertaugttim Des iiiiti)igen Bewerbe= 
eatentee für %rantreid5 auegefertigt. 

Ziefee 3eugnif; ift giittig für . . . Monate. 

£rt ttub Zag ber %lieftefing. sperfungteerdyeibung Hub Unter. 

Unterfctrift ber auefterfenben 23e4örbe. 
fd)rift bee Keifenben. 

er. 2. 

(Aewerherdirin. 

e3 ittig für 
'Ziegel ober 

Cetampet ber 
auOjleffenben 

eegrbe 
ae 3a4t 18. . 

Staufmann, %andaut in 
.zerr 1 wirb f)ieburd) in ei:4g eommie im Zienfte bee Baufee K in  

bee von vorgeaeigten i4nt von ber auftateigen 23e4örbe itt . . . . (rantreic4) . . . 
am . . . . auegefteaten f3etuerbeftener,Kertificatee ermdc4tigt, in üefterreict) etäufe unb 

{  
21ertäufe ber Vaaren 

feines eanDefeweigee, feiner 3nbuftrie 
auf Mutter ober auf 

bee ennbetebetriebeC bee Baufee 
23efteffungen 3u mac4en. 

} für 

£rt unb tag ber 9lueftettung. sperfonateegreibung unb Unters 

linterfeift ber auefterienben 23e4iirbe. 
fc4rift bee Keifenbeil. 

3 
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11. En ee qui concerne le traite de navi-

 

gation. 

Article 3. 

Pour la perception des droits de navi-
gation, est admis de part et d'autre le rap-
port suivant entre le tonneau de jauge fran-
eais et autrichien, savoir : 

1 tonneau franeais = 1.179 tonneaux 
autrichiens, 

1 tonneau autrichien =_— 0.848 tonneaux 
franeais. 

Artiele 10. 

Les embarcations autrichiennes navi-
guant sur les eaux interieures de la France, 
et reeiproquement les embarcations Fran-
eaises naviguant sur les eaux interieures de 
l'Autriche, seront soumises ä la legislation du 
pays en ce qui concerne -les reglements de 
poliee, de quarantaine et de douane. 

Le present protocole, qui sera considere 
comme approuve et sanctionne par les deux 
Gouvernements, sans autre ratilication speeiale, 
par le seul fait de l'echange des ratifications 
sur les deui traites auxquels il se rapporte, 
a ete dresse en double expedition ä Vienne 
le 11 Decembre 1866. 

• 

II. Zu 23rtreti bre, Z'cliiffeert6.23ertrage6. 

3u etifet 3. 

eon beiben seiten wirb fotgenbee 2er= 
4ättnih awife4eit .ber fran8iifigen unb ber 
öfterreid)igen tonne, nämtg: 

1 fran5öfifc4eZonne =1 .179 iifterreid)i= 
gen Zonnen. 

1 iifterreidge tonne = 0.848 fran3ö, 
fifc4en tonnen 
bei ber er4ebung ber 2c»iffa4rteAtbgaben an=, 
genommen. 

ßu Krtif et 10. 

üefterreict)ige %a4r5euge, tiefe bie 
Nafferftrafien im ',Sauern uon ratirreicb, unb 
unigere4rt, fran3iifige wege bie 
Dafferftraf3en im innern uon üefterreic4 be, 
gren, werben in 2Ittem, time bie 
Zuarantäne,  unb Bofteorgriften betrifft, 
ber @erehebung bee 2anbee unterfte4en. 

£ae gegenwärtige sProtofoff, tuetee (Aue 
befonbere giatification, burc4 bie . btof3e ZI)at, 
facty ber 2fuetuecbetting ber Natificationen ber 
beiben 93erträge, auf wege ee fid) beaie4t, ate 
uon ben beiben Negierungen gebittigt unb 
beitätigt anpfet)en Aft, wurbe in Dien in 
boppetter2tuefertigung am 11. %ecember 1866 
uerfaf3t. 

Beust m. p. 

Wällerstorf n,. p. 

Grantont m. p. 

.Ed. lierbet m. p. 

Delift m. p. 

23iiiierötorf m. p. 

Outntont m. p. 

eb. berbet m. p. e-
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etanteuertrag 3tuifen egerreid) unb efrankreidi vom 11. Pecem-

 

ber 1866, -

 

über bie Zurrechte unb ben ti;irrungerriii3 ber gegenfeitigen euniitin in ben beiben 
itnaten. 

($33eferfren 3u eien am 11. Zecember 1866; bie Otatigcirungen bafetbg au8gemecerett am 18. Zecember 1866.) 

Nos francisens Josephus Primus, 
divina favente elementia Austriae Imperator; 
Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae, Galiciae, Lodo-
meriae et Illyriae Rex; Archidux Austriae; Magnus Dux Craeoviae ; 
Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, Uarnioliae, Bueo-

 

, vinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps Transilvaniae; 
Marchio Moraviäe; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 

Notum testatumque omnibus ac singulis, quorum interest, tenore praesentium 
faeimus: 

Posteaquam a Nostris atque Majestatis Suae Francorum Imperatoris 
Plenipotentiariis eo fine ut mutua jura, privilegia et immunitates nee non 
funetiones atque obligationes eorum, qui in Austria atque Francia munera 
consularia obeunt, elara et distincta ratione determinarentur, eonventio die 
undecima mensis Deeembris anni currentis Viennae inita et signata est tenoris 
sequentis : 

UtteXt. 

Sa Majeste Empereur d' Autriche et Sa 
Majeste Empereur des Fmwals, desirant 
determiner, avec tonte 1'extension et la clarte 
possibles, les droits, privileges et immunittis 
reciproques des Consuls generaux, Consuls, 
Viee-Consuls et Agents consulaires, Chance-
liers ou Seeretaires, ainsi que leurs fonc-
tions et les obligations auxquelles ils seront 
respectivement soumis en Autriche et en 
France, ont resolu de conclure une Conven-
tion consulaire, et ont nomme, a cet effet, 
pour Leurs Plenipotentiaires, savoir: 

Sa Majeste Empereur d' Autriche ; 
Mr. le Baron de B eu s t (Frederic Ferdi-

 

nand), Son conseiller intime, Ministre de Sa 

ltebetetung. 
seine Rajeftrit ber Staifer von üefterreid) 

unb seine Vajeftiit ber Staifer ber erano fen, 
»en bem Sunge baremngen, bie gegen= 
feitigen Red)te, eorrectite unb %reibeiten ber 
enternkortfutil, eonfutn, 2iceconfutn unb 
eogutaragenten, ber ganater ober Seeretäte, 
foroie bie utctionen berfetben unb bie übtie, 
geleiten, tnetc4en fie beaie4tingeweife in üefter, 
reict) unb in ranfreict) unterworfen fein fotten, 
in ber mögtideen 2tuebe4nung Bub Sttarigit 
feftaufterten, 4aben ben 2tbfc4tuf3 einer eonfutar, 
ennuention befd)toffen, unb biefent enbe au 
34ren 23eporImiid)tigten ernannt, nämtidy. 

seine Vajeftät ber Staifer »an üefterreic4: 
ben eerrn %riebric %erbinanb %reerrn 

Don 23 e u ft, 2111er4öde 24ren ge4einten Nat4, 
3* 
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Maison et des affaires etrangeres, Grand-Croix 
des Ordres 41e St. Etienne et de Leopold, 
Grand-Croix de 1' Ordre Imperial de la Legion 
d'honneur etc., et 

Mr. le Baron de Wüllerstorf-Urbair 
(Bernard), Conire - Amiral, Son Conseiller 
intime, IVIinistre du commerce et de 1' industrie, 
Chevalier de l' Ordre de la couronne de fer 
de deuxieme elasse etc.; 

Sa Majeste l'Empereur des Francais: 
Mr. le Due de Gra mo nt (Antoine, 

Alfred, Agenor), Son Ambassadeur pres Sa 
Majeste Imperiale et Royale Apostolique, 
Grand-Croix de Son Ordre Imperial de la 
Legion d'honneur etc., et 

Mr. H erb et (Charles, Francois, Edou-
ard), Ministre plenipotentiaire de premiere 
elasse, eonseiller d'etat, directeur des eonsu-
lats et affaires commerciales au departement 
des affaires etrangeres, Grand-Officier de 
]'Ordre Imperial de la Legion d'honneur etc.; 

lesquels, apres avoir echange leurs pleins-
pouvoirs respectifs, trouves en bonne et due 
forme, sont convenus des artieles suivants: 

Art. 1. 
Chacune des IIautes Parties Contractantes 

aura la faeulte d'etablir des Consuls generaux, 
Consuls et Vice-Consuls ou Agents eonsu-
laires dans les ports ou places de commerce 
de l'autre Partie, y compris les possessions 
d'outre-mer et les Colonies. Elles se reser-
vent , toutefois, le droit de designer les 
loealites (Keiles jugeraient convenable d'ex-
cepter, pourvu que rette reserve soit egale-
ment appliquee ä toutes les Puissances. 

Les Consuls generaux et Consuls etablis 
dans l'un ou l'autre des deux Pays, eonfor-
mernent aux dispositions de cet artiele, pour-
ront exercer les attributions qui leur sont 
reconnues par la presente Convention, dans 
tonte retendue du gouvernement ou du di-
strict dont leur residenee est le Chef-lieu. 

Les dits fonetionnaires ou agents, seront 
reeiproquement admis et reconnus en presen-
taut leurs provisions selon les regles et for-
malites etablies dans les Pays respeetifs.  

einiger bee Baufee unb ber nuetuartigen 
geregeltheften, (‘Arogreti3 bee Zt. 2tephaite, 
unb bc, Qeo»ofb-Orbene, ß3rof3treti3 bee taiferf. 
fran3öffrchen Orbene brr ehrenregion 2C., unb 

ben eerrn eernharb Breiherrn »on B ü f= 
f er et orf -11 HI fr , 2Ifferhöchrt,cAretteontre, 
%binjuli unb geheimen Nnth, einiger für 
eanber unb eoltemirtgeft, Jitter bee Orbeile 
her eifernen Rrone 3meiter efaffe 2C.; 

Seine *njertat her Raffer her %rnit3oren 
ben eetrtt 9rnton 21Efreb 2rgertor eer3og 

uon C r n o n t , eferhöchft 3f)ren eotfchafter 
bei Zeiner r. t. 2fportorirchen enjeftät, eror3- 
freu 3hree rafferr.Orbene ber ehrenfegion ze., 
unb 

betr eerrn eilet %ran3 ebllarb e erb et, 
benuffmäd)tigten einifter erfter (raffe, 2taate,  
rath, Zirector ber eonfutate tittb entere= 
angelegenheiten im einifterium bee Wettfing 
@roh,Officier bee taiferf. Orbene her ihren= 
region 2C. ; 

triefe, •nach 9luetaufdt ihrer in guter unb 
gehöriger worin befunbetten enfrinachten, über 
nachrtehenbe ertitel übereingetommen finb: 

2frt. 1. 
3ebein her .54en »ertragenben Zheire 

tuirb ee freiftehen, @enetatwenn, onflifii 
unb eiceconfurn ober emirufaragenten in hen 

arm unb ennbetepräeen bee anbern tyeifee, 
hie überkirchen eefieungen unb hie edonien 
einbegriffen, 3it berterfen, unter Torbehalt jeboch 
bee Ned)tee, jene orte 4ieutm atte3unehmen, tuo 
ihnen fotchee angelnefreu erfcheinen wirb, fror- 
nagefeet, bah Kiefer 93orbehaft affen Mächten 
gegenüber greichmärüg efinuenbung finbet. 

Zie ben eeftimmungen bieree erdete ge,,, 
mär; in einem ober betn anbern ber beibelt 
2anber nagertefiten eienerarconfurn unb (hon' 
ruht bürfen hie ihnett burch gegenwärtige Bon= 
uention 3nertannten 23efugniffe im gan3en 
Ulieeire bee 123otwernemente ober ee3irree 
nueüben, in beffen eauptorte fie refibiren. 

Jie befagten eenmten ober %geilten tuerben 
auf hie, in eemeeit her in hen gegenreihgen 
Qattbern beiichtuben 13orfchriften unb %ihm,  
Weiten gefchehene eortveffung ihrer eertaf, 
hingen, gegenfeitig 3itgetnifen unb anertannt. 

3ur freien %ueiibung ihrer %unctiotten 
erforberfidy egequatur tuirb ihnen togenfrei 

L' ex equatur neeessaire pour le ]ihre 
exereice •de leurs fonctions leur sera delivre 
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sans frais, et, sur la production du dit ex e-
qua t u r, rdutorite superieure du Heu de leur 
residenee prendra immediatement les mesures 
neeessaires, pour qu'ils puissent s'acquitter 
des devoirs de leur Charge et qu'ils soient 
admis ü la jouissance des droits, privileges et 
immunites, qui y sont attaches. 

Art. 2. 
Les Consuls generaux, Consuls, Vice-

Consuls et leurs Chanceliers, sujets de 1' Etat 
qui les nomme, seront exemptes des logements 
et contrihutions militaires, des contributions 
directes, personnelles, mobilieres ou somptu-
aires, imposees par 1' Etat ou par les com-
munes, ä moins qu'ils ne possedent des biens 
immeubles, qu'ils ne fassent le commerce, 
ou qu'ils n'exercent quelque industrie; dans 
lesquels cas ils seront soumis aux memes 
taxes, charges et impositions que les autres 
particuliers. 

Ils jouiront, en outre, de rimmunite 
personnelle, excepte pour les faits et actes 
que la Legislation pennte du pays qualitie 
de erimes. S'ils sont negociants, la contrainte 
par eorps ne pourra leur etre appliquee que 
pour les seuls faits de commerce et non pour 
causes eivifes. 

Art. 3. 
Les Consuls generaux, Consuls et leurs 

Chanceliers, ainsi que les Viee-Consuls et 
Agents consulaires, sujets de Mtst qui les 
nomme, ne pourront etre sommes de compa-
rattre comme temoins devant les tribunaux. 

Quand la justice locale aura besoin de 
reeueillir aupres d'eux quelque deelaration 
juridique, elle devra se transporter ä leur 
domicile pour la recevoir de vive voix, ou 
deleguer, ä cet effet, un fonetionnaire com-
petent, ou bien la leur demander par ecrit. 

Art. 4. 
Les Consuls generaux, Consuls, Vice-

Consuls et Agents consulaires pourront pla-
cer, au dessus de la porte exterieure du Con-
sulat, reeusson des armes de leur nation, avec 
cette inscription: „Consulat, Vice-Con-
sulat ou Agence Consulaire de ...." 

Ils pourront egalement arborer le pavillon 
de leur pays sur la maison consulaire, aux  

auegefolgt, unb auf Corweitung bee betagten 
exequatur& wirb bie überbehörbe bee üttee 
ihree 91mtefieee unueraügtich bie nöthigen Cor, 
fehrungen treffen, um ihnen bie 2ftteribung ber 
übriegenheiten ihree 21mtee unb ben e3end 
ber mit betuterben uerbunbetten fechte, Cor, 
rechte unb Freiheiten au ermöglichen. 

Krt. 2. 
Zie secnetattonturn eonturn, eifernnturn 

unb ihre Sanger genießen, wenn fie Unterthanen 
bee fie ernennenben 2taatee ffnb, bie Befreiung' 
von ben vom Ztaate ober ben eemeinben auf= 
erlegten eititär,einquartierungen unb eontri, 
butionen, fowie birecten, sperfonak Mobiliar= 
unb Quxuefteuern, uoratiegetet3t, bte fie fein 
unbewegtichee eigent4um beffeen unb tueber 
.anbei treiben, noch ein inbuftrierfee eetchäft 
aueüben, in tuelchen eLiffen fie bentelben 21b,  
gaben, &fett unb 2tufragen unterworfen finb, 
wie adere spriunte. 

eie genießen überbiet3 ber perfünfichen 
3mmunität, aasgenommen be3iigfich ber burch 
bie eefeegebung bee Qattbee atz Cerbrechen 
be3eichtteten enbrutigelt Nenn fie Ranfreute 
finb, Tann bie perfüntie Saft gegen fie nur 
wegen .anbete=, nicht aber wegen (ludrecht= 
fier 9Ingeregenheiten in %tuenewig fontmen. 

2trt. 3. 
Zie 63enerarconturn eonturn unb ihre 

enger, fowie bie Cifecunturn unb eontutar-
agenten, Kinnen, wenn fie Unterthatten bee fie 
ernennenben Ztaatee finb, nicht de ,beugen vor 
Gericht »orgefaben werben. 

Benn bie 2oraf,eerichtebehörbe bie 21b= 
gabe einer gerietichen 2litetage Don ihnen für 
nöthig erachtet, to wirb fie fich in ihre Nohnung 
begeben, um biefelbe münblich 3u vernehmen, 
ober gu biefem 3tuerfe einen competenten ee= 
amten bahin aborbnert, ober eine feiftfie 
ertfärung von ihnen abverlangen. 

et. 4. 
Zie eetietatronturn, eonfurn, eiferonfufn 

unb 4onfutaragenten bürfen über bem äußeren 
eingange Neemirdate bae Nappentchirb ihrer 
Kation mit ber 21uffchrift: 

 elfnfittat, Cifefontntat 
ober eonintaragentieg anbringen. 

ee ift ihnen ferner geftattet , an Zagen 
öffenttier eeierticlifeiten ober bei anbeten Ges 
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jours de solennlies publiques ou dans les 
autres eirconstances d'usage, ä moins qu'ils 
ne resident dans la ville oü se trouverait 
l'Arnbassade de leur Souverain. 

Ils pourront, de Werne, arborer le pavil-
lon national sur le bateau qu'ils monteraient 
dans le port, pour l'exercice de leurs fonetions. 

Art. 5. 
Les archives consulaires seront invio-

 

• lables en taut temps, et les autorites locales 
ne pourront ;  sous aucun pretexte, visiter ni 
saisir les papiers qui en font partie. 

Art. 6. 
En cas d' empeehement, d'absence .ou 

de deees des Consuls generaux, Consuls 
ou Vice-Consuls, les Eleves-Consuls , les 
Chanceliers et Seeretaires, , qui auront ete 
present& ante'xieurement en leur dite qualite 
aux autorites respectives, seront admis de 
plein droit ä 6xereer par in t e r i m les fone-
tions consulaires, et ils jouiront, pendant ce 
temps, des immunites et privileges qui y sont 
attaches par la presente Convention. 

Art. 7. 
Les Consuls generaux et Consuls pourront 

nommer des Vice-Consuls et des Agents 
consulaires dans les villes , ports et localiOs 
de leur arrondissement eonsulaire , sauf 
1'approbation du gouvernement territorial. 

Ces agents pourront etre indistinetement 
choisis parmi les sujets des deux Pays, comme 
parmi les etrangers , et seront munis d'un 
brevet delivre par le Consul qui les aura 
nommes,' et sous les ordres duquel ils devront 
etre pinees. Ils jouiront des privileges et im-
munites stipulees par la presente Convention. 
Toutefois, les Vice-Consuls qui ne sont pas 
sujets de l'etat qui les nomme, et les Agents 
consulaires, ne seront pas admis au benefice 
des exemptions et immunites consacrees par 
l'Artiele 2. 

Art. 8. 
Les Consuls generaux, Consuls et Vice-

Consuls ou Agents consulaires des deux 
Pays, pourront dans l'exerciee des pouvoirs 
qui leur sont attribues, s'adresser aux auto-
rites de leur arrondissement, pour reelamer  

tegenheiten, wo ee übtich ift, bie etagge ihree 
2anbee auf bem engntategebäu& aufit3feben, 
woferne fie nicht in ber Gtabt reiten, wo bie 
2otrchaft ihres emerane fick befinbet. 

Zie fönnen beteichen ihre %fange auf 
bem ec4iffe aufhiffen, beffen fie fick in Kue, 
übung ihrer eunctionen 3u eahrten im eafen 
b ebien en. 

2Irt. 5. 
lie Konfutatearchive finb jeber3eit unter= 

tei3tich, unb ee ift ben Qocatbebörben unter feinem 
en male bie Zurchruchung ober 23erchtag,  
nahme ber ba3tt gehörigen spapiere geftattet. 

9irt. 6. 
3m Watte ber eer4inberung, ber 9ibtveren, 

4eit ober bee 21blebettf,  ber e3 ,fieratco,nrifit, 
eonfutn ober 93iceconfutn, werben jene eon-
futarefeuen, gan3ter unb 2ecretäre, tvetche fdrn 
früher in ber genannten eigengaft ben betref,  
fenben 2ehörben vorgeftetft worben finb, ohne 
weitere aur 2Itteftbung ber Konj.flinterlittetionen 
3ugetaffen, unb genierten währenb biefer 3eit 
bie, taut gegenwärtiger eonuention mit ben, 
fetten verbunbenen ereeiten unb ?gorrechte. 

et. 7. 
lie eieneratconfutn unb eonfutn fönnen, 

vorbeharttich ber @enehmigung ber territoriat, 
Negierung, 2iceconfttfn unb eonfutaragenten 
in ben Ztäbten, efen unb ürtfchaften ihree 
eonfutatebe3irree ernennen. 

liefe Ticeconfutu unb eonfdaragenten 
fönnen ohne Unterfchieb aue Unterthanen beiber 
2änber, wie aue %etanbern gewählt werben, 
unb finb mit einem vom ernennenben eonfut, 
unter beffen 23efehten fie 3u riehen haben, aue,  
gerieften ernennungebecret 3u verfehen. Zie 
genierten bie burch gegenwärtige emention 
fertgeftefften ßorredtte unb ereiheiten. denen 
eretonruin jeboch , tuetche nicht Unterthanen. 
bee fie ernennenben 2taatee finb, unb ben eon, 
fularagenten werben Die burch ben 2irt. 2 be, 
ftimmten ereiViten unb 2mmunitäten nicht 
augeftanben. 

Krt. 8. 
lie eieneralconfutn, Konfutn unb 2ice, 

confutn ober eonfutaragenten ber beiben 
Staaten fönnen in Seübung ber ihnen 3u-
ftehenben Mittebefugnirre fick an bie 23ehörben 
ihree %rittetnaivtee Milben, unt gegen jebe 
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contre toute infraction aux traites ou con-
ventions existant entre les deux Pays, et 
contre tont abus dont leurs nationaux au-
raient ä se plaindre. Si leurs reclamations 
n'etaient pas accueillies par ces autorites, ils 
pourraient avoir recours, ä defaut d'un agent 
diplomatique de leur Pays, au Gouvernement 
de 1' Etat dans lequel ils resideraient. 

Art. 9. • 
Les Consuls generaux, Consuls, Vice-

Consuls ou Agents consulaires des deux 
Pays, ainsi que leurs Chanceliers, aurout le 
droit de recevoir dans leurs Chancelleries, 
au domicile des parties et ä bord des navires 
de leur nation, les declarations que pourront 
avoir ä faire les capitaines, les gens de 
l'equipage et les passagers, les negociants et 
tous autres sujets de leur pays. 

Ils seront egalement autorises rece-

 

voir: 
1. Les dispositions testamentaires de 

leurs nationaux, et tous autres actes de 
droit civil qui les concernent et auxquels an 
voudrait dünner forme authentique; 

2. Les simples actes conventionnels, pas-
see; entre un ou plusieurs de leurs nationaux 
et d'autres personnes du pays dans lequel ils 
resident. Ces actes auront, en justice, dans 
les deux Pays la Werne force et valeur, que 
s'ils avaient ete passes devant les offieiers 
.publies ou ministeriels competents dans I'un 
ou I'autre des deux Etats. 

Les Consuls generaux, Consuls et Vice-
Consuls ou Agents Consulaires respectifs 
pourront traduire.  et leganser tonte espece 
de documents emanes des autOrites ou fonc-
tionnaires,de leur Pays; et ces traductions 
auront dans le Pays de leur residence, la 
meine force et valeur, que si elles eussent 
ete faites par les interpretes jures du Pays. 

. Art 10. 
Les Consuls generaux, Consuls et Vice-

Consuls ou Agents consulaires pourront aller 
personellement ou envoyer des delegues 
ä bord des navires de leur nation , apres  

eerfeeung ber 3tuifc4en beibett .2änbern be,  
ftebenben Zrartate ober eonuentionen unb gegen 
jare2eeinträcbtigung, über tuefcbe ihre Ztaate, 
angebürigen Etage au erbeben bätten, 3tt vertu-
miren. 3m %affe, baf3 auf ibre Neetatnationen 
uon ben genannten 2ebärbett nicbt eingegangen 
würbe, ftebt ee *nett frei, im 21bgange eines 
bipfomatifcben eertretere ibree .2anbee, fici an 
bie Negierung bee 2anbee, wo fie refibiren, 3u 
tuenben. 

21rt. 9. 
lie eenerafronfufn, gonfufn, Tireconfufn 

ober eonfutaragenten beiber gtoaten, fette 
aucb ibre Stanger, baben bae Nelitt , in ihren 
Stan3feien, in ber Uobnung ber 33arteien unb 
am 23orb :ber ecbiffe ibrer 2taateangebüri, 
gen, bie uon ben eapitiinen, ben £euten ber 
Rannfrbaft, ben eaffngieren, eanbefeteuten 
unb arten Untertanen ibree 2anbee etwa ab3u,. 
gebenbett lerfarationen entgegennnamen. 

ebenfo finb fie erntäcbtigt, entgegen au 
nebmen : 

1. lie feetwiffigen eerfügungen ibrer 
Ztaateangerigen unb arte fonfügen biefaben 
betreffenben riuifrerbtficben etc, benen adbett,  
tifrbe %orm gegeben werben will. 

2. Zie einfarben, 3ruigen einem ober 
mebreren ibrer Ztaateangebürigen unb anbern 
13erfonen bee 2anbee, wo fie refibiren, erridI 
teten?gertrageurtuten. liefe Hattuben werben 
uor ben eeridtten beiber 2iinber biefetbe Straft 
unb @Mißfeit Laben, afe wenn fie uor ben 
competenten öffentlicben %unctionären in einem 
ober bem anbern ber beiben Qiinber erricbtet 
worben wären. 

Zie beiberfeitigeneenerafconfttfn, Lonfutn, 
3iceconfu[n ober eonfufaragenten tönnen bie 

Ueberfet3ung unb Qegatifirung ber von ben 23e,  
4örben ober eiindionaren ibree 2anbee alte= 
gebenben Urtunben jeber Irt uornebmen, unb 
ee foffett ft)* Heberfeeungen im £anbe, wo 
fie refibiren, biefe[be Straft unb eiftigteit 4nben, 
de wenn fie uon bem beeibeten lofmetfrben 
bee 2anbee angefertigt tuorben wären. 

2irt. 10. • 
lie @eneratenfitfit, onfutn, eireron, 

futn ober eonfufaragenten biirfen firb an 
23orb ber Zdtiffe ibrer 2taateangebörigen, 
narbbern fabe Sur freien eratica augetaffett 
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qu'ils auront Ate admis en libre pratique; 
interroger le capitaine et l'equipage; examiner 
les papiers de bord; recevoir les declarations 
sur leur voyage, leur destination et les 
ineidents de la traversee; dresser les maM-
festes et faciliter l'expedition de leurs 
navires; enfin, les accompagner devant les 
tribunaux et dans les bureaux de l' Admini-

 

stration du Pays, pour leur d'interpre-

 

tes et d'agents dans les affaires qu'ils auront 
ä suivre, ou les demandes qu'ils auront ä 
former, sauf dans les eas prevus par les lois 
commerciales des deux pays, aux dispositions 
desquelles la presente clause neoppose au-
cune derogation. 

Les fonctionnaires de l'ordre judieiaire et 
les Officiers et Agents de la douane du pays 
ne pourront, en aucun eas, operer ni visites, 
ni recherches ä bord des navires de commerce, 
sans en avoir donne prealablement avis ü 
l'Autorite consulaire de la nation ä laquelle 
ces navires appartiennent, afin qu'elle puisse 
assister ä la visite. Ils .devront egalement 
prevenir en temps opportun les Consuls, 
Vice-Consuls ou Agents eonsulaires, pour 
qu'ils assistent aux deelarations que les capi-
taines et les equipages auront ä faire devant 
les tribunaux et dans les administrations 
locales, afin d'eviter ainsi tonte erreur ou 
fausse ihterpretation, qui pourrait nuire 
l'exacte administration de la justice. 

L'invitation qui sera adressee, ä cet effet, 
aux Consuls et Vice-Consuls ou Agents con-
sulaires indiquera une heure precise; et s'ils 
negligeaient de s'y rendre en personne ou de 
s'y faire representer par un (telegne, il sera 
procede en lehr absente. 

Art. 11. 
Les Consuls , Viee-Consuls ou Agents 

consulaires seront charges exclusivement du 
maintien de 1' ordre interieur ä bord des 
navires de leur nation. En consequenee, 
ils regleront eux-memes les contestations de 
tonte nature qui seraient survenues entre le 
capitaine, les officiers du navire et les mate-
lots, et specialement eelles relatives ä la solde 

finb, entumber in eigener eerron begeben ober 
Zetegirte bahin fenben, ben eapitän unb bie 
*annfeit vernehmen, bie 2chiffepapiere 
prüfen, bie Knefügen über ihre Neffe, 2eftim,  
mutig unb bie 3wigenfiiffe ber Bahrt entgegen,  
nehmen; bie *uifege (2abungeuer3eichniffe), 
auefertigen unb bie expebiton ihrer ec4iffe 
förbern, enbrich fie uor bie Berichte unb 3u ben 
9ibminiftratiubehörben bee 2anbee begleiten, 
um ihnen bei ben 63efehäften weiche fie betreiben, 
ober bei ben Knfuchen weiche fie 3u geiten haben, 
nie 5)olinetfeher unb Zachtuntter 3u bienen, 
mit 2luenahme jener Wüte, weiche in ben ean, 
befegefehen beiber Qättber »orgefetjen finb, 
beten 2 -orfehriften burch bie uorftehenbe 23e, 
ftimmung nicht beeinträchtigt tu erben foiiett. 

eie @erichtebeamten unb bie beamten 
unb £rgane bee 3offamtee bee ,2anbee bürfen 
in feinem Waffe 2ifitationen ober Zureuthun, 
gen an i8orb ber eanbeterchiffe uornehmen, 
ohne hieuon uortättfig ber eonfufarbe4örbe ber 
Nation, tueicher biefe 2d)iffe angehören, Semit,  
nif3 gegeben 3u haben, bamit biefeibe ber 93ifi,  
tation beiwohnen Mune. Zie werben beegrei,  
chen bie Konj.uten, ßiceconfuten ober Konfutar,  
agenten recht3eitig »erftänbigen, bamit biefetben 
tien von ben Kapitänen unb bett *aufehaften 
uor ben (ieriehten unb ben toeden 2ertuat,  
tungebehörben ab3ugebenben ertfarungen bei,  
wohnen, um auf biefe seife jeben 3rrthum 
ober jebe faffehe elnetegung, weiche bie richtige 
eanbhabung ber 3ufti3 beeinträchtigen tönnte, 
itt »ameiben. 

Zie gu biefem 8tvecte an bie Konfufn, 
eireeanfarn ober eonfutnragenten 3u richtenbe 
einlabung foff eine genaue 21ngabe ber Ztuttbe 
enthalten, tinb falte fie uerfäumen perfönlich 
erfeheinen, ober fiel) burd) einen Zetegirten »er,  
treten 3u raffen, wirb in ihrer 21bwefenheit 
vorgegangen werben. 

2itt. 11. 
Zie Konfutn, 93iceconfuln ober Konfutar,  

agenten finb (wegliehlieh mit ber 2Iufrecht,  
4aftung ber inneren ürbnung an 23orb ber 
2chiffe ihrer enden beauftragt. eie werben 
benefofge bie 3wifehen ben Kapitänen , ben 
2chiffe,üfficieren unb ben Raftofen entftan, 
benen etreitigreiten lebet 91rt, inebefonbere 
aber biejenigen, weiche fid) auf bie Qöhnung 
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et ä Faccomplissement des engagements, reci-
proquement contractes. 

Les autorites locales ne pourront inter-
venir que lorsque les desordres, survenus ä 
bord des navires, seraient de nature ä troubler 
la tranquillite et Fordre public ä terre ou 
dans le port, ou quand wie personne du pays 
ou ne faisant pas partie de regulme, s'y 
trouvera melee. 

Dans tous les autres cas, les autorites 
precitees se borneront ä preter tout appui 
aux Consuls, Vice-Consuls ou Agents consu-
laires, si elles en sont requises par eux, pour 
faire arreter et renvoyer ä bord ou conduire 
provisoirement prison tout individu inserit 
sur le röte de l'equipage, chaque fois que, 
pour un motif quelconque, les dits agents le 
jugerönt convenable. 

Art. 12. 

Les Consuls generaux, Consuls et Vice-
Consuls ou Agenfs consulaires pourront faire 
arreter et renvoyer, soit ä Lord, soit dans 
leur pays, les marins et toute autre persönne 
faisant, ä quelque titre que ce soit, partie des 
equipages des navires de Jeur nation, dont la 
desertion auroit eu lieu sur le territoire renne 
de Tune des Hautes Parties Contractantes. 

A cet effet, ils devront s'adresser par 
ecrit aux autorites locales competentes , et 
justifier, au moyen de la presentation des re-
gistres du hätiment ou du nöle de l'equipage, 
ou, si le navire etait parti, en produisant une 
copie authentique des ces documents, que les 
personnes reclamees faisaient reellernent partie 
de Fequipage. 

Sur cette demande ainsi justifiee, la re-
mise des deserteurs ne pourra etre refusee. 

On donnera, en outre, aux dites Autorites 
consulaires tout secours et tonte assistance 
pour la recherche et l'arrestation de ces de-
serteurs, qui seront conduits dans les prisons 
du pays et y seront detenus ä la demande et 
aux frais de l'autorite consulaire, jusqu' ä ce 
que celle-ei trouve une oceasion de les faire 
partir.  

unb erfüllung gegenteitig eingegangener 93er, 
binbtidleiten be3ieben, 3tt febticbten 4aben. 

ein eingreiten ber .2ocalbebärben barf 
nur bann ftattfinben, wenn bie an Vorb ber 
Zebiffe oorgefattenen tinorbnungen ber 2{rt 
finb, bie 9inbe tue öffentticbe Crbnung am 
2anbe ober im eafen 3u flöten, ober wenn ein 
2anbeeangeböriger, ober ein nicbt Sur ettiffe. 
mannfeitaft gebörigee 3nbinibuum babei betbei= 
tigt ift. 

3n allen anbeten werben bie obge,  
bacbten eerbett fidt barauf befebränten, beb 
Kontutn, Virecontnin über eonfutaragenten 
auf bereu eertangen arten 2eiftattb 3u feigen, 
um bie Verbaftung jebe in bie Dtufterrolte 
eingetragenen (25"nbittibunme unb beffen 
fenbung an eorb ober prooffeige 91bffibrung 
in boe eefängnift 3u Demtaften, to oft biefee 
aue time immer für einem ertmbe beb befaßten 

tinetioniiren angemeffen erfebeint. 

9.trt. 12. 

Zie etnernfronfait, eonfutn unb Vice. 
confufn ober eonfutaragenten tönnen biejettigen 
czeereute, foluie jebe anbere aue wae immer für 
einem Zitet Sur Pannfcbaft ber Zebiffe ibrer 
Nation gebärenbe 3erfon, tete auf bem @es 
biete hee einen ber eoben ertragenben Zbeite 
befertirt finb, erbaffen unb entweber an Zorb 
ober in ibre eeimat 3uridtenben fallen. 

3u biefem enbe werben fie M tcbriftlieb an 
bie cometenten .2ocatbettörben 3u werben unb 
bunt) Vortegung' ber Zebifferegifter ober ber 
Rufterrolle, ober, falle bae Zebiff abgegangen, 
einer aut.bettfiten Mgtrift biefer Urtunben, 
beb Kadpbeie 3u Mttreu babert, baf3 Die reckt,  
mitten 3nbiuibtten tvirtfieb aur ecbiffentann, 
fcbaft gebärten. 

Stuf bae bergettaft begrönbete erfueben 
barf bie liebergabe ber Zeferteure nicbt ber= 
weigert werben. 

ee i•ott fiberbie beb genannten eontutar,  
bebärben jebe eiffefeiftung  unb jeher 2eiftanb 
Sur ertorfebang unb 91nbaltunß ber Zeterteure 
geibiet werben, unb finb biete in bie Q3efäng,  
lütte bee ,2anbee ab3uftibren unb auf Vertan. 
gen unb Motten ber eottfutarbe4örbe fo tauge 
in e3ctbabrfam 3tt batten, bie biefelbe @etegen. 
beit 3u ibrer 91btenbung gefunbett bat. 
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Cet emprisonnement ne pourra durer 
plus de deux mois, apres lesquels, et moyen-
nant un avis donne au Consul trois jours ä 
l'avanee, la liberte sera rendue au prisonnier, 
qui ne pourra etre incarcere de nouveau pour 
la meine cause. 

Toutefois, si le deserteur avait commis 
quelque delit ä terre, l'autorite locale pour-
rait surseoir ä l'extradition, jusqu' ä ce que 
le tribunal eilt rendu la sentence, et que celle-
ci eilt reeu pleine et entiere exectition. 

Les Hautes Parties Contraetantes con-
viennent que les marins ou autres individus 
de l'equipage, sujets du Pays dans lequel 
s'effectuera la desertion, sont exeeptes des 
stipulations du present article. 

Art. 13. 
Toutes les fois qu' n'y aura pas de 

stipulations contraires entre les armateurs, 
chargeurs et assureurs, les avaries que 
les navires des deux Pays auront soufferte's 
en mer, soit qu'ils entrent dans les ports 
respectifs volontairement, ou par relkhe for-
cee, seront reglees pur les Consuls generaux, 
Consuls, Vice-Consuls ou Agents consulaire.s 
de leur nation, ä moins que des sujets du 
Pays dans lequel resideront les Bits agents, 
ou ceux dune tierce puissance, ne soielit in-
teresses dans ces avaries; dans ce cas, et 
ä defaut de compromis amiable enti e. toutes 
les parties interessees, olles devront etre 
reglees par l'autorite locale. 

Art. 14. 
Lorsqu'un navire appartenant an Gou-

vernement 'ou ä • des sujets de 1' une des 
Hautes Parties Contraetautes , fern nanfrage 
ou echouera sur le littoral de lautre, les 
autorites locales devront porter le fait 
la connaissance du Consul genoral, Consul, 
Vice-Consul ou Agent consulaire de la eir-
conscription, et, ä-  son defaut,• ä edle du 
Consul geilend, Consul, Vice-Consul ou Agent 
consulaire le plus voisin du lieu de l'accident. 

Toutes les operations relatives au sauve-
tage des navires Francais qui naufrageraient 
ou echoueraient dans les eaux territoriales de 
l'Autriche, seront dirigees pur les Consuls 

Zie Zeter .biefer etfangerettun g  barf 
atvei Ponate nicht übergreiten, nadj bereu 
9Ibfnuf unb über eine brei Zage vorher erfofgte 
2ergiinbigung bce gonfute, ber eerhaftete in 
ereiheit gefegt wirb, wefcfer aue bemtetben 
erunbe nicht abermafe verhaftet werben harf. 

eat jeboch ber Zeterten am Qanbe eine 
(traf bare eangung  verübt, ft) geht ee ber 
.2oratbehörbe frei, bie 9luelieferung aufaufchie,  
ben, bie bae gerid)tliche Urtheit gefüfft unb 
vortgönbig vortavgen morbett ift. 

Zie .oben vertragenbetr Zheife haben ficb 
bahin geeiniget, bar; Zeetente ober anbere 3n,  
biviauett ber Zchiffeniannfchaft, welche Unter,  
thanen bee 2anbee finb, wo bie &efertion gatt,  
finbet, von ben 23eftimmungen bei gegenwär, 
tigen 91rtirefe auegenommen fein forten. 

Krt. 13. 
3n alten .%ätten, wo nicht ein amgen 

ben Nhebern, 23efrachtern unb 9Iffeettranten 
getroffenen Uebereinrommen entgegengeht, 
werben bie eavarien, welche ed)iffe beiber 
,2önber auf ber eee erlitten haben, — 
fe(beti mögen in bie beiberfeitigen eöfen 
freituiffig eintaufen ober barelbg geatvungert 
beilegen, = burd) bit @enerateonfutn, gen, 
fuitt, %ieeconfutn ober eonfufaragenten ihrer 
Kation geregelt, wofern nicht Unterthanen bee 
Qatibee, wo bie genannten %unctiondre refibi, 
ren, ober Unterthanett einer Britten Pacht bei 
ben eavarien betheingt finb. biefent i"affe 
unb in grmangtung eines gfittichen 2ergleichee 
3tuifAen allen 2etheifigten hat bie Siegelung ber 
enuarien huret) bie 2ocalbehörbe getanfinben. 

Krt. 14. 
..getrn ein ber Negierung, ober Unter,  

thown bee einen ber eohen uertragenben Zheite 
)ehörenbee Zchiff im Rüftengebiete bee anbern 
tcheitert ober ftranbet, werben bieQocatbehörben • 
ben 2orfalf aur seenntnif3 bee eenerateonfute, 
gonfute, Tieeconfute ober gonfectragenten 

2Imtebeairree, ober, in beffett 2tbgange, 3ur 
knnfait) bee beul £rte bee Unfaffee auntief 
befinblidyn @eneraleonfute, gonfute, 2ice,  
contute ober ennfuturagenten bringen. 

9frte auf bie 2ergung franaöfifcher, in ffle,  
taffern bee öfterreichifchen @ebiefee gegeiter,  
ter ober geftranbeter Zchiffe beaügtidien ;Ope,  
rationen foften unter ber Zeitung ber frattaöri. 
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generaux, Constils, Vice-Consuls ou Agents-
consulaires de France; reciproquement, toutes 
les operations de sauvetage des navires Autri-
chiens qui naufrageraient ou echoueraient 
dans les eaux territoriales de la France, se-
ront dirigees par les Consuls generaux, Con-
suls, Vice-Consuls ou Agents consulaires de 
l'Autriche. 

L'intervention des autorites locales n'aura 
lieu, dans les deux Pays, que pour assister 
l'Autorite consulaire, maintenir l'ordre, ga-
rantir les interets des sauveteurs etrangers 
ä requipage, et assurer l'execution des dispo-
sitions ä observer pour l'entree et la sortie 
des marchandises sauvees. 

En I'absence, et jusqu' ä l'arrivee des 
Consuls generaux, Consuls, Viee-Consuls ou 
Agents consulaires, ott de la personne qu'ils 
delegueront ä cet effet, les autorites locales 
devront prendre toutes les mesures neees-
saires pour la protection des individus et la 
conservation des objets, qui auront ete sauves 
du naufrage. 

L'intervention des autorites locales dans 
ces differents eas ne donnera Heu a la per-
ception de frais d'aucune espece, hors ceux 
que necessiteront les operations de sauvetage 
et la conservation des objets sauves, ainsi 
que eeux auxquels seraient soumis, en pareil 
cas, les navires nationaux. 

En cas de deute sur la nationalite des 
navires naufrages, les dispositions mention-
nees dans le present artiele seront de la C6111-
petence exclusive de l'autorite locale. 

Les Hautes Parties Contractantes con-
viennent, en outre, que les marchandises et 
effets sauves ne seront 'sujets au paiement 
d'aucun droit de douane, ä moins qu'on ne 
les destine ä la consommation interieure. 

Art. 15. 
Les Consuls generaux, Consuls, Vice-

Consuls et Agents consulaires, ainsi que 
les Eleves-Consuls ou ehanceliers, jouiront 
dans les deux Pays de toutes les exemptions,  

gen eenerafeonintn, gonfufn, ßiceconfufn 
ober eonfitfaragenten ftattfinben ; hingegen 
tuerbett alle Operationen Sur 23ergung öfter,  
reichiger, in Betviiffern bei franatifigen ee% 
bietet gefeheiterter ober geftranbeter Zehiffe von 
Den öfferreichigen @eueraktsnflau, Kottran, 
23feeconfutn ober eonfufaragenten geleitet. 

Zae eingreiten ber Qocaffsehörben finbet 
in beiben ,2änbertt nur gaff um bie eonfutar, 
behörbe au unterfitteen, bie Zrbnung aufrecht 
att hatten, bie 3ntereffen ber nicht Sur 2chiffe-
matutfchaft gehörigen erger 3u wahren, unb 
bie ectifaidung ber hinfichtfich ber ein= uttb 
2lueftt4r ber geborgenen @Liter au befofgenben 
3orfchriften geraufterfett. • 

3n 21bwefenheit unb bie Sur 9Intunft ber 
@enerahnfühl , Kotquitt, Ticeconfuftt ober 

onfularagentert, ober bee 3tt biefem enbe uon 
ihnen beftefften llsgeorbtteten, haben bie .2ocaf,  
behörben alle erforberfichen eorfehrungen 3unt 
Zehttee ber sPerfonen unb Sur er4aftung ber 
@egenftänbe au treffen, nute aue ber 2chiff.. 
brudy, gerettet worben finb. 

efue bent eingreiten ber Qocafbehörben 
in biefen surgiebenen äffen foft fein 2Infaft 
Sur ein4ebung uon irgenb weldjen Stoftenbe,  
trägen genommen werben, mit %nettahnte jener 
Stoffen, wache bie üperationen bee 23ergene 
unb bie Vetuahrung ber geborgenen (33egen,  
ftänbe erforbert haben, foluie berjenigett, suefche 
im gleichen %alte bie einheitnifdyn Zehiffe au 
tragen hätten. 

53m %affe eines Blueifefe über bie Kati°,  
nafität ber gefcheitertert 2ettiffe gehören bie im 
gegenwärtigen 2Irtifef erwähnten 2fnorbnungen 
Sur aufehfiefttichen eiupeten3  ber Qocafbe,  
Körbe. 

&ie eohett bertragenben Zheife haben fid) 
alierbcm ba4iti geeinigt, baf3 bie geborgenen 
Witer unb effecten, wofern fic nicht Sur eow 
fumtion im .2anbe beftimmt werben, feinerlei 
Bottgebühren uftterfiegen. 

2trt. 15. 
die @erterafconfufn eonfurn , 2ice= 

confufn unb ottfutaragentett, fowie bie Kon,  
fufarefeuen ober Stanater, geniden in beiben 
Qadera alle jene 2efreiungen, 13rärogatitsen, 
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pr4rogatives, innunit4 et privileges, qui se-
ront accordes aux agents de la meme Blasse 
de la nation la plus favorisee. 

Art. 16. 
La presente Convention entrera en vigueur 

en meme temps que le traite de commerce 
conclu par les deux Hautes Parties Contrac-
tantes sous la date de ee jour, et aura la 
meme duree. 

Art. 17. 
Les ratifications de la presente Conven-

tion seront echangees ä Vienne en meine 
temps que eelles du traite de commerce 
.preeite. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires 
respeetifs ont signe la presente convention 
et l'ont revetue du cachet de leurs armes. 

Fait ä Vienne en double expedition, le 
11. Decembre de l'an de gräte 1866. 

Heust m. p. 

%Herstorf m. p. 

Gramont m. p. 

Ed. Herbet m. p.  

3mmunitaten unb sprivifegien, trete ben 
unetioniiren gteicGer gategorie ber meiftbe, 

günftigten Nation 3tmeftattben werben. 
2frt. 16. 

egettluiirtige GTotwention foff gfeidwitig 
mit betu 3tvigen ben eoGen uertragenben 
ZGeiten nm Gentigen Zage abgefcGtoffenen 
eanbefenertrage in ..raft treten unb mit bem-
fetben gteieGe Zairer Gaben. 

2Irt. 17. 
Zie 9iatificationeurrtinben ber gegenwär= 

tigen ennention foltert in eien 3ngfeieG mit 
jenen beä uorbefagten ennbet.äuertrageä nue= 
getueeGfeft werben. 

tirtuub beffeu Gaben bie Geiberfeitigen Ve= 
uottnnicGtigten gegenwärtige ennentimt unter= 
Aeidret unb iGre 2iegel beigcbriieft. 

Zo gefettefren 311 Nien, in boppefter 
fertigung ben 11. Zecember im 3abre bü2 
eeite 1866. 

teuft m. p. 

Mütterntorf m. p. 

@rammt in. p. 

eb. buht m. p. 

Nos visis et perpensis Conventionis hujus articulis illos omnes et sin-
gulos ratos hisee gratosque habere profiternur ae deelaraums, verbo Nostro 
Cesareo-Regio promittentes, Nos omnia quae in illis continentur fideliter 
exeeutioni mandaturos nee ut illis ulla ratione a Nostris eontraveniatur, per-
missuros esse. In quorum Eiden) praesentes Ratihabitionis No trae tabulas 
mann Nostra signavimus sigilloque Nostro Caesareo-Regio appresso firmari 
jussimus. 

Dabantur in lmperiali Urbe Nostra Vienna die deeima septima mensis 
Deeembris anno millesimo oetingentesimo sexagesimo sexto. Regtforum 
Nostrorum deeinfo nono. 

Franciseus Josephus m. p. 

Ferdinandus Liber Baro a Beust m. p. 

Ad mandatum Sacrae Caes. Reg. Apost. Majestatis proprim: 

Joannes Liber Baro a Iresque-Plittlingen m. p.. 
C. R. Consiliarius aulicus ct nUnisterialis. 
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etaatevcrtrag Jutirdyn eiareiff) unb frankrad) um 11. pecent-

 

brr 1866, 
über bie etbalibtungt ber Zertafienfehaften ber gegenjeitigen Ztaatentiqebärigen. 

(03efcgoffen iu Gien 4111 11. Zecember 1866; bie fflatificirungen Dufte aueaetvecf?felt am 18. Zecember 1866.) 

• 
9 

Hungariae, Bohemiae, Dalniahiae, Croatiae, Slavoniae, Galiciae, Lodo-
meriae et •Illriae Rex; Archidux Austriae; Magnus Dux Craeoviae; 
Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae. Carinthiae, Carniotiae, Bueo-
vinae, superioris et. inferioris Silesiae; Magnus Prineeps Transilvaniae; 
Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et etc. etc. 

T 
iloturn testatuntque omnibus ae singulis quorum interest, tenore praesentium 

facimus: 

Posteaquam a Plenipotentiariis Nostris atque illis Majestatis Suae Fran-
eorum Imperatoris eonventio ad regulandas mutuas offieiorum judicialium et 
eonsularium traetationes, quae bona mobilia relieta utriusque subditorum 
eoneernunt, die undeeima mensis Deeembris anni- currentis Viennae inita et 
signata est, tenoris sequentis: 

Nos Francisells Jomephas Primus, 
divina favenle elementia Austriae Imperator 

• 

UrteXt. 

Sa Nlajeste l'Empereur d'Autriche et Sa 
Ilrlajeste rEmpereur des Franvais, desirant 
determiner avec la plus grande preeision les 
droits de leurs sujets respectifs et les attri-
butions des autorites judiciaires et consulaires 
de l'un et de l'autre pays, en ce" qui con-
cerite le t.glement des suceessions, laissees 
dans 1'un des deux etats par des sujets de 
lautre etat, ont resolu, d'un commun accord, 
de conclure dans ce but une eonvention spe-
eiale et ont notnme ä cet effet pour leurs 
Plenipotentiaires : 

Ileberfc#ung. 

Zeine najeftat ber Saifer von üerterreici) 
lillD Leine BZajejtat ber Saifer ber eranpfeil, 
»an bem Nunge bnrchbrungen, bie Nee4te 
ifycr beiberfeitigen Enterenen trüb bie 
befugniffe ber 93erite,  unb (s,onfurarbc4irben 
beiber Qatiber, 4inrict)tfid) ber 23ennung brr 
in einem ber beiben 4interbfieberren 
eerfaffengaften ber Enterenew best anbeten 
ZtaateS, mit ber giii3ten Veftimmeit fertu. 
fteffen, haben 3n bierem 3mecre ben 91brebruf3 
eines befonberen Uebereinfommene einuerftiinb,  
[ich befdiroffen, unb 3n biefem enbe au i4rett 
23euoffmäet)tigten ernannt, tuimficIr 
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Sa Majeste l'Empereur d'Autriche: 

Mr. le Baron de Beust (Frederie , Fer-
dinand) , Son Conseiller intime, Ministre de 
Sa Maison et des affaires etrangeres, Grand-
Croix des ordres de St. Etienne et de Leo-
pold , Grand-Croix de l'ordre Imperial de la 
Legion d'honneur etc. etc. et 

Mr. le Baron de II er st or f-Urbair 
(Bernard), Contre-Amiral , Son Conseiller 
intime, Ministre du commerce et de l'indu-
strie, Chevalier de l'ordre de la couronne tle 
fer da deuxietne elasse ete,. etc. 

Sa Majeste l'Empereur des Franeais: 

Mr. le Duc de G r a m o n t (Antoine, 
Alfred, Agenor) , Son Ambassadeur pres Sa 
Majeste Imperiale et Royale Apostolique, 
Grand-Croix de Son Ordre Imperial de In 
Legion d'honneur etc. et 

Mr. H e rb et (Charles, Francois, Edouard), 
Ministre plenipotentiaire de premiere elasse„ 
Conseiller d'etat, direeteur des consulats 
et affaires cominerciales au departement 
des affaires etrangieres, Grand-Offieier de 
l'ordre Imperial de la Legion d'honneur etc. 

Lesquels, apres avoir eebange leurs 
pleins-pouvoirs respectifs, trouves en bowle 
et due forme, sont convenus des artieles 
suivants: 

Art. 1. 
Les sujets des deux Hautes Parties 

contraetantes pourront disposer par tes-la-
nient, legs, donation ou autrement, de tous 
les biens quils possederaient dans les terri-
toires des etats respeetifs. 

_ Ils seront labiles it reeevoir, de la meine 
maniere .que les nationaux, les biens siiiies 
dans l'autre pays, qui letz seraient devolos 
titre de donation, legs, testament, ott meme 
par sueeession ab int esta 1, et les Bits heul-

tiers, legataires ou donalaires ne seront pas 

tenus t aequitter des droits de sueeession ou 
mutation autres, ni plus eleves, que ceux, qui 
seraient impost:.;s, dans les cas semblables, 

aux nationaux eux-memes. 

Ils auront la faculte de faire dresser leurs 
dispositions de derniere volonte par des Con-

suls ou Cbaneeliers de lehr nation. 

Zeine ifftajeftät ber Raffer uon Vefterreich: 

ben eerrn riebrich erhitianb rei4errtt 
uon e it ft , 2Ifferhöchft 3hren geheimen 9b:ith, 
Cinifter bee eaufee anb ber anewärtigen 9in= 
gelegenheften., (3roferen3 bee Ct. 2tepbatü,  
unb bee 2,eopotbZrbene, erobfreito bee faif. 
franoöfifchen ürbene her Cs-hren fegion 2c. 2C. ; unb 

hen eerrn eer4arb %reihern uon 
f eretorf 41 rb air, 2ifferhöce css- hren 
9rhittiral unb geheimen giath Uinfiter für 
..5anN.1 tinb Toffetoirthgaft, Nitter bee 
bette bee eifernen Mrone 3meiter(Jaffe 2c. 2c.; 

Seine Uilieftat ber Raifer.ber ranoofen: 

betr Herrn  ?:.)Inton 9Efreb %gator e et,„g 
uon Gromon t, 2ifferh3chft 3f)rett 23otfchafter 
bei Zeiner t. f. 2Ipoftofifcben Majeftät, 
Girogreno 34ree raiferfichen rbene eren, 
fegion 2c. 2c, ; unb 

hen .erst ctrl ran enarb . e r b e t, 
beooffmachtigten ninifter erf,ter (Jaffe, Ztaate, 
rnt[), irector her onfitfate trab ber eanbefe, 
angefegenheiten im eilüfterfutil be 2feuf3ern, 
C3rof3=ffiefer bre faiferfien ürbene ber 
(f)reiti-egion 2C. 2C., 

tUddy 110({) if)ter , in guter ttub 
gehöriger 9 0rut beftinbetten 3offtnachteu, über 
nad)ftehenbe 2frtird übereingerommen 

.'2frt. 1. 
Zie lintertfbineu her [leiben s:::,)oheu yes,  

tragenben bürfen bnrch e,rbecinfefning, 
Legat,  Zehentang Ober auf anbere ßeife über 
hab gefanunte 2ermögcti uerfiigen, hae fie im 
Gebiete her be3iigfic1 en taateit heen. 

finb in gleicher keife, wie hie eilige, 
bonen, Sur llebernohme Ne im anbeten 2,anbe 
befinbgett ecrmögene weicf)e, ihnen unter 
betu litei ber Zettfung, bee 2egate, her 
irbeeitifetumg ober fethft huch 3nteftat=grh, 

folge 3ufallen follte, befähigt, nnb törnten be, 
fiste erben, 2egatcue ober onatare nicht Sur 
entrielftung einer anberen ober höheren cri), 
;teuer ober llebertragungegebiihr ued)alicn 
werben, ale in fotchen äffen hie eingebornen 
ou tragest haben. 

finb berechtigt, hie erriciftung ihrer 
febtroiffigen %tunbuttngen bureh hie ottfuin 
ober Mcutofer ihrer 9iation oornehmen ou [offen. 
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Art. 2. 
La succession aux biens imrnobiliers 

sera regie par les lois du pays dans lequel 
les immeubles seront situes, et la cun-
naissance de tonte demande ou contestation 
concernant les successions immobilieres appar-
tiendra exelusivement aux tribunaux de ce 

PaYs. 
Les reelamations relatives aux suceessions 

mobilieres, ainsi qu'aux droits de succession 
sur les effets mobiliers, laisses dans Fun des 
deux pays par des sujets de l'autre pays, 
soit qu'i l'epoque de leur deces ils y fussent 
etablis, soit qu'ils y fussent simplement de 
passage , seront jugees par les tribunaux ou 
autorites competentes de l'etat auquel appar-
tenait le defunt, et conformement aux lois de 
cet kat. 

Art. 3. 
En cas de deces d'un sujet de Tune 

des Hautes Parties contraetantes sur le 
territoire de l'autre , les autorites löcales 
devront en donirer avis immediatement au 
Consul General , Consul Vice - Consul ou 
Agent eonsulaire le plus rapproche du lieu 
du deces. Ceux-ei devront donner le ineme 
avis aux autorites loeales, lorsqu'ils auront 
Ate informes les premiers. 

Les Consuls Generaux, Consuls, ou Vice-
Consuls de la nation du defunt auront le druit 
de proceder sueeesshement aux operalions 
suiyantes: 

1. Apposer les seelles, soit d'office, soit 
i la demande des parties interessees, sur 
tous les effets, meubles et papiers du defunt, 
en prevenant de cette operation l'autorite 
locale eompetente, qui, dans le cas ou les 
lois du pays le lui preserivent, pourra y assi-
ster et apposer egalement ses seelles. Lors-
qu'elle aura Me informee la premiere du 
deces, et en taut que, suivant les lois da 
pays, elle est tenue i apposer les seelles sur 
la succession, fautorire locale invitera l'auto-
rite eonsulaire ä proeeder en commun 
cet ade. 

Dans le cas oü I'apposition immediate des 
seelles paräitrait absolument neeessaire, mais 
an rette operation mir suite de Ih distance  

et. 2. 
Zie erbfotgt in 23eaiefring auf unbe,  

ne(iebee eermögen wirb burd) bie Gefetw . 
bei .2anbee, in ivefetym bie unbewegfictien 
Güter tiegen, geregeft, unb bae erfermtnifi 
über alle, ben unbewegfietyn Nact)tat3 betref, 
fenben eorberuagen unb Ztreitigreiten fiet 
auegfiet3tic4 ben Gerict)ten bee 2anbee au. 

earberungen in eetreff beiß betueggen 
Tareaffee, fowie %finite bee erbretee auf 
betvegtidye, in einem ber beiben 2iinber, von 
Untertanen bee anbeten 4intertaffenee ßer, 
mögen — biefetben mögen atm Seit iree 21b= 
fehlte batetbrt antäffig ober nur auf ber Zureb-
reite begriffen gewefen fein — werben burd) bie 
Gerbte ober Tonft competenten 23eörben bre 
etnatee, wegen) ber 3erftorbene ange4örte, 
unb nad) Den täefet3en biefee etantee benrifyitt. 

91rt. 3-.-

 

m eaffe bee etebene eines Unter= 
t4ane bee einen ber eotien vertragenben I4eife 
im Gebiete bee anbern , tonen bie .2orat,  
()erben fofort bem, bem orte i e;3 Zobeetatfee 
;uitäte befinblidyn Generalronjuf, eontuf, 
eireconfut ober Konturnagenten Mtacige 
en; biete taten Werfeite bie gteidy Miarige 
an bie Qocalbef)örben ertfatten, wenn fic 3nel:ft 
von bem laegaffe' genntnif3 erfangt 4nbeit. 

hic Generafronfutu &HIturn unb eiec: 
Nufull) ber nation hee eaftorbenen f)abrit 
bae 9iect)t, bie naceetynben 2luttefjnnbfungen 
fuceefive voratmeten : 

1. %fegttilg bee 2iegete, eiltweber von 
Mutewegen, ober auf 2ftifmten ber bettyiligten 
'Parteien, auf alte effeeten, Titobifien unb ea= 
Piere best eerttorbenen , unter eerftiinbigung 
ber competenten Qocatberbe von biefem 93or,  
geben, weic4e biefem etc, •fatte bie .2anbee% 
getety ee vorfcbreiben, 6einw4nen unb gfeicf)-,  
falte i4r Lieget anfegen wirb. 3ft bie Qocat, 
bet)örbe von bem Zobeefatte auertt in Stenntnit; 
gefeet worben, fo wirb fie, in fotveit fie bunt) 
bie .2anbeiNefeee Sur Mtregung bee eiegcte an 
ben MAtat) 'Jedutten ift, bie eonfufarbe43'.be 
Sur getneingafttidyn eorna4me biefee 21etee 
eintaben. 

edle bie fofortige 2Integung bee 2iegete 
unumgitugliet4notbig erl.ebiene, allein wegen 
ber entfernung ber ütte ober au> anbeten 
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des lieux, ou par d'antres motifs, ne pourrait 
avoir lieu en commun, l'autorite locale aura 
la faculte de mettre les scelles prealable-
tnent sans le concours de l'autorite consulaire, 
et vice-versa , sauf ä informer l'autorite, qui 
ne sera pas intervenue, et qui sera 'ihre de 
croiser en suite son sceau avec celui dejä 
appose. 

Les scellei de l'autorite locale, et Hei-
proquement ceux de l'autorite consulaire, ne 
devront pas etre Jeves, sans que la dite auto-
rite assiste ä cette operation. 

Toutefois, si apres nn avertissement 
adresse par l'autorite consulaire ä l'autorite 
locale, ou vice-versa par l'autorite locale 
l'autorite consulaire, pour l'inviter ä assister 
a la levee des doubles scelles, l'autorite , 
qui l'invitation a ete adressee, ne s'etait pas 
presentee dans na delai de quarante-huit 
heures, ä compter de la reception de I'avis, 
l'autre autorite pourrait proceder seule ä la 
dile operation. 

2. Former l'inventaire de tous le biens 
mobiliers et effets du defunt , en presence de 
l'autorite locale, si apres en avoir ete pre-
venue celle-ei croyait devoir assister ü 
cet aste. 

3. Ordonner Ia vente aux encheres 
paliques de Ions les objets mobiliers do la 
suceession, ab .in te st at ou testamentaire, 
qui pourraient se deteriorer, et de-ceux d'une 
conservation difficile, en prevenant l'autorite 
locale, afin que la vente soit falte dans les 
fortnes preserites et par l'autorite compeiente 
d'apres les lois du pays. Dans le cas oü ce 
serait l'autorite locale qui aurait ä effectuer 
cette vente, elle devra inviter l'autorite con-
sulaire ä y assister. 

4. Deposer en.lieu lir les effets et valeurs 
inventories, le montant des creances que l'on 
realisera , ainsi que le produit des rentes 
que l'on percevra. 

Ces depets devront avoir lieu, dans I'un 
ou l'autre cas, d'accord avec l'antorite locale 
appelee ä assister aux operatiots anterieures, 
s'il se presente des sujets du Pays ou d'une 

‚23riinben biete 2fmtehanbrung nicht gemein,  
fcbaftlich ftattfinben bunte, ift bie Qocalbebörbe 
berechtigt, bae Ziege( vorläufig ohne Rit,  
toirrung ber Konfitrarberbe ananregen, unb 
vice versa, vorbehartrich ber eerftiinbigung 
berjenigen 23ebörbe, ante nicht eingefeitten 
ift, unb welcher ee freigeben wirb, ihr Ziege( 
mit bem vorgängig angelegten an freuen. 

Zie %ieget ber 2ocalbehörbe fontobl, ale 
jene ber eonfu[arbebörbe, bürfen nicht anbete 
(Ire im Beifein ber genannten 2ehörbe abge,  
nommen werben. 

2offte jeboch auf eine von ber eonfutar, 
an bie Qocalbehörbe, ober vice versa von ber 
.2orar,  an bie eonfufarbebörbe ergangene ein, 
(Übung, bem Mnebitten ber beiberfeitigen 
Zieger beiatuobnen, bie eingerabette 23ebörbe 
innerhalb einer Drift von acbt unb Meraig 
2tunben, vom empfan-ge ber 2ergänbigung 
an gerechnet, fid) nie eingefunben haben, fo 
Darf bie anbere 23ebörbe bie befugte 13errich,  
tung affein vornehmen. 

2. 9Tufnahme bei 3nuentare alter beweg; 
fiert eifiter unb eiferten bei 2errtorbenen in 
ß3egetvart ber £ocafbeförbe, mentt biererbe, 
auf bie ihr augegangene Tergänbigung, biefem 
ete beiaumohnen befunben bat. 

3. 2rnorbnung ber öffentlichen ectiteige= 
rung aller jener am Terfarfenreft, ab intestato 
ober mit fetttoirriger 21norbnung, gehörigen be, 
tuegrien eaegenitrinbe, mere bem eerberben 
unterliegen, fomie jener, bereu 9.1nfbemabrung 
ecbtuierigteit bietet, unter 93erganbigung ber 
2orarbehörbe, auf bar; bie eerfteigerung in ben 
vorgereichenen eormen unb bunt) bie narb 
ben 2abbeegefeeen 'campetente 23-ehörbe ftatt,  
finbe. 3n %äffen, mo bie 93ornahme ber 93er,  
fteigerung ber .2ocarbebörbe aufteht, foff fie 
bie eonfutarbebörbe einlaben, berferben beiatt,  
wohnen. 

4. Zeponirtmg an fierer 2tetre ber 
inuentirten eiferten unb Vertbgegengänbe, bei 
2etragee ber orberungen, rode reatifirt, 
fowie bei erträgniffee ber 3infen, welche ein, 
geben murben. 

Zie einterregung biefer Zepofiten Toll in 
einem wie in bem anbern Waffe im einerneb, 
men mit ber, ben uorbergebenben 21mtebanb,  
Lungen beialtmohnen berufenen Qorarbebörbe 
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puissance tierce comme intereilses dans la 
succession, et en tent qu'il s'agirait de 
garantir les droits de succession ou de muta-
tion ä payer suivant les lois du pays. 

En cas d'insuffisance des valeurs de la 
succession pour satisfaire au paiement inte-
gral des ereances, tous les 'documents, effets 
ou valeurs appartenant ü rette succession 
devront, sur la demande des.creanders, etre 
remis ä l'autorite judiciaire ou aux syndics 
de la faillite, selon la loi du pays, l'autorite 
consulaire restant cbargee de representer ses 
nationaux, heritiers ou legalaires, absents, 
mineurs et incapables. 

5. Administrer eux-memes ou pur une 
personne qu'ils nommeront sous leur respon-
sabilite, la partie mobiliere de la succession, 
et meine liquider les suceessions purernent 
mobilieres; 4 moins que le delai , fixe par 
l'autorite locale selon les lois du pays, pour 
presenter les reclamations au nom de leurs 
nationaüx ou de sujets dune tierce pu.issance, 
derneurent dans le pays, ne soit pas encore 
expire, ou qu'il ne s'eleve quelque contesta-
tion ä l'egard de pareilles reclamations; car, 
dans res deux cas, le Consulat devra sUrseoir 
ä la liquidation, et se bornera ä des mesures 
administratives, qui ne pourraient entraver 
I'acquittement des reclamations preeitees. 

La decision a l'egard de ces reclamations, 
en tant qu'elles ne reposent pas sur le titre 
d'heredite ou de legs, appartiendra exclusi-
vement aux tribunaux du pays. 

Apres le prononce du jugement concer-
Dant toutes les reclamations susnnentionnees, 
reservees ä la deeision des tribunaux du pays, 
ou apres que la somme requise pour leur 
acquittement aura ete determinee, rentiere 
succession mobiliere, en tent qu'elle ne serait 
pas engegee ä titre de caution, devra, apres 
la levee des scelles apposes par l'autorite 
Jocale, etre remise, pour en disposer ulterieu-
rement, ä l'autorite consulaire.  

ftattfinben, wenn Unterthanen bee .2anbee ober 
einer Britten *acht ate 3ntereffenten an ber 
93ertaffenfehaft auftreten, unb in foferne te ftcij 
um Zierfiel:rung ber nach ben 2anbeegefetten 
3u entrichtenben erbftetter ober llebertragunge. 
gebühr hanbefn wirb. 

Sollten bie' Berthobjecte ber 2ertaffens 
fchaft Sur voffftänbigen 23-egteichung ber eors 
berungen nicht hinreichen, fo finb alle Sur 2er, 
kiffeehaft gehörigen Zotumente, effecten unb 
eert4gegenitiinbe auf 2ertangen ber e3täubiger 
ber @erichtebehörbe ober ben 2ertretern ber 
Rafft nach 23orfchrift ber @efelje bee 2artbee 
eingäntigen, wobei ber onfutarbehörbe bie 
2ertretung ber abwefenben, minberjährigen 
unb rechteunfähigen erben unb Qegatare ihrer 
Kation obliegt. 

5. entitteration bee betvegrichen Ihefra 
ber 93ertaffenfchaft unb feibff Qiquibirung bee 
rein beweglichen Kachtaffee, entweber in eige, 
ner, ober burch eine unter ihrer eerantivort= 
tichreit von ihnen ernannte eerfon, wofern ber 
von ber Qocatbehörbe nach ben .2anbeegefeben 
attegefchriebene termin 3ur 2tnmefbung ber 
%orberungen im Kamen ihrer Stanteangehö= 
rigen ober ber im 2anbe wohnhaften Unter,  
thanen britter Rächte, noch nicht abgelaufen 
ift, ober wofern biefe eorberungen nicht bes 
ftritten werben; benn in biefen beiben %äffen 
hat bae eonfurat mit ber Qiquibirung inne3u• 
hatten unb fick auf fotche,Rafgegetn ber 2er,  
=Etuis 3n befchränren, tvetche ber 2egteichung 
ber befaßten Wniprüche nicht hinberfich fein 
rönnen. 

Zie entfcheibung 4infic4tficb biefer 
fprüche, in forait biefetben nicht auf bem Zita 
bee erbreditee ober 2ernigtniffee beruhen, 
fteht auefchliegich ben @erichteil bee 2attbee 3u. 

Kach %Ciffung bee Urtheite hinfichttich alter 
otsebachten, ber entfcheibung ber igerichte bee 
Qanbee vorbehaltenen elnfpriidy, ober nach 
eeriffetfung  ber Sur eeric4tigung berfetben 
erforbertichen summe, foff ber gefammte 
bewegtiche Kachtaf3, fomeit berfetbe nicht aue 
bem titet 'ber Sicherfteffung ate gebunben 
erf4eint, nach 9.1bnahme ber von ber .2ocat,  
behörbe angelegten Sieget an bie eonfufar% 
behörbe Sur weiteren 2erfügung auegefolgt 
werben. 

7, 
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Art. 4. 
Lorsqu'un sujet dune des Hautes Par-

ties contraetantes se trouvera interesse dans 
la suecession , ouverte sur le territoire 
de l'autre partie, soit d'un sujet du meme 
clays , soit d'un regnicole, soit meine d'un 
etranger, , les autorites localez, devront infor-
mer de I'ouverture de la succession le Consul 
General, Consul, Vice-Consul ou Agent con-
sulaire le plus rapproche du lieu du deces. 

Art. 5. 
Lorsqu'un sujet autrichien en France, 

ou un sujet franeais dans les .etals autri-
chiens, sera decede sur un point oü il 
ne se trouve pas d'autorite consulaire de sa 
nation, l'autorite locale competente procedera, 
conformement ü 1a legislation du pays, 
l'inventaire des effets et ü la liquidation des 
biens, qu'il aura laisses, et devra Bonner avis, 
dans le plus bref delai possihle, du resultat de 
ees operations ä 1'Ambassade de la nation 
du defunt ou ä l'autorite consulaire la plus 
voisine du lieu; oü se sera ouverte la suc-
cession. 

Mais des l'instant que le Consul General, 
Consul, Vice-Consul ou Agent consulaire le 
plus rapproche se presentera personnellment 
ou aura envoye un delegue sur les lieux, 
l'autorite locale qui serait intervenue, devra 
se conformer aux prescriptions de l'art. 3 de 
cette Convention. 

Art. 6. 
Les gages et effets ayant appartenu 

aux matelots ou passagers de l'un des 
deux pays, morts ä Bord d'un navire de 
l'autre pays, seront remis, dans le port 
d'arrivee, ä l'autorite competente du pays du 
defunt ou entre les mains du Consul de la 
nation. 

Art. 7. 
La presente Convention entrera en 

vigueur en meme temps que le traite de 
commerce, conclu par les Hautes Parties con-
traetantes sous la date de ee jour, et aura 
la meme dure. 

Krt. 4. 
Senn ein untertban bee einen ber e(Aen 

uertragenben Zbeite bei einer im Gebiete 
bee anbern Zbeiree eröffneten ?Bettengaff, 
fei re einee lintertbane beefetben 2anbee, einee 
eingebornen ober fetbg eines 9Ittetänbere, 
betbeitigt erfdyint, fort bie .2ocafbebörbe ben, 
bem Orte bee Zobeefattee auilke befinbtiebett 
G3enerarconfur onfur, Ticeconfut ober eon, 
futatagenten uon ber eröffnung ber ?Berraffen, 
fcbaft in Stenntnif3 fegen. 

91-rt. 5. 
Denn ein öfterreicbiger Unteren in 

ratirreicb, ober ein franaiififcber ttntertban 
in £efterreie an einem Orte mit ZO ab-
gegangen ift , wo ficb reine eonfufarbe= 
Körbe feind Ztaatee befinbet, fort bie corn, 
petente Qocatbebörbe, ber 63efeegebung bee 
2anbee gemdfl, aur erriebtfing beä 3nuentare 
ber effecten unb aur 2iquibirung bee hinter= 
taffenen eermögene greiten, unb in mögrie 
timet Drift ber 23otfcbaft ber Kation bee der= 
ftorbenen ober ber bem orte, tno bie ßertaffen, 
gaft eröffnet worben fit, aunäcbft befinbtieben 
Konfutarbebörbe 9.1naeige erfiatten. 

hon bem 9rugenbricre jeboctj, wo ber näete 
ffienerateonfur, onfut, eiceco*f ober hon= 
futaragent rieb perfälltief) eingefunben ober 
einen Zefegirten an Ort unb 2terie entfenbet 
barmt wirb, hat bie einfdyeitenbe 2ocalbebörbe 
fieb narb ben im irt. 3 ber gegenwärtigen 
eonuention entbaftenen eorfeiften au richten. 

et. 6. 

Zie,2ötrung unb effeeten, werdy Ellettro, 
fett ober srsaffagieren bee einen ber beiben 
2iinber gehört haben, bie an 23orb eines 
Zebiffee bee anbern 2anbee mit ZO abgegan, 
gen finb, fotren nach Kneunft in ber erden, 
ftation ber eompetenten 23ebörbe bee 93er,  
ftorbenen ober ber eonfutarbe4örbe feiner 
Kation eingebänbigt werben. 

et. 7. 

Gegenwärtige eonuention fort greiebaeitig 
mit bem awigen ben hohen uertragenben 
Zbeiten am heutigen Zage abgegroffenen 
eanbereuertrage in kraft treten unb mit betu, 
fetten grege Taner bftben. 

e-
ar

ch
iv.

li



Si 

Art. 8. 
Les ratifications de la presente Conven-

tion seront echangees ä Vienne, en memetemps 
que eelles du traite de commerce precite. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires 
respectifs ont signe la presente Convention 
et l'ont revetue du cachet de leurs armes. 

Fait ä Vienne en double expedition , le 
11. Decembre de l'an de grace 1866. 

Beust m. p. 

Wiillerstorf m. p. 

Gramont m. p. 

Ed. ilerbet m. p. 

9lrt. 8. 
Zie Natificationelittunben bet gegentuat= 

tigen eonuention Pofen in Bien gfeie4aeitig 
mit jenen best uotgebac4ten eanbeteuettragee 
auegemecgett werben. 

3u Urtunb beffen 4aben bie beiberfeitigen 
23euoffmiiebtigten gegenwärtige eonvention 
untet3eic4net unb i4re 2iegef beigebriiett. 

Zo geregen in boppetter 2hugertigung 
au Bien, ben 11. lecember im 3a4te best 
4eite 1866. 

Zeug m. p. 

23iillet6torf ni. p. 

(Oramont m. p. 

en. .erbet m. p. 

Nos visis et, perpensis Conventionis hujus artieulis, illos omnes et 
singulos ratos hisee gratosque habere profitemur ae deelaramus, verbo 
Nostro Caesareo-Regio promittentes, Nos omnia quae in illis continentur 
fideliter exeeutioni mandaturos, nee ut illis ulla ratione a Nostris contra-
veniatur, permissuros esse. In quorum Lidern praesentes ratihabitionis Nostrae 
tabulas mann Nostra signavimus sigilloque Nostro Caesareo-Regio äppresso 
firmari jussimus. 

Dabantur in Imperiali Urbe Nostra Vienna die deeima septima mensis 
anno millesimo octingentesimo sexagesimo sexto, Regnorum Nostrorum 
Decembris deeimo nono. 

Franeisens Josephusm. p. 

Ferdinandus Liber Baro a Beilst m. p. 

Ad mandatum Sacrae Caes. et Reg. Apost. Majestatis proprium: 
Joannes Liber Baro a Vesque-Piittlingen m. p.-

 

C. R. Consiliarius aulicus et ministerialis. 

e-
ar

ch
iv.

li



32 

etanteertrag unifiben efterreidd nitb ,frankreid) vont 11. XIeant-

 

ier 1866, 
wegen geßenfeitigen Zcljtece bee 2tutarreebtee au Werben ber 2iteratur unb nunft. 

((eerclgeffen Gien ben 11. Zecember 1866; hie 9latificirungen hajeff atte3eweeett am 18. Zecember 1866.) 

• 
Nos Frannscus Josephus Primus, 
divina faveiite elementia itustriae Imperator; 
Hungariae, Bohemiae, Dalinatiae, Croatiae. Slavoniae, Galiciae, Lodo-
meriae et Illyriae Rex; Archidux Austriae; Magnus Dux Cracoviae; 
Dux Lotharingiae, Salisburgi, Stvriae, Carinthiae, Carnioliae, Bueo-

 

vinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Prineeps Transilvaniae: 
Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 

Notum testatumque omnibus ae singulis quorum interest, tenore praesentium 
facimus: 

Posteaquain a Nostris Plenipotentiariis atque illis Majestatis Suae Fran-
corum Inaperatoris eonventio ad protegenda jura autorum quoad produeta 
litterarum et artimn in utriusque Nostrum ditionibus contra illegitimas 
reimpressiones et imitationes, die undeeima mensis Deeembris anni currentis 
Viennae inita et signata est, tenoris sequentis: 

Urbinfeieung. 

Seine sMaieftat ber Maifer uon Vefterreicii 
imb Zollte eaieftiit ber gaifer ber raniofen, 
gleiebindfiig »cm betu Nugelte befeeft, im ge, 
meinfamen einuerftiinbuifg Mieregeilt 3u 
treffen, nute 34iten 3unt gegenfeitigen Zcipiee 
ber Nec4te an fiterargen etyugniffrtt unb 
'2gerfen ber Aue normeweife geeignet ergie-
nen finb, Ijaben ben ebfe4id einer Mterein, 
tuet 3u biefem 31vette befc4Coffen unb 3u 34ren 
23euottmiie4tigten ernannt, Mimt* 

Sa Nlajest l'Empereur d'Autriche: Zeine eajeftat ber gaifer von üefferreie4: 
Mr. le 'Baron de Beust (Frederic F'cr- ben eerrn %riebrict) erbinanb rei4errit 

dinand), Son Conseiller intime, Ministre de non .23 en ft, '211foritörbffiftren gefieltnen Nati), 
Sa Maison et ileA afrairos etrangZ.n.es, Crawl- ber althartigelt 
Croix des Ordres de Saint-Etienne et de gelegentjeiten, 63tugren3 bet. Zt. ZteOcuW, 

Urlex:4. 

Sa Majeste l'Empereur d'Autrielie et Sa 
Majeste l'Empereur des Franais, jgalement 
unimes du de'.sir d'adopter d'un eommtut 
aceord les mesures qui Leur ont paru les plus 
propres it garantir reeiproquement la pro-
priete des oeuvres d'esprit ei d'art, ont resolu 
de conelure une conveation ä cet effet, et 
ont nomme pour Leurs Plenipotentiaires: 
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unb bei Qeopofb.Zrbeni, (erofirrem bei faifer,  
fichen fran3öfffen ürbeni ber ehrenfegion 

zr. unb 
ben .errn 23ernharb ereerrn von 

SEE er etorf Urba ir , eterhöreihren 
ontre.21bmiral unb geheimen Nath, Riniffer 

für .anbei unb 2oltiwirthfchaft, titter bei 
ürbetti ber eiternett Strone aweiter Ktaffe er. 2C. 

seine Rech ber Xaffer ber eran3ofen: 
ben eerrn 2inton, 21ffreb, 2Igenor eer, 

3og von W, t.  am on t , 9Ifferhöcffftihren 231ot, 
fchafter bei echter t. t. aport. iNajeftät, @rd, 
trena 3hrei rafferfichen ürbeni ber ihren= 
fegion er, 2C. unb 

bett eerrn eart, -̀ ratt3, (buarb eerbet, 
brooffmiicbtigten Rinfiter erfter etaffe, Stetati 
ratb, Zircrtor ber onftefate unb ber eanbefi-
angetegenheiten im Otinifterium bei 2feuf3ern, 
erofpüfficier bei tafferfichen ürbeni ber ihren= 
Legion er. te. 

evefche nach 2luitaufch ihrer in guter unb 
gehöriger f orm betunbenen Toffmarhtrn, über 
nattfteheer 2frtiref übereingetolumen finb: 

9Irt. 1. 
Zie Urheber von iüdjeru, 2rochürett ober 

anbeten Seiften, von neufauligen ontpo›-
fitionen ober %eningonente, oon 923errett ber 
Brientauft ber Caferei, ber 3itbhatterci, 
best gupterftiche, ber 2ithograp4ie unb allen 
anbeten ähnlichen er3eagniffen alte betu 63e= 
biete ber eiteratur ober Stunft, (offen in jebrue 
ber beiben Staaten grgenfeitig geh ber Z;or, 
theife 3u erfreuen hoben, tude bafetifft bette 
eigentfom an Unten ber 2iteratur ober Stuft 
gefetdich eingeräumt finb ober werben, unb 
benfetben 2413 fowie biefeibe Nechtihüffe 
gegen jebe 2ceintrrieigung ihrer fflechte ge, 
nief3en, afi wenn biete 2eeinträchtigung gegen 
bie Urheber fofer Uerre begangen wäre, 
ante aum erften Vett in bem £anbe felbft ver 
öffentficht worben finb. 

ee foffen ihnen jeboch biete Wortheile 
gegenfeitig nur fo fange 3uftehen, afi ihre 
Nechte in bem 2anbe, in wachem bie urfpriing, 
fiche ßeröffentfichung erfolgt ift, in Straft finb, 
unb fie folfert in bem anbeten £anbe nie über 
bie %ritt hinalte bauen, tuefehe für ben Schue 
ber eiteimifen 2tutoren gefeefich feftgefteat ift. 

 

Leopold, Grand-Croix de l' Ordre imperial 
de la Legion d'honneur etc. et 

 

Mr. leBaron deWtillerstorf-Urbair 
(Bernard) , Contre-Amiral , Son Conseiller 
intime, Ministre du commerce et de 1'industrie, 
Chevalier de 1'ordre de la couronne de fer de 
deuxieme elasse etc. 

Sa Majeste 1'Empereur des Franvais: 

Mr. le Due de G ram on t (Antoine. Al-
fred, Agenor), Son Ambassadeur pres Sa 
Majeste Imperiale et Royale Apostolique, 
Grand-Croix de Sen Ordre Imperial de la 
Legion d'honneur etc., et 

Mr. Herb et (Charles, Fl angois, Edouard), 
Ministre plenipoientiaire de premiere elasse, 
Conseiller d'etat, directeur des Consulats et 
affaires commerciales au departement des 
affaires etrangeres, Grand-Offieier de l'Ordre 
Imperial de la Legion d'honneur etc. 

lesquels, apres avoir echange leurs pleins-
pouvoirs respeetifs, trouves en Bonne et due 
forme, sont convenus des artieles suivants: 

Art. 1. 
Les auteurs de Iivres, brochures ou autres 

eerits, de compositions musicales ou (l'arran-
gements de musique, d'oeu+res de dessin, 
de peinture , de sculpture , de gravure,de 
lithograpliie et de toutes autres produetions 
analogurs du domaine litteraire ou artistique, 
jouiront dans ehacun des deux Etats, reei-
proquement , des avantages qui y sont ou 
y seront attribues par la loi ü la propriete 
des ouvrages de litter'atui e ou d'art, et ils 
auront la meme proteetion et le meme recours 
legal cmlee tonte alteinte portee i leurs 
droits, que si eette atteinte avait Ate commise 
ü l'egard d'auteurs d'ouvrages publies pour 
la preiniere fois dans le pays meme. 

• 

Toutefois, ces avantages ne leur Seront 
reeiproquement assures que pendant l'existence 
de leurs droits dans le pays oü la publi-
eation originale a ete falte, et la duree de 
leur jouissance dans 1'autre pays ne pourra 
exeeder Gelle fixee par la loi pour les auteurs 
nationaux. 
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Art. 2. 
La jouissance du benefice de ,l'Art. 1 est 
subordonnee u l'accomplissement dans le pays 
d'origine, des formafites quisont prescrit, s 
par Ja loi pour assurer la propriete des 
ouvrages de litterature ou d'art. 

Pour les livres, cartes, estampes, gra-
vures, lithographies ou oeuvres musicales, 
publies pour la premiere fois dans l'un des 
deux Etats, 1'exercice du droit de propriete 
dans raufte Etat sera en outre subordonne 
ä l'aceomplissement prealable, dans ce der-
nier, de la foi malite de 1'enregistrement effec-
tuee de la maniere suivante: 

Si l'ouvrage a paru pour la premiere fois 
en Autriche, il devra etre enregistre ä Paris, 
au Ministore de l'Interieur. 

Si fouvrage a paru pour la premiere 
fois en France, il devra etre enregistre ä 
Vienne au Ministore des affaires etrangeres. 

L'enregistrernent se fern de part et 
d'autre sur la declaration eerite des interesses, 
laquelle pourra etre respectivement adressee 
soit aux dits MinistiTes, soit aux missions 
diplomaliques des deux pays. 

Dans tous le cas, la deelaratiou devrd 
Atre presentee dans les trois mois qui sui-
vront la puldiention de l'ouvrage dans l'autre 
pes, pour les ouvrages publies posterieure-
meid i la mise en vigueur de la presenle 
Convention, et dans les trois Inois qui sui-

vront rette mise en vigueur, pour les ou-
vrages publies anterieurernent. 

A regard des ouvrages qui paraissent 
par livraisons, le delai de trois mois ne cmu-
rnencent ä courir qu'a dater de la publication 
de la derniere livraison, ä moins que l'auteur 
n'ait indique, conformement aux dispositions 
de l'Art. 5, sou intention de se reserver le 
droit de traduction, auquel cas chaque tivrai-
son sera considi!,,ree comme un ouvrage 
s6par6. 

La formalite de 1'enregistrement qui en 
sera fait sur des registres speeiaux tenus ä 
cet effet, ne -donnern, de part et d'autre, 
ouverture ä la perception d'aucune taxe. Les 
intA.esses recevront un certificat authentique  

Krt. 2. 
Zer ffleituf3 ber bure4 Krt. 1 3ugeftctbenen 

eegünftigung ift bahret) bübingt, bar in bem 
rirfprungefaubc bie 3unt Zd)ttee bell (eigen= 
ftinte 'an Dt erfenn ber 2iteratur ober eng gefee, 
fiel)mtl.geietebenen eötingteiten erfüfft finb. 

iir bie eget, garten, gupferffie, 
2tictie anberer 2frt, Qittsrapten ober mujira, 
fifen -Beile, toefette 3um erften Raf in bem 
einen ber beiben Staaten ueröffentgt finb, 
fort hie 2fiteübung bee eigenemereeee in 
bem anberen Ztaafe atierbent babure4 bebingt 
fein, baff in bem Qeeteren oor4er nod) hie 
ffirmtiettreit her eintragung auf fofgenbe Deife 
erfüllt ift: 

Denn bae Dere 3um erften "tat in ›Defter,  
reiefj erfeenen iff, fo unA ee 31i 33arie auf 
bem Viniftcrium bee innern eingetragen fein. 

Denn bae eerr 3unt erften Rat in %rant, 
reg) erfetenen ift, fo muf3 ee 311 Dien auf 
bem Rinifterium her auetoartigen 9Ingefegen, 
keifen eingetragen fein. 

die eintragung foft beiberfeite auf hie 
fct)riftfie 2fntnetbung ber eettyifigten erfofgen, 
tute be3idungetneife an hie genannten mini= 
fferien ober an hie (3üfattbtfcf)aften her beiben 
2anber geridttet werben rann. 

'et affen (äfften niuf3 hie 9fmnefbung bei 
eetten, titele mut) bem eintritte her Vire,  
famreit ber gegenwärtigen eonvention erfcte,  
neu finb, binnen brei Ronden und) betu er,  
feinen bee erreg im anberen Qaube, unb bei 
hen fr4er erfd)ienenen Derren binnen brei 
TZminton nad) bem eintritte jener Sirrfantreit 
eingereief)t werben. 

iir hie in Qiefertingen erfeineuben Deree 
foff hie breintoncitfie Drift erft mit bem er,  
feinen her legten Qieferung beginnen, ee wäre 
Benn, baf3 her 2tutor in G3etnageit her 23eftim= 
mangen Krt. 5 hie 2Ibfie an ernennen 
gegeben Witte, fiel) bae Nee her Ileberfeeung 
uor3iibetiften, in weld)em tafle lebe Qieferung 
ale ein befonberee Dere angefeen werben fort. 

Zie örnitiegeit her eintragung, niete 
fdtere in befonbere, 3u biefem 3tueere gefiete 
Negifter ftattfinbet , fort Weber auf ber einen 
not) auf ber anberen 2eite 91ntaf; Sur er4ebung 
irgenb einer reebt4r geben. 
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de renregistrement ; ce certificat sera delivre I 
gratis, sauf, s' il y a lieu, les frais de titnbre. 
Le certificat relatera la date precise ä la-
quelle la deelaration aura eu Heu; il con-
tiendra le titre de l' ouvrage, le nom de l'au-
teur et de 1' editeur, et toutes les indications 
requises pour constater 'Ideale de 1'ouvrage; 
il fera foi dans toute l'etendue des territoires 
respectifs, .et constatera le droit exclusif de 
propriete et de reproduetion, aussi long-
temps que quelque autre personne n'aura pas 
fait admettre en justiee - un droit mieux etabli. 

Art. 3. 
Les stipulations de 1'art. 1 s'appliqueront 

egalement ä l'execution ou representation des 
oeuvres dramatiques ou musicales, publiees, 
executees ou representees pour la premiere 
fois dans 1'un des deux pays, apres la mise en 
vigueur de la presente Convention. 

Art. 4. 
Sout expressetnent assimilees aux ouvrages 

originaux les traductions, faites dans run 
des deux Etats , d'ouvrages nationaux ou 
etrangers. Ces traductions juiront ä ce titre 
de la protection stipulee par lart. 1 en ce qui 
concerne leur reproduetion non autorisee dans 
risee dans rauhe etat. 11 est bien entendu 
toutefois, que 1'objet du present article est 
simplement de proteger le traducteur par 
rapport ä la version qu'il a donnee de 1'ou-
vrage original, et non pas de conferer le 
droit exclusif de traduction au premier tra-
ducteitr d'un ouvrage quelconque, ecrit en 
langue mode ou vivante, hormis le cas et 
dans les limites prevus par I'article ei-apres. 

Art. 5. 
L'auteur de tout ouvrage publie dans 

1'un des deux pays, jouira de la meme pro-, 
tection que les auteurs nationaux contre 
la publieation, .dans rauhe pays, de toute 
traduction du nreme ouvrage non autorisee 
par lui, sous la condition toutefois d'avoir 

Zie 3et4eifigten erfrften eine anteenfile 
v.efeineilig über hie Eintragung; biete 23e. 
fdyinigung wirb toftenfrei auegeftefft werben, 
vorbetttief) her etwaigen gefebUdyn 2tämpet,  
Kbgabe. 

Zie ßefe4eittigung foff. hui genaue Zatum 
ber %nmerbang eneften, ferner Den titef Des 
Vertee, bell 9tamen Des Mttorsi unb jenen bee 
ßerfegere, tolle alle aur gonftatirung her 
3bentität bee Dertee erforhergen %ltgaben ; 
fie foff in her gatmen 9Ittebeung Der beiber' 
feitigcn (ebiete »offen Waden trben uttb bae 
auefd)fiettfic4e Reci)t Des eigen*une unb her 
ßervieffäftigung fo fange benniten, afe tticbt 
ein Knbeter ein beffer begrünbetee Necf)t vor 
133ericbt ertvirtt 4aben wirb. 

91rt. 3. 
lie ßeftimmungen Des 91rt. 1 tonen 

gteie entenbung auf hie Zartteffung ober 
1uffü4rung heiatiger ober mujitafifdyr 
9erre finben, weftte nad) eintritt her eirt: 
famfeit her gegenwärtigen eonuention 8unt 
erften ;_fgat in einem her beiben .2änber ver= 
äffenflicfit, aufgefii4rt der bargeftefft werben. 

ht. 4. 
Zen üriginaftverten werben hie, in einem 

her beibin etanten veranftafteten lieberje w. 
gen infällbitt:4er ober frember Nerte auebrite= 
tief) gteic4geftefft. Zent3ufotge foffett biete 
Ueberfetrangen, rücffic4tfict) ihrer unbefugten 
ßervielfättigung , in bem anbeten Staate 
Den im Krt. 1 feftgefebten Zdrab genietten. 
ei ig inbeft tvot)fverftanben, Daf3 her 3wect 
bee gegenwärtigen 2frtitefe nur babin geht, 
ben Ueberfeber beaügfict) feiner eigenen lieber,  
febung bee Criginaftvertee 3u td)fiben, nicitt 
aber, bem erften lieberfeber irgenb eines in 
tobter ober [ebenber Zprady gefeiebenen 
Settee bae auegfieftenbe Ileberfebungeree 
au übertragen, ausgenommen in bem im fof. 
genben eirtiref vorgegenen gaffe unb Umfange. 

Krt. 5. 
Zer %utor eines ,jenen in einem her bei,  

2ätter ergienenen Serree fon gegen bit 
ben Teröffrittfidrang jeher ohne feine ermäcf). 
tigting veranftafteten Ileberfebung beefelben 
Vertee in bem anbeten 2anbe ben gfeidyn 
Zdrab wie Die infänbigen ettoren geniefien 
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indique, en tete de son ouvrage, son intention 
de se reserver le droit de traduction. 

Pour les ouvrages publies par livraisons, 
il suffira que la deelaration de l'auteur, qu'il 
eutend se reserver le droit de traductiOn, soit 
exprimee sur la premiere livräison de chaque 
volume. 

Les auteurs d'ouvrages dramatiques joui-
ront reciproquement des memes droits rela-
tivernent ä la traduction ou la representation 
des traductions de leurs ouvrages. 

Art. 6. 
Lorsque l'auteur d'une oeuvre specifiee 

dans l'art. 1 aigu rede son droit de publica-
tion ou de reproduetion ä un editeur dans 
le territoire de l'une ou l'autre des Hautee 
Parties contraetantes, sous la reserve que les 
exemplaires ou editions de rette oeuvre ainsi 
puhlies ou reproduits ne pourront etre vendus 
dans l'autre pays, ces exemplaires ou editions 
seront respectivement consideres comme repro-
duction illicite. 

Les ouvrages auxquels s'applique l'art. 6 
seront 'ihrer-rent :ltkris dans les deux Pays 
pour le transit ä destina!ion d'un pays tiers. 

Art. 7. 
Les mandataires legaux ou ayants-eause 

des auteurs, tradueteurs, compositeurs, dessi-
nateurs, peintres, seulpteurs, graveurs, litho-
graphes etc. jouiront reciproquement et ä 
tous egards des memes droits que ceux que 
la presente convention aecorde aux auteurs, 
tradueteurs compositeurs , dessinateurs, 
peintres, seulpteurs, graveurs et lithographes 
eux-memes. 

Art. 8. 
Nonobstant les stipulations des artieles 

1 et 4 de la presente convention, les artieles 
extraits des inurnaux ou recueils periodiques, 
publies dans l'un des deux Pays, pourront 
etre reproduits ou traduits dans les jour-
naux ou recueils periodiques de l'autre pays, 
pourvu qu'on y indique la source ä laquelle 
an les aura puises. Toutefois, kette faeulte 
ne s'etendra pas ä Ja r' eprnduction ou traduc-
tion, dans l'un des deux Pays, des artieles  

unter ber eebingung feboch, baf3 er an ber Zpiee 
feines eertee feine 91bficht, fick bae Necht ber 
Ueberfeeung »orobehaften, angegigt habe. 

ei ben in Qieferungen erfcheinenben eerten 
foff a genügen, wenn bie erffärung bee 
2futore, bah er rieh bae Naht ber Ueberfeeung 
uorbehafte, auf ber erften 2;ieferung jebee 
23anbee categebrücft ift. 

9Intorett bramatifcher Merte genide n 
beiberfeite bie gfeichen Nechte be3iigfich ber 
lleberfeeung ober ber Kufführung ber lieber-
feenngen ihrer Verb. 

9frt. 6. 
Senn ber Urheber eines im 2frt. 1 ()mich= 

neten ßerfee bae Naht an eerattegabe ober 
2eruieffäftigung einem e3erfeger im 'gebiete 
bee einen ober bee anbeten ber .hohen »er= 
traueneen Ihelle mit bem orbehafte über= 
tragen hat, bce bie eNentufare ober 2.fitegaben 
bee fofchergeftaft 4erattegegehnen ober »eruief, 
ftiftigten eerfee in betu anberen ,2anee nicht 
»ertauft werben biirfen, fo foffen biefe eellte• 
pfare ober 2fuegaben beiberfeite afe unbefugte 
2eruieffäftigung angefehen werben. 

Zie eerte, auf wefcbe ber 2Irt. 21n= 
wenbung finbet, foffen ber freien ,Bufaffung in 
beiben 2änbern 3unt 2ehufe ihrer Zurenhr 
nnch einem britten 2anbe genief3en. 

91rt. 7. 
Zie gefeerichen Zertretet., ober echte= 

nachfofger ber 9futoren , lleberfeeer, hont= 
poniften, 3efcjner, nafer, 2ifbhatter, Stupfer= 
ftecher, Lithographen u. f. w. foffen beiber= 
feitig unb in affen 23e3fehungen berfefben Nahte 
theifhaftig fein, trefche bie gegenwärtige lieber= 
einfunft ben 2futoren, lieberfebern, Komponiften, 
Beichnern, Unfern, ff*uern, Stupferftechern 
unb Lithographen fei bewilligt. 

2frt. 8. 
Ungeachtet ber in ben 2Irtitefn 1 unb 4 

ber gegenwärtigen eonuention enthaftenen 
23eftimmungen, bürfen etitet, unfche aue 
ben in einem ber beiben 2iinber erfcheinen= 
ben 3ournafen ober periobifeben Zammef= 
werfen entnommen finb, in ben 3ournafen 
ober periobigen 2ammetwerten bee anberen 
Qanbee abgebructt ober überfeet werben, wenn 
nur bie Zueffe, aue ber biefe 2Irtitef gefehöpff 
morben finb, babei angegeben wirb. tiefe 
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de journaux ou de recueils periodiques 
publies dans l'autre, lorsque les auteurs 
auront forrnellement declare, dans le journal 
ou le recueil meme oü ils les auront fait 
paraitre, qu'ils en interdisent la reproduc-
tion ou la traduction. En aucun cas, cette 
interdiction ne pourra atteindre les artieles 
de discussion politique. 

Art. 9. 
La vente et exposition , dans chacun 

des deux Etats , d'ouvrages ou d' objets de 
reproduction non autorisee, definis par les 
art. 1, 3, 4 et 5, sont prohibes, sauf ce qui 
est dit ä l'article 11, soit que les dites repro-
ductions non autorisees proviennent de l'un 
des deux pays, soit qu'elles proviennent d'un 
pays etranger quelconque. 

Art. 10. 
En cas de contravention aux disposi-

tions des articles precedents , la saisie des 
objets de contrefavon sera operee , et les 
tribunaux appliqueront les peines determinees 
par les legislations respectives, de la meme 
maniere que si I'infraction avait 6te commise 
au prejudice d'un ouvrage ou d'une produc-
tion d'origine nationale. Les caraeteres con-
stituant la contrefavon seront determines par 
les tribunaux de l'un ou de l'autre pays, 
d'apres la Legislation en vigueur dans chacun 
des deux Etats. 

 

2efugne fort jeboc4 auf ben ebbrucr ober bie 
Ueberfebung von ertiteln aue 3ournaten ober 
periobifen Sammehverten, wetcbe in bem 
anberen Qatibe erfc4ienen finb, in bem Barre 
reine entoenbung finben, wenn bie eutoren in 
bem 3ourna[ ober in bem Sammettvert fette, 
in wetd)ein fie biefetben 4aGen ergeinen [affen, 
fürintid) erttärt 4aben, baf3 fie beten ehre 
ober Ueberfeeung unterfagen. 5.3n reinem fall 
fort biete Unterfaltung bei ertifetn politifen 
3n4attee ptaegreifen Kinnen. 

1rt. 9. 
Zer 23erfauf unb bae %eitbieten von 

Serten ober fflegenftänben, wetdje im sinne 
ber erdet 1, 3, 4 unb 5 auf unbefugte 
Veife ueroieffättiget finb, ift , uorbe4atttic4 
ber im ertitet 11 ent4attenen 2eftimmung, 
in jebem ber beiben Staaten verboten, fei ee, 
bafj bie unbefugte eeroietfättigung in einem 
ber beiben Qiinber ober in irgenb einem freut= 
ben 2anbe jtattgefunben 

1rt. 10. 
3arte von 3inviber4anbfungen gegen 

bie 23eftimmungen ber voranftdenben erdet 
fort mit 93efcbtagn4me ber nac4gebitbeten e3e,  
genftänbe verfahren werben, unb bie Geriet)te 
fotten auf bie burc4 bie beiberfeitigen t23efee,  
gebungen beftimmten strafen in berfe[ben 
Veife errennen, aN wenn bie 3utuiber4anb= 
[ung gegen ein eett ober er3eugnif3 intän,  
biteben Urfprungee gerichtet wäre. Zie nert,  
mate, nute bie unbefugte Nad)bitbung 
grünben fotten burd) bie eeridne bee einen 
ober bee anbeten Qanbee net) ber, in jebem 
ber beiben etaaten befte4enben eefeegebung 
beftimmt werben. 

1tt. 11. 
23eibe Negierungen werben burd) 9tbmitti,  

ftrativ=2erorbnungett bie nätt)igen Vafeegetn 
Sur eeetung alter Sd)tuierigteiten uttb Ter,  
wielungen treffen, in wetctje bic 2erfeger, 
engiftruder ober 23-uclAiinbler bee einen ober 
bee anbeten Qartbee Wel) ben 2efie unb 
23erfauf fotc4er 2eruielfältigungen ber, im 
eigent4um von Unteretten bee anberen Qat),  
bee befinbtien, nocl) nic4t 3um eemeingut 
geworbenen Vette gerat4en tönuten, trete 
fie vor bem eintritte Der VOfantfeit ber 
gegenwärtigen Konvention »eranftattet ober 

  

Art. 11. 
Les deux gouvernements prendront, par 

voie de reglements d'administratioa pub-
lique , les mesures necessaires pour pre-
venir toute difficulte ou complication, ä 
raison de la possession et de la vente, par les 
editeurs, imprimeurs ou libraires de l'un ou 
de l'autre des deux pays, de reimpressions 
d'ouvrages de propriete des sujets respectifs, 
et non tombes dans le domaine publie, 
fabriques ou importes par eux anterieurement 
ä la mise en vigueur de la presente conven-
tion, ou en cours de- fabrication et de reim-
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pression non autorisee, au moment de la mise 
en vigueur de la presente convention. 

Ces reglernents s'appliqueront egalement 
aux eliches, bois et planehes graves de toute 
sorte, ainsi qu'aux pierres lithographiques, 
existant en magasins chez les editeurs ou im-
primeurs autrichiens ou franeais, et consti-
tuant une reproduction non autorisee de mo-
deles autrichiens ou franeais. Toutefois ces 
cliches, bois et planches graves de toute 
sorte, ainsi que les pierres lithographiques, 
ne pourront etre utilises que pendant quatre 
ans, ä dater de Ja mise en vigueur de la 
presente convention. 

Art. 12. 
Pendant la duree de la presente conven-

 

tion, les objets suivants, savoir: 

Livres en toutes langues, 
Estampes, 
Gravures, 
Lithographies et photographies, 
Cartes geographiques ou marines, 
Musique, 
Planches gravees en acier, en cuivre ou 

bois et pierres lithographiques couvertes de 
dessins, gravures ou Acritures destinees 
1'impression sur papier, 

Tableaux et dessins, 
seront reciproquement admis en franchise de 
droits, sans certificats d'origine. 

Art. 13. 
Les livres d' importation licite, venant 

d'Autriche, seront admis en France, tant 
l'entree, qu'au transit direct ou pour entre-
pbt, savoir: 

1. Les livres en langue franeaise, par les 
hureaux de Forbach, Wissembourg, Strass-
bourg, Pontarlier, Bellegarde, Pont-de-la-
Caille, Saint-Jean de Maurienne, Chambery, 
Niee, Marseille, Bayonne, Saint-Nazaire, le 
Havre , Lille, Valenciennes , Thionville et 
Bastia ; 

eingeführt haben, ober bereit %ltfertigung unb 
23ieberabbrucr ohne erniiic4tigung bee 2erech,  
tigten Sur ,feit best intrittee ber Uirffamfeit 
ber gegenwärtigen onüention im ,fuge ift. 

Ziefe 2Ittorbnungen foult fich auch auf 
&ichC'e, eof3facre unb geftochene Matten 
Feber frt, fowie auf tithographifche Steine 
erftrecren, weiche fick in ben Raga3inen bei ben 
öfterreichifchen 'oben fran3öfifchen 93erfegern 
ober Trucrern befinben unb öfterreichifchen ober 
fran3iififchett üriginaten ohne ermäc4tigung 
bee eere4igten nachgebilbet finb. 3nDeffen 
füllen tiefe eofeötre unb gellochene 
spratten aller fowie bie tithographifchen 
Steine, nur innerhalb vier 3a4re vont 2eginne 
ber Virffamfeit ber gegenwärtigen eonven,  
tion an gerechnet, behüt werben fönnen. 

et. 12. 
Vährenb ber Zauer ber gegenwärtigen 

Konvention füllen bie fotgenben eegenftänbe, 
nämlich : 

23ficher in allen Sprachen, 
Rupferftiche, 
Stiche anberer et unb eoetpitte, 
2ithographien unb Wotogragien, 
Oeographifche ober Seearten, 
TZngaffen, 
eefforbene Stupfer,  unb etaVgatten, 

gefchnittene eof3ftücre, fomie tithographige 
Steine mit Beiebnungen, Stichen ober Schrift 
aum Gebrauche für ben Unibrite auf eapier, 

eemdfbe unb 3eichnungen, 
gegenfeitig ohne Urfprunge,,3eugniffe 3ollfrei 
3ug etaffen werben. 

91rt. 13. 
2fe Sur einfuhr ertaubten eic4er, tvetche 

aue Zefterreich fommen, werben in %rant, 
reich, fotnO4f3um eingange afe auch Sur un,  
mittelbaren Zurchfuhr ober auch aur Kieber,  
tage, bei folgeeben 3offiimtern abgefertigt 
werben, nämtich: 

1. 2ficher in fran3ötifcher Sprache bei ben 
3ortämtern in %orbach, eeif3enburg, Str* 
barg, spontartier, 2effegarbe, 3ont be [a eaiffe, 

3eart be DZaurienne, hamberp, Ki33a, 
Ruf eilte, 2aeonne, Saint Ja3aire, Skatre, 
litte, 93afenciennee, Zhionvifte unb 2aftia. 

4-
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2. les livres en tonte autre langue que 
franeaise, par les meines bureaux et, en outre, 
par les bureaux de Sarreguemines, St. Lonis, 
Verrieres de Joux, Perpignan (par le Per-
thus), Le Perthus, Behobie, Bordeaux, Nantes-, 
Saint-Malo, Caen, Rouen, Dieppe, Boulogne, 
Calais, Dunkerque, Apach et Ajaccio. 

Sans prejudice, toutefois, des autres bu-
reaux qui pourraient etre ulterieurement de-
Eignes pour le meme effet. 

En Autriche , les livres d' importation 
licite venant de France, seront admis par tous 
les bureaux principaux de douane et par les 
bureaux secondaires de premiere Classe. 

Art. 14. 
Les dispositions de la presente conven-

tion ne pourront porter prejudice , en quoi 
que ce soit, au droit qui appartient ä chacune 
des deux Hautes Parties contractantes de per-
mettre, de surveiller ou d'interdire, par des 
mesures de legislation ou de police inte-
rieure, la circulation, la representation ou 
l'exposition de tout ouvrage ou production, 
ä l'egard desquels l'autorite competente aurait 
ä exercer ce droit. 

La presente convention ne.  portera aucune 
atteinte au droit de l'une ou de l'autre des 
deux Hautes Parties eöntractantes , de pro-
hiber 1'importation dans ses propres Etats des 
livres qui, d'apres ses lois interieures, ou des 
stipulations souscrites avec d'autres Puis-
sanees, sont ou seraient deelares etre des 
contrefaeons. 

Art. 15. 
La presente convention entrera en vigueur 

en meme temps que le traite de commerge 
conclu sous la date de ce jour par les hautes 
Parties contractantes , et aura la meme 

Art. 16. 
La presente convention sera tatifiee et 

les ratificatiods en serest echan'yeesiä Vienne 
en meine tems (ixe ceJes du traite de com-
merce precite. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires res-
pectifs ont sig,ne la presente Convention et 
l'ont revetue du cachet de iturs armes.  

2. 21iicher in anberer ate freiteiger 
Zprady, bei ben nämticben Sollämtern unb 
auperbem in Zaargemünb, Zt..Qouie, 23er. 
rieree be 3oug, sPerpignan (über fe sPertbue) 

e eertbus3, 2tebobie, 23orbeag, eintee, 
et. igtato, eaen, touen, Zieppe, 23-outogne, 
garaie, Züntirdyn, Wpach unb 2Ijaccio. 

ee b[eibt jebod) vorbebatten, in Buhtet 
noch anbete Sogämter bafür 3u beftimmen. 

üefterreg foffen bie Sur (infubr 
ertaubten 23ücber, ante ane erantreid)  rom. 
men, über eire eaupt.3ottäntter unb über 
bie 9tebetk3offämter erfter etaffe 3ugetaffen 
werben. 

2trt. 14. 
&ie eftimmungen ber gegenwärtigen 

eonnention gen in reiner 23-mietjung ball, 
jebem ber Leiben .oben vertragenben Zbeite 
aufte4enbe Recht beeinträcbtigen, bunt) 
regeln ber 13efebgebung ober inneren 23er,  
wattung ben 23ertrieb, bie Zarlieftflug ober 
bae %eitbieten eines jenen eerree ober er. 
3eugniffee, in 23-etreff beffen bie competente 
23ebörbe bieg Neebt aue3uüben 4aben würbe, 
3u geftatten, 3u überwachen ober an unter. 
fagen. 

&ie gegenwärtige ennentim fort in reiner 
Meire bae Necbt bee einen ober bee anbeten 
ber eo4en uertragenhen tbeite begränten, bie 
einfuhr foger Bücher nach feinen eigenen 
Staaten au »erbieten, walte nacb feinen 
inneren 173efeeen ober in A3emäf3beit feiner 2er= 
abrebungen mit anberen Päd)ten, für Kaeb. 
brülle etttärt finb ober erttärt werben. 

2trt. 15. 
Gegenwärtige eonnentinn fott gleicb3eitig 

mit bem am betitigen Zage muifcbcn ben eben 
vettragei?ben tbeifen abgefebtoffenen eanbete= 
»ertrage in Birtfamteit treten unb mit Um. 
fetben gleidy Zauer haben. 

2trt. 16. 
Gegenwärtige gonvention folf ratificirt 

web bie Natificationeurtunben fotten in Bien 
gteicb3eitig mit jenen bee obgebacbten .anbete- 
vertragee anegeweebfett werben. 

3u Urtunb beffen haben bie beiberfeitigen 
23evottmäcbtigten bie gegenwärtige gonvention 
unter3eicbnet unb Are Ziegef beigebrücrt. 
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Fait ü Vienne en double expedition, le 
11. Deeembre de l'an de gräte 1866. 

Beust m. p. 

Wüllerstorf m. p. 

Gramont m. p. 
Ed. Berbet m. p. 

Zo gerc4e4en Vien in b opp &er 2tue,  
f ertigung, ben 11. Zecember im zsa4re bee 
eeiie 1866. 

Bettft m. p. 
Wiitterötorf m. p. 

ehantont m. p. 
.erbet m. p. 

Nos visis et perpensis Conventionis hujus articulis illos omnes et 
singulos ratos hisse gratosque habere profitemur ac deelaramus, verbo 
Nostro Caesareo-Regio promittentes, Nos omnia, quae in illis continentur, 
fideliter executioni mandaturos, nee ut illis Ulla ratione a Nostris contra-
veniatur, permissuros esse. In quorum fidem praesentes Ratihabitionis Nostrae 
tabulas mann Nostra signavimus sigilloque Nostro Caesareo-Regio appresso 
firmari jussimus. 

Dabantur in Imperiali Urbe Nostra Vienna die decima septima mensis 
Deeembris anno millesimo octingentesimo sexagesimo sexto , Regnorum 
Nostrorum decimo nono. 

  

33N 

• 11 9 4te Franeiseus Josephus m. 

 

  

Ferdinandus Liber Baro a Beust m. p. 

Ad mandatum Sacrae Caes. Reg. A .1VIajestatis proprium: 

Joannes Liber Baro a V e-Piittlingen m. p. 
C. R. Consili • aulieus et ministerialis. 
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